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XIII Одеський міжнародний
кінофестиваль відбувся в рамках
38�го Варшавського міжнародно�
го кінофестивалю, який люб’яз�
но надав свою платформу для по�
казів найкращих українських кі�
нокартин.

Переможницею конкурсної
програми повнометражних ігро�
вих фільмів стала картина “Ба�
чення метелика”. Повнометраж�
ний дебют Максима Наконечно�
го – суворе й актуальне кіносвід�
чення про захисників і захис�
ниць, які борються за свободу і
майбутнє. За сюжетом, аеророз�
відницю добровольчого баталь�
йону з позивним “Метелик” об�
мінюють після двох місяців поло�
ну. Повернувшись додому, вона
відновлюється від травм, аж ді�
знається, що вагітна після зґвал�
тування своїм наглядачем. Ця ди�
тина, здається, приречена на
смерть, але перед самим абортом
“Метелик” починає сумніва�
тись... Фільм уперше було пред�
ставлено на кінофестивалі у Кан�
нах в 2022 році.

У картині “Відблиск” Вален�
тина Васяновича йдеться про хі�
рурга з Дніпра, який іде добро�
вольцем на фронт і потрапляє в
полон. Після звільнення на нього
чекає мирне життя, проте його
переслідує пережите. Спілкуван�
ня з колишньою дружиною та
12�річною донькою, котра також
травмована через смерть близької
людини на війні, дає йому надію
на зцілення.

Серед документальних філь�
мів у конкурсі взяли участь п’ять
робіт, зокрема “Гартовані гнівом”
– про двох українських ідеалістів
протягом майже дев’яти років:
від подій Революції Гідності у
2013–2014 рр. і до повномас�
штабного російського вторгнен�
ня в Україну у 2022 році. У фільмі
“Щоденник нареченої Христа” ре�
жисерка Марта Смеречинська
дивиться в очі своїм страхам й за�
нурюється в реальність своєї сес�
три Насті, греко�католицької
черниці, в монастирі Наречених
Христа в Західній Україні, щоб
заново пізнати світ, у якому обид�
ві зросли.

У документальному фільмі
“День українського добровольця”
режисер Володимир Тихий та ко�
лектив кінематографістів Baby�
lon’13, утворений під час Майда�
ну, зосереджуються на подіях 14
березня 2022 року.

У програмі документальних
фільмів була також стрічка “На�
зовні” Ольги Журби.

Документальна стрічка Тараса
Томенка “Терикони” перемогла
цього року на XIII фестивалі та
отримала “Золотого Дюка”.
Фільм про історію дівчинки Нас�
ті, сім’ю якої спіткала війна. Їй 15
років, вона живе в маленькому
шахтарському містечку Торецьк
на Сході України, яке досі в “сірій
зоні”, майже щодня під обстріла�
ми. У Насті посттравматичний
синдром: у 2015 році, в новорічну
ніч, три снаряди “ГРАДу” зруй�

нували її будинок. Від світу Настя
ховається у віртуальній реальнос�
ті – живе музикою з інтернету.

У подібній ситуації перебува�
ють понад 10 тисяч дітей в Украї�
ні, які проживають у “сірій зоні”
на Сході країни.

Тарас Томенко досліджує цю
тему з початку війни на Донбасі.
З 2014 року він зібрав багато ма�
теріалів та свідчень, які у 2017 ро�
ці, після розмови із продюсером
Володимиром Філіпповим (Ін�
сайтМедіа), перетворились на
проєкт “Терикони”. У 2021 році
фільм “Терикони” став учасни�
ком секції Work in Progress Між�
народного кінофестивалю у Кар�
лових Варах та отримав Перший
приз від телеканалу “Україна” у
секції Work in Progress Одеського
міжнародного кінофестивалю.

У конкурсній програмі гляда�
чі подивилися повнометражну іг�
рову картину Дмитра Сухолитко�
го�Собчука “Памфір”. Події
фільму розгортаються на заході
України напередодні традиційно�
го карнавалу Маланки. Чоловік
Памфір повертається до своєї ро�
дини після тривалої відсутності.
Коли його син влаштовує підпал
у молитовному домі, герой зму�
шений відновити зв’язок зі своїм
неспокійним минулим. Щоб від�
платити за провину сина, Памфір
звертає на ризикований шлях з

незворотними наслідками. Фільм
здобув низку нагород у націо�
нальній премії “Кіноколо”: як
найкращий повнометражний іг�
ровий фільм, за найкращу режи�
серу, відкриття року, найкращий
сценарій і найкращий актор року.

Драма “Як там Катя?” – це
дебютний повнометражний фільм
режисерки Крістіни Тинькевич.
Головну роль у фільмі виконала
Анастасія Карпенко. Ця соціаль�
на драма розповідає історію лі�
карки “швидкої допомоги” Ан�
ни, яка шукає справедливості у
цьому недосконалому світі. Ідея
стрічки виникла у Крістіни Тинь�
кевич із короткометражного
фільму Solatium. У ньому режи�
серка досліджувала тему люд�
ського горя та помсти, яку воно
тягне за собою.

Глядачів Варшавського кіно�
фестивалю чекали й нові
прем’єри українських фільмів.
Зокрема, “Клондайк” Марини Ер
Горбач про родину, яка опинила�
ся в епіцентрі подій авіакатастро�
фи рейсу MH17 Malaysia Airlines.
Головну роль зіграла Оксана Чер�
кашина. Картина розповідає про
чоловіка Анатолія, який намага�
ється вивезти свою вагітну дру�
жину з окупованої території.
Фільм пронизаний травматич�
ним болем початку війни, зма�
льовує складні життєві обстави�

ни, заручниками яких стали го�
ловні герої.

Міжнародною прем’єрою
стала екранізація роману Артема
Чеха – фільм Ірини Цілик “Я і
Фелікс”. Цікаво, що картина по�
чинається одним і тим же кад�
ром, що й фільм “Клондайк”. Ми
бачимо на екрані фотообої з
пальмами, така собі відправка до
реклами “баунті” в 90�ті, коли
кожен подумки марив опинитися
на острові Мрії.

Режисерка Ірина Цілик зніма�
ла фільм за автобіографічною
книгою свого чоловіка Артема Че�
ха. Каже, що багато чого змінила,
написання сценарію було трудо�
містким. Вони проживали свої іс�
торії, коли були підлітками, а зав�
дяки тривалій роботі над сценарі�
єм, їй вдалося відтворити особисті
відчуття 90�х у фільмі. Кіно про�
низане маркерами тих часів: сти�
хійні ринки, дискотеки, касетний
плеєр, інтер’єри 90�х. Часи були
бідні, і для підлітків важливо було
одягатися у модні кросівки, які
коштували всі гроші світу. Голов�
ний герой дорослішає на наших
очах у квартирі з Феліксом, наре�
ченим бабусі. Їхні стосунки склад�
ні, але Фелікс часом відіграє роль
батька, який у фільмі з’являється
нечасто. Фелікса зіграв відомий
письменник Юрій Іздрик.

Саундтрек до фільму спеці�
ально створив композитор Фіма
Чупахін. Проте Ірина Цілик на�
магалася також використовувати
музику популярних українських
гуртів 90�х.

До програми “Одеса – Вар�
шава: український конкурс”
увійшли сім короткометражних
фільмів: “Поки тут тихо”, “Теат�
ральна”, “JORDAN’96”, “Лалібе�
ла”, “ГКЧП”, “Ach So”, “Садок
вишневий”.

Одеський міжнародний кіно�
фестиваль у Варшаві мав значний
успіх. Після кінопоказів відбува�
лися жваві обговорення картин із
режисерами, акторами та продю�
серами.

Підготувала Ганна ОБОРСЬКА

Одеський кінофестиваль у Варшаві

Кадр із фільму “Бачення метелика”

Режисерка Ірина Цілик зі знімальною групою та акторами фільму “Я і Фелікс”

Без мови немає нації!
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За багато літ своєї “присутності” у
складі комітету з Всеукраїнської премії
імені Івана Огієнка не пам’ятаю такого
засідання. Попри зазвичай чималі кіль�
кісно, різновекторні за тематикою, акту�
альністю та якістю виконання творчі до�
робки, які варто було об’єктивно поціну�
вати, це засідання під головуванням не�
змінного очільника комітету новітньої
пори Павла Мовчана було позначене рід�
кісною однозгідністю й однодумністю в
прийнятті остаточних рішень за кожною
номінацією. 

Гадаю, на це вплинуло кілька чинників. 
По�перше, осібний рік Огієнка (2022�

го збіглося аж три його “круглі” дати:
140�річчя від дня народження, 50�річчя
від дня упокоєння та 60�річчя від часу ви�
ходу в Лондоні повного, канонічно ви�
знаного всім православним світом, його
перекладу Біблії українською мовою). 

По�друге, воюючий стан сучасної Ук�
раїни. Назви двох чи не найголовніших
праць Івана Огієнка “Вікові наші рани” і
“Наш бій за державність” актуалізували�
ся, як ніколи, тепер, у час нової кривавої
війни з відвічним ворогом української
нації – ординською московією. І пиль�
ний погляд із великого портрета патрона
премії в залі засідань Житомирського ко�
леджу мистецтв, що від 2000 року носить
ім’я Огієнка, таки спонукував кожного
члена комітету, який прибув до Житоми�
ра, узгоджувати з ним своє рішення. Цей
погляд ніби запитував: наскільки суго�
лосними моїй Праці і моєму Чину будуть
цьогорічні ваші обранці? 

По�третє, уперше на засіданні комі�
тету були присутні високі посадовці від�
разу від двох гілок обласної влади – обл�
ради (в. о. голови Володимир Ширма) та
від військової ОДА (заступник голови
Віктор Градівський). 

З особливою приємністю виділяю
двох перших лавреатів, у найвищому по�
цінуванні доробку яких ні в кого не було
найменшого сумніву. Бо високий житей�
ський чин таких кандидатур вивищують
саму премію, роблять її знаковою, прес�
тижною.

Тарас Компаніченко – Кобзар першої
величини, неперевершений бандурист�
лірник, виконавець автентичного коб�
зарського репертуару, народний артист
України (номінація “Мистецтво”). Га�
даю, про неповторність, вагу і силу зроб�
леного цією особистістю колись будуть
написані цілі книги. 

Іван Патриляк – доктор історичних
наук, професор катедри історії світового
українства КНУ імені Тараса Шевченка
(номінація “Наука”). На премію була ви�
сунута видана за фінансової підтримки
кількох канадських фундацій монографія
цього автора з промовистою назвою
“Визвольна боротьба ОУН й УПА
(1939–1960)”. Це, без перебільшення,
наукова сенсація, нове, переконливе,
оперте на всуціль заборонений донедав�
на архівний компонент, слово про гост�
роактуальне, не пізнане й не поціноване
пересічними українцями явище націо�
нальної історії, суголосне з реаліями ни�
нішньої російсько�української війни.
Обсяг цієї добросовісно й добровільно
виконаної праці – 710 сторінок. Ще один
штрих до історії цього лавреата: Іван Ка�
зимирович, маючи як професор�викла�
дач бронь, добровольцем пішов на війну
з перших її днів, зараз у діючій частині
ЗСУ. Я зміг додзвонитися до нього, щиро
привітав колегу�однодумця. Не сказав,
де він, а лиш “десь тут, на фронті”. 

Ще двоє лавреатів нині також на
фронті. Номінація “Література” поділена
цьогоріч на них двох. Це вінницький по�
ет, художник Сергій Татчин (до речі, хви�
лююча до щему в душі збірка його фрон�

тових віршів, яку я б озаглавив цим сві�
жим дивосильним посилом з фронту від
пана Сергія “Доведи мене, Боже, живим
до цієї зими”, надрукована у свіжому
числі “Слова Просвіти”). Це також ори�
гінальна, талановита і безстрашна киян�
ка Ярина Чорногуз, поезія якої теж від Бо�
га й освячена вогненною громовицею
священного двобою Правди і Зла, Світла
і Темряви.

Імена достойників поповнили й дві
останні номінації. У галузі “Освіта” –
Віктор Мойсієнко, професор катедри ук�
раїнської мови Житомирського держав�
ного університету ім. І. Франка.

У галузі “Громадська, політична і ду�
ховна діяльність” – Микола Голомша, ві�
домий політичний та громадський діяч,
професор права, заслужений юрист Укра�
їни. Це і його натури безпосередньо тор�
кається відома фраза Євгена Чикаленка –
любити Україну не лише до глибини сер�
ця, а й до глибини власної кишені. 

Цей рік Огієнка, що починався в січ�
ні моєю публічною лекцією на платфор�
мі Українського інституту національної
пам’яті, за ініціативи Богдана Галайка,
“12 маловідомих епізодів із життя Івана
Огієнка (митрополита Іларіона)”, закін�
читься 1 грудня церемонією урочистого
пошанування цьогорічних лавреатів Огі�
єнківської премії. Попередньо визначено
дві локації – рідний Великому Українце�
ві Брусилів та столичний Київ.

Нові лавреати премії 
імені Івана Огієнка 
воєнної пори

Комітет премії імені Івана Огієнка
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Суспільство “Усе, що чинить нині окупант в Україні, 
є геноцидом”.

Георгій ФІЛІПЧУК,
академік НАПН України

Такого “миру”, що пропонує путін�
ська росія не побажаєш навіть люто�
му ворогу. Бо це, насправді, блудли�

ве заклинання, яке час від часу виголошу�
ється з кремлівських катакомб, є не чим
іншим, як цинічним і брехливим намаган�
ням продовжувати загарбувати, вбивати,
нищити все живе, українське. Навіть Пре�
зидент Німеччини Франк�Вальтер Штайн�
маєр, що вперше з початку повномасштаб�
ної війни прибув (візит відбувся із третьої
спроби) в Україну, будучи ініціатором
“мирних” компромісів, остаточно переко�
нався (на Чернігівщині) в невиліковній
путінській імперськості. Не дивно, що цю
скомпроментовану фарисейську “ідею”
намагалися передати Україні через прези�
дента Гвінеї�Бісау Ембало (після поїздки в
москву), який прибув 26 жовтня із візитом
до Києва. Однак, якщо уважно читати такі
прокламації московитів (за Шевченком)
“Од слова до слова…”, то очевидною стає
лише одна ціль – від нас, українців, вима�
гають “запить / З московської чаші москов�
ську отруту!”.

Адже ще до масованих ракетних ударів
у жовтні, коли рашисти знищили третину
енергетичної інфраструктури України, бу�
ло зруйновано або захоплено 978 медзак�
ладів, 1270 шкіл, 786 дитсадків, 775 об’єк�
тів культури, 80 релігійних споруд, 153
спортивні об’єкти, 19 аеропортів і цивіль�
них аеродромів, 110 залізничних вокзалів і
станцій, 315 мостів… 

Продовжується вбивство мирного на�
селення, дітей. Станом на 29 жовтня 2022
року російські війська вбили в Україні 430
дітей та поранили 823. Усе, що чинить ни�
ні окупант в Україні, є геноцидом. Його дії
відповідно до статті ІІ Конвенції про запо�
бігання злочинові геноциду та покарання
за нього (9 грудня 1948 р.) є злочином про�
ти людяності, “що виконують їх з наміром
знищити, цілком або частково будь�яку на�
ціональну, етнічну, расову або релігійну гру�
пу”. Вони нагадують звірства, що вчиняли�
ся нацистами, які були засуджені Нюрн�
берзьким Міжнародним Трибуналом. Ад�
же ця стаття передбачає покарання не ли�
ше за вбивство (українців), але й за заподі�
яння серйозних тілесних пошкоджень, нав�
мисне створення таких життєвих умов, що
розраховані на фізичне знищення; заходи,
розраховані проти народження дітей; за на�
сильну передачу дітей з однієї групи людей
(українців) в іншу (до москалів). Слід пока�
рати не тільки прямих винуватців ниніш�
ньої трагедії, які вчиняли (�ють) геноцид,
але й відповідно до статті ІІІ суворо карати
тих, хто мав “змову з метою заподіяння ге�
ноциду; прямо й прилюдно підбурював до за�
подіяння геноциду; здійснював замах на за�
подіяння геноциду; був співучасником гено�
циду”.

Щоби торжествувала правда й справед�
ливість, щоби “Всі неправди, щоб розкри�
лись”, як писав Т. Шевченко, треба бачити
на лаві підсудних злочинців (поруч із ви�
плодом путіно�лавро�шойгових) і тих, що
підбурювали, закликали, “благословля�
ли”, голосували, оббріхували, підспівува�

ли, “виховували”, “надихали” головорізів
на людиновбивство.

І тоді до небокраю “Кати! кати! людо�
їди!” заповнять кримінальний простір сво�
їм здичавілим образом соловйови�скабєєви,
дугіни�міхалкови, газманови�охлобистіни,
кісельови�корнілови, попови�симоньянки та
інші …янки. А з ними мають тусуватися і
зграйки чванливих “інтелектуалів” та пи�
хате думське “елітне панство”, поголовно
зібране з воєнних злочинців, які наввипе�
редки підтримали війну проти України. Бо
руки цих володіних�слуцьких, затуліних�ро�
гозіних разом з “невисихаючими” мєдвєдє�
во�матвієнковими також по лікоть у крові
невинно убієнних українців.

“Почесне” місце там відведено і патрі�
арху кірілу (гундяєву), що “благословив”
війну та людиновбивство в Україні, під�
тримавши геноцидну доктрину путіна на
знищення української ідентичності, дер�
жавності, а також мобілізацію на війну, ду�
рячи русню, що “це наша духовна мобіліза�
ція”, яка допоможе “примиренню”, слав�
лячи в “проповідях” смерть “за отєчє�
ство”. Варто згадати, як 25 вересня патрі�
арх РПЦ на недільній проповіді заявив,
що смерть на війні в Україні “змиває всі
гріхи”, приносячи себе в жертву за інших.
А вже минулого тижня (25 жовтня) кіріл,
відкриваючи 24�й з’їзд всесвітнього росій�
ського народного собору, оголосив путіна
борцем з антихристом, вичавивши із себе
диявольського заквасу промову, в якій (як
і на прощену неділю) знову виквакував
про гуманність бойових дій, додаючи дози
гомофобії. Цей авторитарний витвір “пра�
вослав’я” спить і бачить Україну окупова�
ною, підпорядкованою, денаціоналізова�
ною, введеною в єдиний простір РПЦ. На�
хабно попираючи всі церковні канони й
моральні норми, як сателіт і служка путін�
ського нацистського режиму, церковний
диктатор гундяєв (як і його попередники)
продовжує криваву гру з вирішення “укра�
їнського питання”, концентруючи удар не
тільки на духовному коді українського на�
роду, його вірі й давній традиції, мові, на�
ціональній культурі, історичній пам’яті,
але й на війні, фізичному нищенню наро�
ду. Дуже вже хочеться цьому незамаскова�
ному агенту, щоби фсб, наслідуючи прак�
тику гпу 1922 року щодо повного контро�
лю за церковними справами в Україні, до�
лучилося, нарешті, до репресій та арештів
священників, прихильників української
Церкви, вбиваючи їх та запроторюючи в
заполярні табори смерти. Бо якщо вести
мову про їхнє “православне месіанство”, то
нинішні гундяївці, зокрема в Україні, зав�
жди молилися за тиранію московії, вико�
нуючи роль доносчиків, сексотів, виказу�
вачів, потаємних вбивць. Адже коли зни�
щувалися на росії (ще до повномасштабно�
го вторгнення) поодинокі храми україн�
ської Церкви в Ногінську, чи в окуповано�
му Криму (Сімферополь) глумилися над
храмом та вірянами Київського Патріарха�
ту, то цей “вищий” ієрарх в храмі Христа
Спасителя під час відзначення свого
70�річчя лише белькотав як опричник, що
“наша церковь никогда не оставит своих
собратьев в Украине и не согласится на из�
менение священных канонических границ,
ибо Киев – это духовная колыбель Святой
Руси”.

А щодо заяложеної теми “собратьєв” у
виконанні рашистського хору “самодєр�
жавіє�православіє”, то достатньо уважно
вдивитися в сторінки столітньої історії Ук�
раїнської Церкви — і стане зрозумілим
затребуваний нині клич М. Хвильового
“Геть від москви!”. І хоча це гасло в 20�х
роках більше торкалося культури й літера�
тури, на якій (тобто російській літературі),
стверджував Хвильовий, “ми органічно не
можемо на ній виховуватись, вона тяжить
над нами, як господар становища”, однак
не менш масштабна трагедія в ті часи роз�
горталася і в лоні Української Автокефаль�
ної Православної Церкви. ГПУ усунуло то�
ді від проводу Церквою митрополита В.
Липківського, його наступника М. Бо�

рецького, було пограбовано і “націоналі�
зовано” культурно�історичні цінності Ки�
єво�Печерської Лаври та Святої Софії;
знищено Свято�Михайлівський золото�
верхий монастир, Десятинну церкву, Брат�
ський монастир та Успенську церкву на
Подолі, а також Миколаївський собор, по�
будований 1690 року Іваном Мазепою, сот�
ні інших церков і соборів. У фундамен�
тальній роботі 1985 року М. Семчишина
“Тисяча років української культури” наведе�
ні дані про надзвичайну жорстокість у
ставленні до української церковної сфери
періоду совєтізації. Зазначено, що за
1927–1933 роки з 10657 українських свя�
щенників та 34�ох єпископів живими за�
лишилися 200 священників. За такий цер�
ковний геноцид так ніхто, на жаль, і не був
покараний. А непокаране зло має здат�
ність зрощуватися ще з більшою силою.

Очевидно, офіційний атеїзм, тоталіта�
ризм совєтської імперії, бездержавність
українства та збайдужілість і політична
заграваність іззовні – одні з причин тодіш�
нього стану духовного, фізичного, полі�
тичного уярмлення. Однак в основі цього
геноцидного прояву знаходиться головні�
ша причинність – патологічна, багатові�
кова хвороба україноненависництва глу�
бінного народа. Адже як тільки російські
зайди переступили український кордон,
вони, руйнуючи й грабуючи храми, ціле�
спрямовано розправлялися з їх служителя�
ми. Так, уже в лютому�березні окупанти
привселюдно цинічно вбили трьох україн�
ських священників ПЦУ (М. Козачина,
П. Моргунов, Р. Дударенко). А після роз�
стрілу продовжували, як оскаженілі варва�
ри, знущатися над мертвими, не дозволя�
ючи наближатися до тіл убитих.

Водночас священники російської пра�
вославної церкви в Україні хизуються тим,
що стріляють разом із убивцями з проти�
танкового гранатомета, а їхні ієрархи ці�
лою купою присутні на кремлівському збі�
говиську по “прісоєдінєнію” українських
територій. На богослужіннях вони (мос�
ковські попи в Україні) поминають крива�
вого патріарха кіріла; активно колабору�
ють й продаються русні на тимчасово оку�
пованих територіях; шпигують і коригу�
ють ракетний ворожий вогонь для вбив�
ства наших людей; не воліють у церквах
відправляти службу з вшанування пам’яті
загиблих українських воїнів; підтримують
“рускій мір”, пропагують ворожу ідеоло�
гію, виправдовують дії окупантів, перетво�
рившись у центр ворожої агентури.

Нещодавно СБУ виявила 33 агенти се�
ред священників московського патріарха�
ту, що свідчить про реальну загрозу націо�
нальній безпеці України з боку цієї нібито
“духовної” інституції. На жаль, релігійна
сфера давно стала для України реальним
фронтом боротьби за незалежність, суве�
ренність, державність. Відсутність єдності
українського православ’я, орієнтація час�
тини духовенства та мирян на москву, ду�
ховне, світоглядне й політичне уярмлення
створює вкрай несприятливу ситуацію для
державотворчих процесів, зміцнення ук�
раїнської Нації. Зважаючи на українофоб�
ську позицію моспатріархату, людиноне�
нависництво, яке демонструє в часи війни
особисто очільник цієї чужинської для нас
установи, що повністю підпорядкована ім�
персько�диктаторським забаганкам крем�
ля, настав критично відповідальний час
сказати суспільству і владі – церква моско�
витів не може мати жодного пристанища
на українській землі. В Україні вона рока�
ми разом із чималим кагалом політиків,
депутатів, державних службовців всіляко
підтримували промосковську лінію, спря�
мовану проти української ідентичності,
духовної суверенності. А тому заради спра�
ведливості й безпеки має перестати функ�
ціонувати як легальний резидент росії,
яка, за словами Державного секретаря
США Ентоні Блінкена, намагається
“стерти українську ідентичність”. “Хресні
ходи” навіжених на чолі з політиками в
московських сутанах штибу “новинський і

к*” мусять, нарешті, “спочити в Бозі”.
А ще необхідно “долю” цієї мерзенної

компанії розбавити тими негідниками, що
є сьогодні “Раби, подножки, грязь Мос�
кви”, зрадниками, колаборантами, про�
дажниками. Окремі вже роками (після
януковичової втечі) обслинюють та обслу�
говують за дрібні чайові соловйово�скабє�
євсько�кисельовські брехливі етери, щоби
пикаті кремлівці дулю дали, хоч маленьку,
хоч півдулі. Інші – причаїлися, залягли на
дно, вичікують нових “асвабадітєлєй”. А
цілі низки нуворишів і любітєлєй ереф�
паспортов продовжують верховодити, чи�
нити спротив усередині. Бо як надалі обе�
рігати розвивати, зміцнювати Україну з та�
кими суддями�інквізиторами, заточеними
ментально й політично на рашу, як: льво�
ви, вовки, тупицькі, чауси… Яким чином
це робити з такими “авторитетами” сус�
пільної думки, які нині раптово стали гла�
шатаями “патріотизму”, але ще донедавна
обслуговували інформаційні наративи
медвед�кліки, янук�синдикату та іншого
олігархату. Хіба з ними нація спроможна
буде розгледіти українську справу й відпо�
вісти на Шевченкове: “Чия правда, чия
кривда / І чиї ми діти”.

Отож, щоби успішно протистояти без�
перервним загрозам з боку звироднілого
рашкостану і перемагати, необхідно мати як
сильну Українську Армію, новітнє озброєн�
ня, сучасну мілітарну політику, так і силу
суспільного духу, національно�патріотичну
свідомість, згуртованість народу навколо
головної цінності – Держави�України.

На зорі створення Української Акаде�
мії Наук (1918 року, в буремні часи націо�
нально�визвольних змагань) у її стінах
прозвучала промовиста істина: “Є сила
сильніша ніж бомби і кров, – це любов до рід�
ного краю, України”. З цією чеснотою не
народжуються, її виховують – батьки,
школа, університет, церква, соціокультур�
не і професійне середовище, інформацій�
ний простір. А ще – безперервна праця,
боротьба, як вічний плебісцит для кожно�
го сущого, хто прагне вищого, досконалі�
шого, благороднішого, хто здатен “мудрі�
шати серцем” у ставленні до України, ук�
раїнськості.

Мусимо визнати, що поруч із нами сто�
літтями скніє підступний ворог в образі
московії. Війни, конфлікти з нею завжди
носили (�тимуть) екзистенційний харак�
тер, зумовлюючи для нас, як і для людства,
гамлетівський вибір – бути чи не бути
Свободі, Державі. Бути!

Однак для цього нам варто засвоїти
один значимий урок, відшукавши його в
прикладах світового досвіду. У фундамен�
тальному творчому доробку відомого ук�
раїнського діяча Дениса Квітковського
“Боротьба за українську ідею” (1993, Дет�
ройт�Нью�Йорк�Торонто) згадується про
характер американської визвольної Рево�
люції, боротьбу за здобуття повної дер�
жавно�національної самостійності, зок�
рема і позиція В. Черчилля, викладена в
його праці: “Історії народів, що говорять
англійською мовою”. Визначний політич�
ний діяч зазначав, що державна самостій�
ність виборювалася не у війні проти “анг�
лійського королівського режиму”, а проти
Англії. Тому й сам Квітковський, розгля�
даючи в ті бездержавні часи національне
стратегічне завдання про вигнання мос�
ковського окупанта з України, формує
правдиву версію для переможного шляху.
“Нашим ворогом не є просто режим, але
народ, що встановляє цей режим”. Дуже
актуально і повчально. Адже не стільки
путінізм, сталінізм чи царизм, а передусім
“глубінний народець”, що виплоджує таке
зло. У свій час про це нагадував нам Тарас
Шевченко, що мріяв здобути для України
волю, не усуваючи, зазвичай, режим, а
проганяючи й долаючи москалів. Усіх. На�
завжди.

Оце Шевченкове “Сонце правди показа�
ти...”, не блукаючи серед “харошіх русь�
кіх”, і є нашою святою місією. Задля Пере�
моги і Свободи.

“Сонце правди показати…”
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Реконструкція“Завдяки їм – Львів понині наш. Понині й довіку”.

Юрій МИХАЛЬЧИШИН

Безперечно, один із днів сла�
ви українського війська.

1 листопада 1918 року у Льво�
ві, Станіславові, Тернополі, Бо�
риславі, Золочеві, Сокалі та на�
віть у Перемишлі завдяки рішу�
чим діям українських командирів
і вояків встановлено українську
владу. Листопадовий Чин. Рево�
люція поручників і четарів на чо�
лі з сотником Дмитром Вітов�
ським. Його ім’я у Львові носить
вулиця, де розташоване обласне
Управління СБУ – нехай його
ім’я вселяє жах у наших ворогів і
надію у наші серця, як вселяло
тоді, восени 1918. Вітовський не
дожив до Голгофи своєї армії –
розбився влітку 1919 року на літа�
ку, повертаючись із Паризької
мирної конференції з порожніми
руками – без миру та збройної
підтримки.

Згадаймо його сьогодні. А ще
– поручника Ілька Цьокана, по�
ручника Мартинця, поручника
Паліїва, поручника Бубелу, чета�
ря Огоновського та 17�річного
Степана Паньківського, який
вперше підняв на львівській Ра�
туші наш державний прапор. Зав�
дяки їм – Львів понині наш. По�
нині й довіку.

Українсько�польський фронт,
що виник як суцільна 10�кіло�
метрова лінія орієнтовно 4 листо�
пада 1918 року, не змінювався
упродовж наступних двох тижнів
та розрізав місто на дві нерівних
частини: поляки зайняли західну
частину міста з головним заліз�
ничним вокзалом, українці три�
мали під контролем центральну
та східну частини з Високим Зам�
ком, міською Цитаделлю та вок�
залом Підзамче. У столиці моло�
дої ЗУНР мешкало майже 200 тис.
осіб, причому українців з�поміж
них внаслідок імперської політи�
ки колонізації було не більше
чверті, тоді як поляки переважа�
ли їх майже вдвічі.

Мозковий центр українського
війська, що розміщувався в “На�
родному домі”, пережив серйоз�
ну кризу вже на другий день сер�
йозних боїв: з’ясувалося, що по�
над половину українських стріль�
ців після тріумфального Листо�
падового зриву просто розійшли�
ся по домівках! Очікуючи при�
буття головної ударної сили – ле�
гіону УСС з Чернівців, що доби�
рався залізницею три дні з приго�
дами, – українське командуван�
ня гаяло дорогоцінний час, спо�
діваючись на професіоналізм та
загартованість у боях.

Тоді як поляки, що переважа�
ли українців чисельно, зробили
ставку на масову мобілізацію
добровольців, мотивованих шо�
віністичним націоналізмом, які
вважали українців меншовартіс�
ним та слаборозвиненим наро�
дом. В результаті наступними
днями до Львова справді прибуло
1500 січових стрільців. Зате поля�
ки мобілізували в свої загони
4000 бійців, не рахуючи існуючо�
го збройного підпілля та волонте�
рів�цивільних!

У цій ситуації не витримав
психологічної напруги та подав у
відставку український команду�
вач 31�річний Дмитро Вітов�
ський. Його наступником став
колишній стрілецький командир,
36�річний полковник Гриць Кос�

сак, який керував боями за місто
три дні (з 5 по 8 листопада); змі�
нити його довелося підполковни�
ку Гнату Стефаніву (32 роки),
який і виконував обов’язки ко�
мандувача увесь час, що зали�
шався до відступу українців з міс�
та 21 листопада.

Далі ламана лінія протибор�
ства двох національних стихій ве�
де нас за маршрутом: вул. Теат�
ральна – вул. Коперника – Цита�
дель – вул. Дорошенка – парк
Івана Франка – вул. Городоцька
– вул. Шевченка – Янівська ро�
гатка. 

Саме тут знаходилися ключо�
ві опорні пункти адміністратив�
ного центру Львова, за які велися
криваві бої понурими листопадо�
вими днями 1918 року: будівля
Головної пошти та телеграфу, біб�
ліотека імені Стефаника (тоді Ос�
солінських), казарми та бастіони
колишнього австро�угорського
30�го полку піхоти, будівля Га�
лицького сейму (регіонального
парламенту, нині – Університет
імені Франка), Дирекція заліз�
ниць, артилерійські казарми, по�
ліцейський комісаріат та казарми
австрійської жандармерії. Парк
імені Франка був ареною одного
з найбільших боїв часу генераль�
ного польського наступу на
центр Львова, що розгорнувся 9
листопада 1918 року, коли спробу
штурму Галицького сейму було
впевнено відбито українцями, а
кілька сотень польських бойови�

ків залишилися на імпровізова�
ному солдатському цвинтарі по�
між дерев.

Тоді ж розгорнулися бої за
оволодіння артилерійськими ка�
зармами імені Фердинанда на го�
ловній транспортній артерії
Львова – вулиці Городоцькій, де
інтенсивність українського спро�
тиву досягала сучасних боїв за
Донецький аеропорт, а будівлі за�
лишилися під українським кон�
тролем, незважаючи на вогонь
артилерії, підпали та спробу під�
риву стін вибухівкою. Активне
сприяння українським захисни�
кам Львова надавала артилерія у
вигляді кількох гаубичних бата�
рей, розміщених на панівних ви�
сотах на Цитаделі та Високому
замку, які активно бомбардували�
ся поляками з повітря (захопле�
ними австро�угорськими аеро�
планами на військовому летови�
щі Левандівка).

Ведення боїв у місті для укра�
їнців ускладнювалося слабкою
обізнаністю з вуличними лабі�
ринтами, де поляки почували се�
бе, немов удома, зате, коли фронт
перейшов у позиційний стан, бої
за оволодіння окремими будівля�
ми та барикадами показали пов�
ну перевагу українців у ближньо�
му та рукопашному бою.

Врешті�решт, все вирішило
прибуття зовнішньої допомоги.
Якщо на виручку побратимам�га�
личанам до Львова приїхало з Ве�
ликої України 50 бійців під ко�

мандою 25�річного випускника
Одеської школи прапорщиків
Андрія Долуда (які фантастично
зарекомендували себе в боях у ра�
йоні нинішнього ТРЦ “Форум”),
то в складі польської колони з
Перемишля прорвалося понад
1000 бійців. Співвідношення сил
остаточно змінилося не на нашу
користь — майже 5500 поляків
проти 3300 українців. Успішний
польський наступ на південному
фланзі фронту 20 листопада 1918
року завершився проривом укра�
їнської оборони та наказом ко�
мандування про відступ україн�
ців з міста – криваві вуличні бої
переросли у виснажуючу піврічну
облогу.

Центральний сектор україн�
ської оборони вистояв навіть у
цей критичний момент, тому на�
каз на підрив складів з боєприпа�
сами та відхід за місто тут сприй�
няли не просто без ентузіазму, а
навіть висловлювались за те. аби
розстріляти його ініціаторів у по�
рядку профілактики. Оборонці
фортеці Цитадель, бібліотеки Ос�
солінських, будівель пошти та
парламенту, артилерійських ка�
зарм, австро�угорського банку та
жандармерії назавжди вписали
свої імена у книгу подвигів укра�
їнського війська.

При цьому в нас прийнято
політкоректно мовчати стосовно
цікавого факту: в листопаді 1918
року (і до березня 1919) Началь�
ником Генштабу польських
Збройних сил працював генерал�
майор Станіслав Шептицький
(1867–1950), рідний брат Митро�
полита УГКЦ Андрея Шептиць�
кого. А, отже, мав прямий стосу�
нок до реалізації польської
збройної агресії проти ЗУНР.

Українських захисників міста
поховали на полях стрілецького
пантеону Янівського цвинтаря,
збудованого 1934 року за проєк�
том учасників бойових дій – січо�
вого стрільця Левка Лепкого та
петлюрівського офіцера Петра
Холодного, де у міжвоєнні роки
польська поліція регулярно
арештовувала українських вете�
ранів і молодь, що вшановували
чин стрільців Вітовського. У

1970�х роках меморіал УГА було
знищено радянською владою, з
бідою відновлено в середині
1990�х, і навіть зараз він потребує
додаткової реконструкції та об�
лаштування, бо виглядає надто
бідненько на тлі помпезного
польського меморіалу на Личако�
ві. Тут недалеко знайшов вічний
спочинок генерал�четар Мирон
Тарнавський, командир Другого
корпусу Галицької армії в леген�
дарній Чортківській офензиві,
коли галичани контрнаступом
відкинули поляків на захід від
Тернополя, та пізніше головно�
командувач УГА в поході на Київ
та Одесу влітку 1919 року. За рі�
шення почати мирні переговори
з денікінцями під час катастро�
фічної епідемії тифу, коли в бри�
гадах УГА лишилося по 200–300
штиків, Тарнавського на вимогу
Петлюри судили військовим три�
буналом у Вінниці. І виправдали.

Поруч сплять і бачать дивні
сни про омріяну Незалежну бо�
йовики�оунівці Білас і Данили�
шин, які вправно ліквідовували
депутатів польського окупацій�
ного парламенту, і брат останньо�
го командира УПА Ілларій Кук,
провідник ОУН на Золочівщині,
повішений поляками в 1938 у
тюрмі “Бригідки”, і колишній
ад’ютант Петлюри, старшина з
особливих доручень Василь Бень,
що після 1920 року працював ди�
ректором у львівській школі імені
Шашкевича, а в 1941 р. був роз�
стріляний чекістами в тюрмі
НКВС на Лонцького, і молодий
професор�націоналіст з Львів�
ської політехніки Андрій
П’ясецький, міністр лісівництва
в уряді Стецька в 1941, закатова�
ний гестапівцями, і розвідниця�
нелегалка УВО, зв’язкова Коно�
вальця Ольга Басараб, забита
польськими поліцаями після
триденних тортур в комісаріаті на
вул. Яховича (тепер академіка
Кучера, де Шевченківський рай�
відділ) 13 лютого 1924 року, і пер�
ший прем’єр�міністр уряду ЗУНР
Кость Левицький, що працював в
Тернополі після захоплення
Львова поляками, і злетів з поса�
ди за продаж нафти закордон, і
лемківський поет�геній Богдан�
Ігор Антонич…

У 1960�70�х роках радянська
влада зруйнувала вщент стрілець�
кі меморіали на Янівському та
Личаківському цвинтарях, а
уламками потрощених кам’яних
хрестів вимостили проїздну час�
тину вулиці Суворова (тепер Са�
харова) та тротуари, а зверху за�
лили асфальт. У 1990 році, копа�
ючи траншею для водогону на
розі вулиць Суворова, Куликів�
ської і Бойківської, робітники
виявили та витягнули на поверх�
ню кілька надгробків, на яких
збереглися чіткі написи з прізви�
щами загиблих. Надворі буйним
квітом цвіла перебудова і вчува�
лася незалежність, тому резонанс
був колосальний; робітники ван�
тажівкою відвезли надгробки в
інститут суспільних наук НАН
УРСР, а після відновлення Янів�
ського меморіалу з потрощених
хрестів на залізних ланцюгах зро�
били пам’ятну композицію, аби
нагадати, як окупанти воювали з
мертвими. До речі, сотні потро�
щених стрілецьких хрестів до
сьогодні знаходяться під асфаль�
том вулиці Сахарова.

ЗЗЗЗ вввв еееерррр нннн еееенннн нннн яяяя
до наших читачів, передплатників, просвітян
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АТ “Альфа7Банк, р/р UA 30300346000002600 2016994001; отримувач: ГО
“Всеукраїнське товариство “Просвіта” ім. Тараса Шевченка; код ЄДР7
ПОУ/ІНН: 00031756. 

Призначення платежу заповнюється платником так, щоб надати повну інфор7
мацію про платіж.

На наше прохання про допомогу для газети “Слово Просвіти” відгукнулися:

1. Кравченко Галина Семенівна – 1000 грн.
2. Гумницька Наталя, Гумницький Ярослав Михайлович – 1000 грн.
3. Черняхівський Олексій Іванович – 1000 грн.
4. Боцій Семен Кирилович – 500 грн.
5. Гуменюк Галина Денисівна – 200 грн.

Листопадовий Чин
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Читацьке віче “Цьогорічне нагородження відбулося 
в умовах війни”.

Лавреатами стали письменниця, жур�
налістка Ірен Роздобудько, український
історик, ведучий радіо “Культура” (Укра�
їнське радіо), громадський та політичний
діяч, науковий співробітник Інституту іс�
торії України НАНУ Олександр Алфьоров
і науковець, громадський діяч, Уповнова�
жений із захисту державної мови Тарас
Кремінь.

Як зазначила виконавча директорка
Ліги українських меценатів Світлана Ко�
роненко, цього року знаковій,
престижній українській премії
виповнилося 20 років від дня її
заснування. 19 років поспіль цю
премію вручали у велелюдних за�
лах виконавчий директор Ліги
українських меценатів світлої
пам’яті Михайло Слабошпиць�
кий і президент Ліги Володимир
Загорій. Частими гостями уро�
чистих церемоній були доньки
Дмитра Нитченка Леся Богусла�
вець і Галина Кошарська. Цього�
річне ж нагородження відбулося
в умовах війни, коли щодня по�
вітряні тривоги і обстріли або за�
гроза обстрілів у Києві…

Отримуючи нагороду, Ірен
Роздобудько зазначила: “Була
щаслива отримати престижну
відзнаку Ліги меценатів – премію
імені Дмитра Нитченка, патріо�

та, публіциста, письменника, мецената,
просвітителя, борця за українське Слово.
Для мене, народженої в Донецьку, це особ�
лива премія, адже вона присуджується за
популяризацію української мови”. До ре�
чі, щойно побачила світ книга Ірен Роздо�

будько “Неймовірна. Ода до радості”, яка
розповідає про життя нашої славної Олени
Теліги.

Відомий молодий історик, автор понад
100 наукових статей і книг, голова експерт�
ної топонімічної комісії з опрацювання

пропозицій щодо перейме�
нування об’єктів міського
підпорядкування, назви
яких пов’язані з Російською
Федерацією та/або її союз�
никами (сателітами) при
Київській міській державній
адміністрації, Олександр
Алфьоров не зміг бути на
урочистій церемонії наго�
родження. І причина вагома:
нині він на фронті в полку
“Азов”. Замість нього дип�
лом лавреата отримала дру�
жина Тетяна Алфьорова, яка
прийшла з двома доньками,
одній з яких щойно випов�
нилося три місяці.

Мовний омбудсмен Та�
рас Кремінь – один із тих,
хто сьогодні активно стоїть в
обороні української мови і

хто відстоював мовний закон. Нині, коли
мовний закон уже в дії, команді Тараса
Кременя доводиться розв’язувати багато
мовних питань, отримуючи тисячі й тися�
чі звернень українських громадян. Серед
пріоритетів Уповноваженого із захисту
державної мови та його команди – Міжна�
родний конкурс з української мови імені
Петра Яцика, який цього року проходив у
надзвичайно складних умовах війни.

У церемонії нагородження взяли
участь відомий бард Ігор Жук і заступниця
директора Національного музею літерату�
ри України Раїса Сеннікова.

Прес1служба 
Ліги українських меценатів

Буковинська перлина
Чернівці – старовинне місто Буковин�

ського краю на південному заході України
за 40 км від румунського кордону. Це місто
величних і старовинних пам’яток архітек�
тури, розкішних храмів, затишних вули�
чок і старовинних площ. 

Перша письмова згадка про Чернівці в
історичних документах датується 1408 ро�
ком. Назва міста походить від городища,
яке згадується як Черн на Пруті. До 1944
року місто офіційно називалось Черновіци.

Чернівці є унікальним зразком урбаніс�
тичного середовища з неповторною атмо�
сферою, що формувалося на “пограниччі
культур і народів”. Внаслідок цього фено�
менального поєднання культур на вулицях
міста городяни спілкувалися одразу п’ятьма
мовами: українською, німецькою, гебрей�
ською, румунською та польською. А поруч
жили, залишаючи вагомий внесок у розви�
ток економіки та культури міста, вірмени,
євреї, чехи, угорці, румуни та молдовани. 

Про той славетний час нагадують чис�
ленні меморіальні дошки на фасадах
кам’яниць та відновлені імена в назвах ву�
лиць. Імена, якими пишаємось ми і знає
Європа. Прогулюючись містом, ви відчує�
те самобутню історію через велич століть,
збережену саме тут, на вулицях міста.

Чого лиш варта будівля архітектурної
пам’ятки, яку розпочали будувати в 20�х
роках ХІХ століття. Йдеться про Черні�
вецьку ратушу. Це триповерхова будівля з
високою баштою та внутрішнім двориком,
збудована у стилі пізнього класицизму.

Невіддільними елементами екстер’єру
споруди є два годинники – один показує
час на ратушній вежі, а інший (подарунок
бургомістра Антона Кохановського) вста�
новлено на її фронтоні. Будівлю споруд�
жено на кам’яному фундаменті, який під
вежею сягає понад 6 метрів глибини.

Нині в Чернівцях не тільки відновлю�
ють символи й традиції, пов’язані з мину�
лим Чернівецької ратуші, а й започаткову�
ють нові�сучасні. Починаючи з 2004 року,
щодня о 12�й годині на вежу будівлі підій�
мається трубач у колоритному буковин�
ському одязі. Трубач на всі чотири сторони
світу відтворює мелодію відомої пісні на
музику буковинських авторів Степана Са�
бадаша та Михайла Ткача “Марічка” (цю
мелодію вже називають неофіційним гім�
ном Чернівців).

До 614�ї річниці з дня першої письмо�
вої згадки про старовинне місто над Пру�
том буковинські письменники, члени
Чернівецької обласної організації Націо�
нальної спілки письменників України пре�
зентували в обласній книгозбірні ім. Ми�
хайла Івасюка серію листівок до 175�річчя
Чернівецької міської ратуші “Сурма із ве�
жі”. Цю, вже 41�шу, серію листівок віршів�
присвят автори готували як упродовж ми�
нулих років, так і 2022�го.

На презентації прозвучали поезії Ната�
лії Григорчук�Войтко, Віталія Демченка,
Тамари Севернюк, Василя Васкана, Олени
Рєпіної, Василя Джурана, Олександра
Довбуша, Василя Бабуха, Галини Тарасюк,
Миколи Бучка та Георгія Шевченка.

Присутні почули цікаві оповіді відомих
краян про історію виникнення Чернівців та
зведення місцевої ратуші, а також насоло�
дилися поетичним словом віршів�посвят.

Обласна книгозбірня отримала в пода�
рунок примірник серії листівок, яка по�
повнить краєзнавчу колекцію літератури.

Модерував захід голова Чернівецької
обласної організації НСПУ Василь Джу�
ран.

Віктор БЕЗПАЛЬЧЕНКО,
працівник Чернівецької обласної уні�

версальної наукової бібліотеки 
імені Михайла Івасюка 

Фото Галини Добровольської

Євген БУКЕТ,
м. Київ

Інститут Національного Розвитку ого�
лосив лавреатів відзнаки “Вікімеч” імені
Олега “Raider” Ковалишина 2022 року “За
внесок у Перемогу України в інформацій�
ній війні”. Нагороду засновано минулоріч
для активістів, які редагують вільну інтер�
нет�енциклопедію Вікіпедію. Її перше
вручення відбувалося під час під час Фору�
му Українських Вікіпедистів 5 червня 2021
року.

Цього року лавреатів визначено в час
гарячої фази російсько�української війни.
“Вікімеч” присуджено вікіпедистам, які
захищають Україну не лише в інформацій�
ному просторі, а й у лавах Збройних Сил
України. Саме тому, з метою безпеки, за�
сновники відзнаки оголосили лише їхні ві�
кі�ніки та відмовилися від урочистого вру�
чення – обіцяють передати нагороди лав�
реатам за першої�ліпшої нагоди.

Лавреатами відзнаки “Вікімеч” імені
Олега “Raider” Ковалишина 2022 року ста�
ли: 

Користувач Mcoffsky
Користувач Tohaomg
Користувач ФФ_Шандор
Користувач RomaKogut
Користувач Augustus�ua
Користувач Fed4ev

Цього року серед лавреатів “Вікімеча”
також Микола Кравченко – ініціатор зас�
нування цієї відзнаки. На жаль, посмерт�
но. Будучи ветераном полку “Азов”, 24
лютого він став до лав Збройних Сил Укра�
їни. Але сталося так, що, супроводжуючи
іноземних журналістів на Київщині, 14 бе�
резня Микола Кравченко загинув внаслі�
док ворожого обстрілу з БМ�21 “Град”…
Тож нагорода буде передана його родині.

Микола продовжує жити в своїх ідеях
та проектах, які продовжують реалізовува�
ти його побратими. “Вікімеч” – одна з

них. Як директор Інституту Національно�
го Розвитку, він очолював журі, що визна�
чало перших лауреатів. Микола мріяв, щоб
ця нагорода стала щорічною і здобула на�
лежний авторитет у Вікіспільноті, адже во�
на носить ім’я Олега “Raider” Ковалиши�
на – добровольця батальйону “Донбас”,
першого вікіпедиста, який загинув на ро�

сійсько�українській війні – 23
травня 2014 року в бою під Кар�
лівкою.

8 жовтня під час традицій�
ної щорічної Вікіконференції в
Києві редактори української
Вікіпедії хвилиною мовчання
вшанували пам’ять обох полег�
лих на війні побратимів.

Довідково. Микола Сергійо7
вич Кравченко (20 травня 1983
року, м. Люботин, Харківська

область – 14 березня 2022 року, с. Горенка,
Бучанський район, Київська область) –
український громадський і політичний ді7
яч, ідеолог Азовського руху, один із зас7
новників громадських організацій “Патрі7
от України” та “Інститут Національного
Розвитку”, начальник штабу партизан7
ського загону “Чорний Корпус”, ветеран
полку “Азов”, заступник голови партії На7
ціональний Корпус, один із засновників
Козацького Дому, співзасновник видав7
ництва “Орієнтир”, редактор української
Вікіпедії з липня 2019 року.

Вручено премії імені Дмитра Нитченка – 2022
У Національному музеї літератури України відбулася церемонія наго�

родження лавреатів цьогорічної премії імені Дмитра Нитченка, заснов�
никами якої є Ліга українських меценатів та родина Дмитра Нитченка
(Австралія).

Лавреати премії імені Дмитра Нитченка — 2022 
Ірен Роздобудько і Тарас Кремінь

Олександр Алфьоров

Оголошені лавреати відзнаки “Вікімеч”
імені Олега “Raider” Ковалишина 2022 р.
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До 80�ліття УПА
“Кожний українець повинен давати якнайбільшу
допомогу та підтримку нашій героїчній армії, 
і Україна обов’язково переможе!”

Казимир ЯРЕМА,
історик, просвітянин, 
член НСЖУ

Не бійся, враже, 
що сотня поляже,

Тисяча Героїв стане в боротьбі,
Тисячі народу стане за свободу, 
Бо ми, бо ми народ, а не раби!

Сьогодні Весь український на�
род об’єднався у боротьбі проти
споконвічного ворога України
московських окупантів, які по во�
лі свого шовініста�верховника пу�
тіна з метою відновлення рашист�
ської імперії розпочали проти нас
війну ще у 2014 році, а 24 лютого
2022 року віроломно здійснили
масове збройне широкомасштаб�
не вторгнення російських військ
на територію нашої держави, об�
стрілюючи і руйнуючи наші мирні
міста і села, вбиваючи тисячі ук�
раїнців дорослих і дітей.

Путінські рашистські посіпа�
ки хвалились, що захоплять Ук�
раїну за три�шість днів, про це
навіть, на жаль, говорили деякі
західні генерали. Але всі вони
глибоко помилились, бо отрима�
ли стійкий героїчний спротив во�
їнів Збройних Сил України, які
своєю сміливістю, героїзмом,
жертовністю, при підтримці та
допомозі всього українського на�
роду і західних партнерів, зуміли
не тільки зупинити наступ росій�
ських окупантів, а й завдати їм
значних втрат, звільнивши тери�
торії Київської, Чернігівської,
Сумської та Харківської областей
та вести успішний контрнаступ
на Півдні та Сході нашої країни.

Кремлівські верховоди розпо�
чинали цю “спецоперацію” про�
ти України з метою не тільки за�
хоплення нашої території, а від�
крито проголосили, що їхня мета
повністю знищити Україну як
державу і українців як націю.

Таку мету можуть ставити
тільки справжні фашисти і шові�
ністи, якими вони є. Але вони не
врахували, що українська нація,
Українські Збройні Сили прой�
няті українським духом, прагнен�
ням до волі та незалежності, які
передалися сучасним від попе�
редніх багатьох поколінь борців
за волю України – козаків, гайда�
маків, опришків, січових стріль�
ців, воїнів УПА і УНР холоднояр�
ців, вояків ОУН, УПА, які із
зброєю в руках боролися за віль�
ну Україну в роки нашої бездер�
жавності. Їхні героїзм, жертов�
ність і прагнення до волі продов�
жили українські патріоти шістде�
сятники, рухівці, майданівці, Ге�
рої Небесної Сотні, воїни АТО і
сьогоднішні захисники України,
які на вівтар свободи нашої Бать�
ківщини кладуть свою силу, енер�
гію і навіть життя. І перемога
обов’язково буде за нами!

Але, як мовиться в крилатому
вислові: “Нація, яка не шанує
своїх Героїв, не має майбутньо�
го”. Я постараюсь відкрити чита�
чу майже невідому сторінку геро�
їчної боротьби членів перших бо�
ївок ОУН на території нашого
краю, які фактично були попе�
редниками і зачинателями ство�
рення армії УПА, бо в роки ра�
дянської влади про імена та под�
виги цих героїв мовчали, та й, на
жаль, в роки Незалежної України
влада тривалий час не визнавала
ОУН, УПА воюючою стороною у
Другій світовій війні.

Про ці події частково я напи�
сав у своїй книжці “Кривава бо�
ротьба за волю України” (2016 р.,
2019 р.). Але ця книжка вийшла
невеликим накладом. Тож, щоб
ознайомити більше читачів із ци�
ми подіями, розповім про це у
“СП”.

Першого вересня 1939  року
віроломним нападом нацистської

Німеччини на Польщу розпоча�
лась Друга світова війна. 17 ве�
ресня цього ж року червона армія
перейшла річку Збруч і почала
окупацію Західної України. Час�
тина жителів спочатку вважали,
що радянські війська визволили
їх від польських окупантів. На�
віть ОУН не чинила спочатку
супротиву, бо готувалась до пов�
стання проти польських окупан�
тів. Але радянська влада, її ка�
ральні органи почали чинити те�
рор і репресії проти українських
патріотів, нищити все українське.
Енкаведисти арештовували і ки�
дали в тюрми членів ОУН, укра�
їнських священників, членів то�
вариства “Просвіта”, вчителів,
учасників хорів, українських гурт�
ків, студентів та учнів і катували
їх та вбивали по�звірячому в тюр�
мах. Як свідчать дані, записані в
тюремних актах, протягом 1939 –
1941 рр. у в’язницях Західної Ук�
раїни перебували близько 104 ти�
сячі осіб, 18 тисяч  з них енкаве�
дисти замордували і розстріляли
в тюрмах Тернополя, Чорткова,
Бережан, Львова та інших міст у
липні 1941 р. 

Про ці злочини ми заговори�
ли на першому мітингу в Терно�
полі, проведеному Народним Ру�
хом України 30 липня 1989 р. в
пам’ять про жертви більшовиць�
ких репресій. Очевидці і рідні за�
катованих розповідали, що на
мертвих тілах українських по�
літв’язнів були сліди страшних
катувань. Усе це робили люті
більшовицько�московські кати і
не понесли за ці злочини ніякої
кари. Сьогодні нове покоління
московсько�рашистських оку�
пантів здійснюють такі ж жорсто�
кі злочини на окупованій Україні
у містах Бучі, Ірпені, Ізюмі... Але
цього разу за це кари їм не уник�
нути.

Бачачи  більшовицьке “виз�
волення”  свідомі українці поча�
ли чинити червоним загарбникам
опір, який очолила ОУН. У містах
і селах 1940�1941 рр. створюва�

лись підпільні боївки із членів
ОУН, які зі зброєю в руках захи�
щали українців від каральних ор�
ганів, мстили московським оку�
пантам за злочини проти мирно�
го українського населення, ни�
щили енкаведистів, уповноваже�
них по податках, сексотів�зрад�
ників.

Про це свідчить зміст записів,
зроблених у 1941 році надрайоно�
вим провідником ОУН Шепелем,
який керував боївками ОУН, що
діяли в селах Микулинецького і
Козівського районів (тепер Тер�
нопільський район). Зміст цих
записів надрайонового провідни�
ка Шепеля мені передав у 2000 р.
Юрій  Брикайло, композитор�
аматор, який створив мелодії пі�
сень про село Острів на слова по�
ета�патріота Василя Ярмуша.
Батько Юрія був провідником
УПА, боровся проти московсько�
більшовицьких окупантів і геро�
їчно загинув у криївці в селі Луч�
ка в 1949 році. Ці записи передав
Юрієві побратим батька. У цих
записах “Короткий перебіг пар�
тизанок надрайону Шепеля ч. 1”
є повідомлення про частину від�
платних збройних акцій проти
московсько�більшовицьких оку�
пантів, виконаних цим об’єднан�
ням боївок УОН.

“Починаю від смертної акції,
виданої приказом 63. – 3 травня
боївка села Мишкович убила
конфідента Шулігу Василя, зараз
3 травня, вертаючись з похорону
екаведисти та секретар партії бу�
ли обстріляні боївкою села Чор�
ториї (тепер Миролюбівка), в
якій загинув один “енкаведе”…

…28 травня з припоручення
Надрайонового провідника Ше�
пеля  підрайоновий Нечай з боїв�
кою цілого підрайону напав на
село Купчинці: там містилась
якась вища команда більшовиків,
убито 3 старшин, 1 підстаршину
та чотирьох стрільців, з наших
одного убито, а провідника ране�
но, котрий за тиждень вже ходив.

24 травня 2 бойовики села

Острова задушили донощика, за
котрого заарештовано його двох
товаришів…

12 червня в селі Ладичин
зловлено конфідента, повішено
на придорожнім дереві з напи�
сом: “Собаці по собачому”…

18 червня на гостинці в Дени7
сові Купчинецька боївка розгро7
мила танк. Забрано боєприпаси,
при цім загинув наш бойовик… 

24 VI з припоручення надра�
йонового провідника Шепеля 3
партизанські відділи по 50 людей,
проповідником першого відділу
був рай. Соловій, другого – рай.
Сурмій, а третього – рай. Ко�
люмб.

25 VI відділ ч.І, що поміщу�
вавсь на полі села Великий Хо�
дачків, збив Сов. Аероплан пош�
товий та вечером обстріляв відділ
доглядачів Лучанського аеродро�
му...

26 VI відділ ч.І обстріляв зеніт�
ну артилерію і заподіяв важку
шкоду артилерії в Буцнівськім лісі.

27 VI вночі сполучені відділи
ч.І та ч.2 напали на станцію в
Яструбові…

Наші відділи роззброювали
поодинці групи більшовиків…

30 VI відділ ч. 2 збив почтови�
ка, відділ ч.1 залапав авто з трьо�
ма енкаведе…

…дістали ми приказ здобути
місто Микулинці. Ч. 1 опанувати
гостинець Тернопіль�Микулин�
ці, ч. 3 – гостинець Микулинці –
Теребовля, відділ ч. 2 мав опану�
вати місто. Година 11, відділ ч.1
опанував свій терен, однак за пів
години надійшла знову хмара
війська по 15�ти хвилиннім за�
тяжнім бої ми кресали здорово з
ліса та й з�поза Чорторийських
хат, але мусіли відступити поли�
шивши три вбитих та одного ра�
неного. Відділ ч. 2, йдучи на Ми�
кулинці під Серединками зус�
трівся з більшовиками, привітав
їх градом куль та одначе мусіли
відступити, полишивши вбитого,
а провідника ранено в ліве раме�
но. Куля перейшла через легені і
було не до життя.

…З приказу вищого проводу
групі Шепеля 1 і 2 групи вируши�
ли на Тернопіль. 3 група мала
опанувати Микулинці. На Терно�
піль ми йшли двома щляхами: 1
група на Острів і на Петриків.
Одначе, в Острівсько�Мишко�
вицькій границі розбили ми 20
більшовиків, з котрих 5 втекли до
ближнього ліску, в ліску цім ще їх
була більша кількість. Вони при�
вітали нас градом куль, отже було
не можливо перейти. Провід в
цей час висилає гінця до другого
відділу з приказом, щоби друга
група напала на цей лісок з другої
сторони. 5.30 година 2 група була
уже на місці. Зацокотіли наші
скоростріли до 6 години було уже
по всім, цілий лісок покрився
більшовицьким трупом, а решта
повтікали. 7 година – ми ви�
рушили до Острова і в Острові за�
ночували. На Тернопіль вже не
йшли, бо Тернопіль вже захопили
німці”.

Тут написано лише про части�
ну відплатних акцій членами бої�
вок ОУН із запису “Короткий пе�
ребіг партизан Надрайону Шепе�
ля, ч.1”. 

Також в цих записах є і спис�
ки членів окремих боївок, части�
ну з яких я подаю нижче:

Село Острів Брикайло Касіян
– 1910 р. н., Лісевич Йосип –
1914 р. н., Семчишин Микола –
1902 р. н., Ярмуш Дмитро – 1907
р. н., Лаховський Борис – 1907 р.
н. Королішин Микола – 1915 р.
н., Гук Гриць – 1905 р. н., Гук Стах
– 1900 р. н., Лушпінський Гриць
– 1892 р. н., Рожик Гриць – 1910

р. н., Сорочинський Василь –
1898 р. н., Гук Дмитро – 1914 р.
н., Сушко Григорій – 1922 р.н.,
Шумський Петро – 1914 р.н.

Село Мишковичі. Шуліга
Олекса, Віблий Теодор – 1905 р.
н, Віблий Петро – 1885 р. н., Фе7
дик Петро, Федик Павло – 1906
р. н., Пастух Микола – 1906 р. н.,
Лазута Олекса – 1909 р. н., Вер7
било Стефа, Білоган Василь –
1918 р. н., Вербило Михайло –
1908 р. н.

Село Велика Лука. Зімов7
ський Семен – 1906 р. н., Бри7
кайло Василь – 1901 р. н, Звір
Павло, Юзьків Іван, Гладкий
Стах – 1910 р. н., Брикайло Се7
мен – 1910 р. н.

Село Велика Березовиця.
Кручовий Василь, Волинець
Нестор, Підгайний Микола, Кру7
па Микола, Стешин Степан, Га7
єць Нестор.

Село Чортория (Миролюбів7
ка) Комар Іван – 1915 р. н., Ко7
мар Євген – 1918 р. н., Федик
Нестор – 1914 р. н., Федик Олена
– 1912 р.н., Гарматій Петро –
1915 р. н.

Село Йосипівка. Ярема Бог7
дан – 1915 р. н., Безушко Михай7
ло., Безушко Володимир, Скри7
пій Василь, Базар Григорій.

Більшість членів тодішніх бо�
ївок, як і воїнів ОУН, УПА, заги�
нули героїчною смертю в бороть�
бі проти московсько�більшо�
вицьких окупантів. Значна їх
кількість зазнали знущань та ка�
тувань в більшовицьких тюрмах
та концтаборах. Як говорила у
2009 році в інтерв’ю українсько�
му телебаченню незадовго до від�
ходу у вічність рідна сестра Сте�
пана Бандери Оксана Бандера,
члени ОУН, УПА воювали ні за
високі посади, ні за теплі крісла,
ні за багатства. Вони боролись і
свідомо віддавали життя за волю
України і їхнім гаслом було:
“Здобудем Соборну Самостійну
Українську державу, або згинем в
боротьбі за неї!”

Теперішні наші захисники,
воїни Збройних Сил України,
пройняті таким самим україн�
ським духом любові до рідної ма�
тері України і, хоч мають ще не�
достатню кількість високоякісної
і високоточної зброї, проте геро�
їчно і успішно обороняються й
очищають рідну землю від мос�
ковсько�рашистських окупантів,
не шкодуючи своїх сил, енергії і
навіть життя. І вітаються словами
лицарів ОУН, УПА: “Слава Укра�
їні! Героям Слава!”.

Священний обов’язок україн�
ської влади, всього українського
народу віддати належну шану Ге�
роям України всіх поколінь і те�
перішніх захисників та захисниць
України, які віддали своє життя
за волю України, зберегти
пам’ять про них. Треба написати
про них книги, назвати їхніми
іменами вулиці, школи, сквери,
звести їм пам’ятники, поставити
про них фільми, скласти пісні та
ін. Такими вшануваннями треба
довести, що справді: “Герої не
вмирають!”.

У нинішній винятково жор�
стокій війні росії проти України
кожний українець повинен да�
вати якнайбільшу допомогу та
підтримку нашій героїчній ар�
мії, і Україна обов’язково пере�
може!

Україна переможе 
Всіх проклятих ворогів.
І воскресне із руїни,
Житиме віки�віків!
Бо ми – нація Героїв,
Цього в нас не відбереш.
Слава рідній Україні!
І Героям Слава теж!

Перші боївки УПА на теренах нашого краю

Плакат Ніла Хасевича
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“СЛОВО ПРОСВІТИ” ч. 39, 1—9 листопада 2022 р. 

Бувальщина “Чутка про “квартирантів” зі сходу у селі швидко
облетіла всі закутини”.

Ілько КОЛОДІЙ,
м. Львів

Ранній Петрів дзвінок Івана
не здивував. Коли з дружиною
гостював у тещі в Княжполі, шу�
ряк часто телефонував на його
мобільний, бо ні сестра, ні мама,
пораючись у господарстві, теле�
фонів при собі не носили. Не
брали їх і в неділю до церкви...

Отже, з Києва Івана, полков�
ника, військові просять прилаш�
тувати на Львівщині сім’ю учас�
ника Майдану з Краматорська,
тобто дружину з сином�школя�
рем.

– У нас дармує літня кухня,
то, може б.., – натякнув Петро. –
Одне слово, потрібен дозвіл ма�
лої. 

“Малою” він ще з дитинства
нарік свою сестру. Петро добре
знає, що 85�річна мама сама жод�
них важливих рішень не прий�
має. У всьому покладається на Га�
лю, з якою у неї найтепліші сто�
сунки і повна гармонія...

– Я би казала прийняти, –
жваво озвалася Іванова теща на
телефонічне синове прохання і
запитливо глянула в очі доньці.

Та одразу ствердно кивнула
головою і зауважила, що треба
буде ще нині навести лад у літній
кухні. Завтра ж – неділя, і вона з
Іваном, як завше, збирається до
Львова, приїдуть аж через тиж�
день.

Літня кухня в господі служила
колись таки за кухню і не лише
влітку. Якщо в будинку готували
їжу для себе, то в літній варили у
величезних баняках буряки, кар�
топлю для свиней, курей, інди�
ків, качок...

Та з літами господарство Іва�
нової тещі, що колись налічувало
дві корови, бички й телиці, свині,
повно індиків, “вскочилось”.
Тримала лише пару курок, яким
досить було кинути жменьку зер�
на та час від часу захололу з по�
завчора дрібку звареної бульби. 

Отже, літня кухня дармувала і
здебільшого служила складом для
всілякого непотребу, який радше
викидають на смітник. Проте фа�
натично ощадлива Іванова теща
все�все дбайливо несла туди і
акуратно розкладала по кутках.

Непомірна ощадливість Іва�
нової тещі родом з дитинства.
Виросла в бідній сім’ї, часто го�
лодувала. Це було ще за Польщі.
В роки Другої світової її родак,
війт, порадив неповнолітній бідо�
лашній погодитися на виїзд до
Німеччини. 

“Поїдеш, – казав, – потра�
пиш до якогось “бавора”, то хоч
голодна не будеш!”.

Таким чином місцевий уряд�
ник розв’язував одразу дві проб�
леми: рятував від нужди родичку і
...виконував план вивозу робочої
сили до Німеччини. На сході Ук�
раїни той вивіз був примусовим,
а тут, на заході, – з елементами
доброї волі і навіть якогось ря�
тунку від чорного бідацтва.

Та пробула Іванова теща в Ні�
меччині недовго. За кілька міся�
ців тамтешня місцева управа роз�
кусила, що вона неповнолітня, і
відправила додому.

Так чи інакше, коли німець�
кий уряд вже в часи незалежності
України почав виплачувати ком�
пенсацію українським остарбай�
терам, Іванова теща в селі була
однією з претенденток. Звісно,
вона повернулася з Німеччини
перед радянською фільтрацією,
яка єдина засвідчувала перебу�
вання тієї чи іншої особи на тери�

торії ворога, і довідки про це ви�
давали архіви, але... Відшкоду�
вання за колишні моральні втра�
ти можна було отримати й через
суд. Досить двох свідків. Такі в
селі ще жили, і за якийсь час Іва�
нова теща ділила онуків німець�
кими марками, а згодом і євро...

Була з того вельми задоволена
ще й тому, що “остарбайтерам”
піднімали також пенсію. В Івано�
вої тещі пенсія й так не була
“щуплою”. Мала величезний
стаж – все життя в колгоспі. Пра�
цювала ланковою, очолювала
рільничу бригаду й останніх літ з
п’ятнадцять завідувала фермою.

Доля, можна сказати, віддя�
чила Івановій тещі за нужду й бід�
ність у дитинстві�юності. Нині
вона була заможною пенсіонер�
кою. Тим не менше, на лаврах не
почивала, а продовжувала пра�
цювати – тримала город, садила
картоплю, грядки... 

І син, і донька з нею на цю те�
му майже постійно “воювали”:
пощо то, коли обоє нормально
забезпечені.

...Коли приїжджали на вихід�
ні, в хаті було напалено й наваре�
но. І накуплено! Вулицею постій�
но курсувала пересувна крамни�
ця, в якій можна було надбати й
продуктів, і солодощів... Усе це
чекало на “дорогих гостей” у су�
боту та неділю. Горнулася до них.
У неділю, коли від’їжджали до
Львова, попри набиті торби, му�
сіла ще кожному тицьнути у жме�
ню якісь, як висловлювалась, па�
пірці...

Іванова теща була ощадлива,
але не скупа...

І вже тоді на городі чи то про�
сила, чи то наказувала доньці:

– Галю! Дай тим нещасним бі�
женцям всього на перший раз –
круп, цукру, смальцю...

Галя ствердно кивнула голо�
вою: звісно, дасть, там же й дити�
на!

При згадці про дітей Іванова
дружина завжди світліла на лиці.
Була вчителькою молодших кла�
сів у Львові і над усе любила свою
професію педагога. Любила уже
чотири з половиною десятки літ...

Ще того дня літня кухня була
вичищена від зайвини і павутин�
ня, вимита і пристосована для
життя. Газова плита, холодиль�
ник – на місці. Телевізор (у гос�
поді їх було два) принесений і
примощений на столі. Пара кас�
труль, мисок, тарелів... Кава, чай,
цукор, сіль стояли у креденці...

Ще того дня після обіду при�
їхав із Петром і глава сім’ї з Кра�
маторська Борис. 

Зізнатися, його чекали з яки�
мось навіть пієтетом і трепетом,
як гостя вельми поважного і жа�
даного. 

Добре бути патріотом у Льво�
ві! А тут чоловік приїхав на Май�
дан з Донецького краю і, ризику�
ючи життям, відстоював демо�
кратію, та й українство...

Бориса, який прискіпливо ог�
лядався довкола розлого обійстя,
наполегливо запрошували на під�
вечірок. Той спритно стріляв рух�
ливими зіницями очей по под�
вір’ю, був якийсь навіть розсія�
ний чи надто зворушений... Аж
до розгуби.

Його поведінка, манера рухів
нагадувала звивистого в’юнця...
Його дрібні рвучкі кроки видава�
лися якимись неспокійними, так
само неспокійними – не знахо�
дили собі зручного місця – виг�
лядали руки.

Руки кинулися в очі не лише
Іванові, а й тещі, і дружині... Бу�
ли дрібні й надто вже “інтелігент�
ські”, як для шахтаря з Крама�
торська. Та, можливо, “відій�
шли” на Майдані...

Хоча Майдан чемно вистояв
лише якийсь час. А далі його тер�
піння, після кривавого побоїща
студентів, вистрілило праведним
гнівом, і в хід пішла бруківка,
священне каміння революції...

Та цур іще раз тим підозрілим

думкам... Про руки, про кмітливі
рухи... Іван, та всі вони – і шуряк
Петро, і теща, і дружина – зовсім
не знали цього десь, може, трид�
цятилітнього чоловіка. І думати
щось лихе про нього ніхто не зби�
рався. Навіть тоді, коли Борис
зізнався, що хлопчик Саша йому
лише пасинок, а з Анею він зій�
шовся недавно і планує жити з
нею в цивільному “браку”. 

Брак то й брак. У Галичині він
шлюб, але чи варт судити шахта�
ря з Донбасу за такі русизми? Хі�
ба мало їх у нашій побутовій бесі�
ді, тут, на Галичині?..

Гіркий інтернаціональний
спадок. Політика “правильної”
комуністичної партії на творення
“єдінава народа”, “общєва язи�
ка” – перемішати нації у величез�
ному червоному котлі, аби забули
про власні етнічні корені, аби
росли перекотиполем...

Іван пригадує, як у часи піз�
ньої брежнєвщини, на початку
80�х, у Львові партійні секретарі
на рівні заводських цехів раптом
усі дружно взялися виступати на
телебаченні й радіо російською
мовою. Багатьох з місцевих, звіс�
но, бо були й приїжджі, для яких
“язик” – “родной”, тоді видавав
жахливий акцент. “Галицькі”
партійці мучилися, пітніли, довго

підбирали правильні слова, аби,
борони Боже, чого зайвого не
ляпнути, але видавлювали із себе,
хто з удаваним ентузіазмом, а хто
й формально, аби відчепилися,
правильні гасла�штампи “розви�
нутого соціалізму”. 

Це у Львові, в Галичині...
А що казати про Донбас, куди

на шахти під закличними комсо�
мольськими гаслами з’їжджалася
робоча сила з найдальших закут�
ків “шірокой страни”? Як вони
могли між собою спілкуватися?
Очевидно, на “общєпанятном”.
Отак і русифікувалися новозбу�
довані робітничі “посьолки”, а
згодом і новозбудовані містечка
та великі промислові центри...

Якось Іван із сім’єю відпочи�
вав у Євпаторії. Не сам, зібралась
чималенька компанія з родини,
чоловік з дванадцять. Біля їхньо�
го продовгуватого столу перед са�
наторним будиночком завжди
було гамірно. Чи то обідали, чи
вечеряли... Чи опісля за принци�
пом один проти всіх грали шумно
в шахи, емоційно оцінюючи
шанси чорних, білих фігур, ко�
ментуючи дружно кожний хід...

Неподалік коло них замешка�
ла тиха парочка із синком�пер�
шокласником. Якогось разу сусід
не витримав і завітав до галасли�
вого гурту. Виглядав симпатич�
ним, скромним, і його радо
прийняли до компанії, пригоща�
ли пивом, шашликами, солодо�
щами для малого... З кожним
днем Микола, так звали сусіда,
перед ними все більше відкривав�
ся. Абсолютно російськомовний,
електрик з Донбасу, Слов’янська,
намагався вкраплювати україн�
ські слова в розмову.

У якійсь із відвертих вечірніх
гутірок Микола зізнався, що його
батько з Прикарпаття. Дитиною
він їздив к бабушкє в гори: “там

красіво”.
– А мама – учітєльніца с Ка�

лугі, прєподавала рускій язик на
Западной, – щиро викладав пе�
ред ними історію своєї сім’ї...

На диво вихований, Микола
перед “львовякамі” постійно ви�
бачався, що йому тяжко говорити
рідною.

– Вот отєц нє забил, – гордо
похвалився нам. – Сєйчас он на
пєнсіі. Дажє газету, кажєтса “За
вільну Україну!” чітаєт. Правда,
на нєво там косо смотрят... А
мнє... Да пусть чітаєт... 

Миколу, простого “работягу”,
електрика, газети не цікавлять.
Для нього на першому місці –
сім’я, дитина. Он у малого горло
часто болить, тож море та сухий
клімат його підлікують... Вірить у
це і дружина�татарка, лікарка за
фахом.

Чесно кажучи, Миколині роз�
повіді давали розлогий “інтерна�
ціональний” матеріал для розду�
мів, починаючи з гуцула�батька,
який, очевидно, по любові одру�
жився на вчительці з Калуги піс�
ля Другої світової... Партія по�
слала її на Прикарпаття нести
“світло зі Сходу”. 

Чому опинилися на Донбасі?
Хтозна, можливо, “підштовхну�
ли” до такого кроку місцеві пов�

станці з УПА... Хоча в той час чи�
мало молоді із заходу й добро�
вільно – в пошуках кусника хлі�
ба, а чи й довшого карбованця –
покидали рідні гнізда... На шах�
тах можна було заробити, а в кол�
госпі – лише трудодні...

Донбас – великий котел, де
все перемішувалося, витворюва�
лася однорідна маса. Одружува�
лися, укладали цивільні шлюби,
чи то пак “бракі”...

Що ж... Брак то й брак! Ци�
вільний то й цивільний. В житті
всяке буває... І в Бориса стається
саме так. Нічого страшного, а
тим паче крамольного, ніхто в
цьому не вбачав.

І все ж... Якимось невиразним
та неоднозначним виявилося те
перше враження від прибульця.
Воно підсилювалося ще й тим,
що був досить малослівним. І,
здавалося, не тому, що опинився
серед люду цілком незнайомого.
А ніби боявся щось необачне зо�
палу стрільнути, накликати на
себе якусь підозру, компромат...

Перекусивши, Борис ділови�
то попрощався й обіцяв за кілька
днів привезти сюди наречену з її
сином... 

Ага. Ще відкликав убік Петра
і попросив “десятку” на дорогу. У
нього гроші на карточці, а в селі
не знімеш. Той мовчки витягнув
купюру і подав Борисові. 

Якісь тіні сумнівів знову за�
крадалися до Бориса. Шуряк ді�
лився про це з Іваном. Чому чо�
ловік без копійки в кишені? Сю�
ди привіз його на авті, а назад до
Львова – маршрутка. Борис про
це знав, був попереджений. І де
він там у Львові “перекантовуєть�
ся” – невідомо...

***
Чутка про “квартирантів” зі

сходу у селі швидко облетіла всі

закутини. Наступного ранку її
жваво обсмоктували в місцевій
крамниці численні покупці, які
придибали за свіжим хлібом.

Біженці... Знайоме, звісно,
але й свіже слово серед тутешніх
мешканців. Та поставилися до
нього прихильно, й Івановій те�
щі, яка також навідалася до крам�
ниці, вже не давали проходу. Нав�
перебій розпитували, що та як.

Розпити – розпитами. Дехто
вже намірювався ділитися вінка�
ми цибулі, часнику, сіткою кар�
топлі...

– Людоньки, не сходіть з ро�
зуму, – сплескувала руками Іва�
нова теща. – Та в мене картоплі –
ціла пивниця! І всього доста!

Треба сказати, що комплекс
колишньої бідності ніколи не
стирав свого тавра з поведінки
Іванової тещі. Коли доробилась
статків, хай невеликих, не за�
хмарних, та все ж мала хліб з мас�
лом, відтоді прийняла статус гос�
подині, у якої все є і яка, коли до�
водилося жертвувати на громаду
чи церкву, ніколи не пасла задніх,
а навпаки – намагалася вигляда�
ти більш ніж пристойно. 

Іванова теща була жінкою
практичною, мудрою, звивис�
тою... Вміла лагодити з людьми,
гідно себе тримати... Тулити ко�
пійку до копійки, “шпарувати”...
Чого гріха таїти, подекуди й до�
годжати начальству. Її домашнє
масло й сметану не раз ласував
голова колгоспу, що мешкав не�
подалік.

Отож, складалися гроші, ста�
вилася мурована хата, “школили�
ся” діти – університет, інститут. 

Іванова теща скінчила шість
“кляс” за Польщі. Вчилася на
“дуже добре”, та про вищі школи
й гадки не могло бути... Тож ува�
жала своїм головним обов’язком
вивчити Петра й Галю.

...Коли Іванова теща виходи�
ла з крамниці, продавчиня Оля її
зупинила.

– Я ж забула сказати: вчора
ваш квартирант з Краматорська
взяв у мене дві пачки цигарок у
борг і записав на вас...

Іванова теща на якусь мить
зробила великі очі. Це була для
неї несподіванка. Вона відтоді, як
доробилася, ніколи ні в кого в
борг не брала, ні від кого нічого
дарма не воліла, завжди розрахо�
вувалася, бо казала, що “люди�
на”, робила наголос на останньо�
му складі, має мати гонор. А тут...
Не встиг приїхати, а вже такий
“шубалий”...

Та за хвилю зорієнтувалася й
повернулася до “ляди”.

– Скільки? – і розкрила гама�
нець.

***
На початку травня 2014�го

Краматорськ уже добрий місяць
жив під окупацією бойовиків так
званої “ДНР”, керованих із Мос�
кви.

Все почалося ближче до сере�
дини квітня. З мітингу проросій�
ськи налаштованих людей. Вони
зібралися біля міської ради. Мера
не було, тож нетерплячі голови в
ейфорії увірвалися в приміщен�
ня, а ще за якийсь час над будів�
лею затріпотів прапор самопро�
голошеної республіки.

Згодом розпалена юрба кину�
лася до міського відділу міліції.
Де взялася зброя, постріли вгору,
далі по вікнах. Міліція не надто
відстрілювалася. Та й куди стрі�
ляти, в натовп...

Найбільш активні почали ви�
валювати двері. Відділ було за�
хоплено, як і міську раду. Біля бу�
дівель стихійно почали виникати
барикади.

Хоча... Чому стихійно... За
всією цією стихією вгадувалась
московська рука, що давно із�за
“порєбріка” підживлювала на
Донбасі настрої сепаратизму. На
чолі мітингувальників всюди ви�
ділялась купка, кілька десятків
бойовиків, народних ополченців,

ББББ іііі жжжж
ееее нннн цццц іііі
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Бувальщина
“То – інший край, інші люди... Зірвані з місця, 
не дивно, що вони злі на цілий світ, 
а не докопуються до справжнього винуватця”.

яка, прикриваючись масою, ро�
била конкретні справи.

Пограбували міліцію, отри�
мали ще зброю, взялися за аеро�
порт... Там – десантники ЗСУ!
Знову сутички, стрілянина... І так
тривало вже місяць...

Анна не знала, що їй робити,
як бути. Бої в місті то стишували�
ся, то знову оживали з неймовір�
ною силою... До неї долітали
якісь уривки незвичних гарячих
інцидентів, в які й не надто вни�
кала. Бойовики, терористи, на�
родні ополченці, українські воя�
ки – все перемішувалося, злива�
лося в уяві, вимальовувалося в
чорних, як терен, очах в якесь су�
цільне зловісне мереживо. Десь
мітингували сепаратисти, десь за
Україну, одні других товкли.
Якийсь масовий психоз, з неймо�
вірною жорстокістю, безкомпро�
місною войовничістю на тлі її
особистого непростого життя.

Чула, що знищено цехи
“Енергомашспецсталі”, заводу
важкого верстатобудування, де
нібито ще працювала – хоча хто
тепер знає – бухгалтером... На
роботу не кликали уже другий
тиждень. Вибухи, тарахкання
скорострілів, загиблі... Десятки
загиблих... Покалічених... Пішли
чутки про конфіскації авт, грабе�
жі в полишених квартирах, пе�
реслідування людей...

Хто винний, хто має рацію?
Анна здогадувалася, що в цьому
гармидері була замішана якась
велика політика... Її головний
постулат зрозумілий – куди, в
Європу чи до Росії, хилитися Ук�
раїні. До так званої великої заво�
рушки Анну нібито все більш�
менш, з певною натяжкою,
влаштовувало. Робота, хата, ди�
тина, школа... Кухня, пральна
машина... І деколи ...Борис.

Вона не знала Європи, але не
скучала за нею зовсім. Жила в ін�
шому світі. Скоріш за все, радян�
ському. Працювала деякий час у
Москві, була на заробітках і при�
везла звідти Саші ноутбук.

“Нормальний город, нор�
мальниє люді”.

А політика... Вона ніколи не
цікавилася політикою в її чисто�
му та й глибшому вимірі... Жила
собі... А тепер оце ненависне,
розлючене протиборство, почи�
наючи десь із середини квітня,
неабияк тривожило, наганяло
страх – за себе, за сина Сашу...

Старенька мати живе далеко.
Та й чим вона може їй зарадити?
У тому розпачі раптом згадала
про Бориса.

Це був чоловік не її рівня, не її
смаку... Але клеївся десь ще з ми�
нулої осені. Випадково познайо�
милися на якійсь, годі вже прига�
дати, вечірці. Так, самотня жінка
з чоловіком, гірким п’яницею,
розлучилася три роки тому, стала
стрічатися з Борисом. Здається,
закохався у неї по вуха.

Воно й не дивно. Жінка в роз�
квіті сил, яка вже відійшла від
пекла попереднього шлюбу...
Вродлива, з великими чорними
очима, буйним волоссям, догля�
нуте личко, гарна постава...

А Борис... Виглядав на її фоні
ледь не хирлявеньким босяком... 

Тож не будувала собі з ним да�
лекосяжних планів.. 

Але думки мінливі... У місті,
де все поголовно п’яне, наколе�
не, прокурене, грубе, з кулаками і
матами, кримінальним минулим,
жінці з дитиною годі було мріяти
про ідеал мужчини з її рівнем
культури, манер, поведінки...
Наступай собі на горло й збивай
ціну...

Та останнім часом “Борік”
щез. Ще на початку лютого казав,
що його кличуть на пару днів до
Києва – помітингувати. Непога�
но платять, харчі, пивко... От
“прошвирньотся” туди і назад до
неї...

Але пару днів Бориса затягну�
лися на місяці. Минув лютий, бе�
резень, квітень... 

Ось уже тішиться сонечком
травень... Третій тиждень у Кра�
маторську колотнеча...

Спочатку телефонував, що в
нього все прекрасно. Романтика!
Намети, друзі, карти... Скучає,
правда, за Анєй, але хай жде, ско�
ро прибуде... А далі чи й не на мі�
сяць Борис замовк.

Анна, стомлена днями пос�
тійних тривог, невизначеності, з
регулярними приступами депре�
сії, набрала знайомий номер...

– Анічка, я во Львовє!
Як Борис опинився у Львові,

Анна не знала... 
Не знав і Петро. Зателефону�

вали з Києва, попросили заопіку�
ватися. Ось і все.

Військові звикли накази ви�
конувати. Хоча зі столиці на цей
раз надійшов не наказ, а прохан�
ня.

Петро був чоловіком добрим.
Мав належний запас совісті, аби
чинити з людьми по�людськи,
відгукнутися на чиюсь біду, під�
ставити плече, виручити... Отри�
мував від того якесь особливе за�
доволення. Очевидно, що дружив
і з недоліками, але прийти на по�
міч у скрутну хвилину – святе...

***
...За тиждень Борис привіз

Анну з Сашею до Княжполя. Ко�
ли оглянула “пенати”, в яких ма�
ли замешкати, на її лиці, в очах
вгадувалося розчарування. 

Що можна було подумати?
Або звикла жити шикарно у Кра�
маторську, і це й близько не її рі�
вень, або Борис “навішав” їй
локшини на вуха, видаючи літню
кухню в селі за царський палац... 

Для нього після Майдану, на�
метів все могло мати такий ви�
гляд, а для Анни і делікатного
Сашка, який більше скидався на
маленького симпатичного пани�
чика, це був легкий шок.

З Анною та Сашком Борис
спілкувався російською. З Іва�
ном, Петром, тещею, Галею пере�
ходив на українську. Знав прис�
тойно українську й Саша. Анна її
лише розуміла.

У ту мить усі виглядали дещо
спантеличеними. З одного боку –
старалися, як могли, щиро, від
душі... Та іншу сторону такі “хо�
роми” зовсім не тішили.

Воно, звісно, стріли косих
поглядів не мали жодного сто�
сунку до господарів хати. Вони
одна за одною летіли в бік Бори�
са, який бігав очками по дворі і
лише заспокоював:

– Да всьо нормально...
Плани Борис усім оголосив

одразу. У нього – повно справ.
Тож побуде тут тиждень�другий,
аби Аня із Сашею призвичаїлися,
а далі вони вже самі дадуть собі
раду.

Іван з дружиною, Петро пої�
хали в неділю ввечері до Львова, а
біженців залишили на маму.

Іванова теща додала ще два
штрихи до характеристики Бори�
са. 

– Гляньте, в середу вітер зла�
мав гілку, впала на стежку, яка ве�
де від літньої кухні до туалету, –
обходить боком, а не підніме, не
відтягне бодай убік, – зітхнула. –
Я вже мовчу про те, що бачить, як
мені тяжко з криниці черпати во�
ду – сидить на порозі непорушно
і бавиться телефоном...

– Треба притиратися, мамо, –
зітхнула й собі Галя. – То – інший
край, інші люди... Зірвані з місця,
не дивно, що вони злі на цілий
світ, а не докопуються до справ�
жнього винуватця. 

Маму заспокоювала, а сама
подумала: не докопуються, бо
можуть вийти ...на самих себе.

Одне слово, перші конфлікти
вдалося згладити.

Увага перекинулася на Саш�
ка. Найперше він подружився з
улюбленим бабусиним песиком,
з двору нікуди не відлучався,
вчив уроки. У Краматорську був
відмінником. Скромний хлопчи�

на, навіть дещо сором’язливий.
Та вже через тиждень обвикся. З
усіма Сашко говорив україн�
ською. Хіба що проскакували де�
які русизми. Зізнався навіть, що
наступного тижня у нього буде
день народження.

Все це уважно відзначила для
себе Іванова Галя – вчителька Га�
лина Степанівна. Вона розповіла
батькам своїх учнів про біженців,
звернулася за посильною допо�
могою. 

Хтось приніс праску, хтось
пристойну кавоварку, хтось ужи�
ваний мобільний телефон... На
додаток Галина Степанівна спек�
ла для Сашка пишний торт на
день народження.

Збиралося на приємне застіл�
ля під кінець п’ятниці. Коли всі
приїхали зі Львова, з шашлика�
ми, тортом, “княжпільські бі�
женці” були вражені. Анна також
приготувала різні салати.

День видався теплим, соняч�
ним, тож пересувний стіл опи�
нився надворі. На ньому до всьо�
го з’явилася й пляшка домашньо�
го вишняку. Всі усілися, коли
раптом Борис зірвався з місця і
спритно кинувся до літньої кухні.
Звідти ніс пляшку коньяку. До го�
дини сам його, як мовиться,
прийняв на груди і ...пішов спати. 

Родина довго не вставала з�за
столу. Ніхто не запитував Анну
про її вибір, “гражданскій
брак”... Та вона сама порушила
цю тему. Хотіла виговоритись,
хотіла, аби її зрозуміли, поспівчу�
вали...

Там, у Краматорську, – інший
світ... 

У неділю Іванова теща прий�
шла з церкви і принесла біжен�
цям тисячу гривень. Від громади.

Гроші вручила Анні. При Бо�
рисові, на що той чи жартома, чи
серйозно натякнув:

– А главний то я!
– Та ти собі будь, ким хочеш,

– відтяла, – але мені видається,
що в Ані вони довше збережуть�
ся...

З того нетривалого знайомс�
тва з біженцями легко вгадувало�
ся, що Борис не виглядав “глав�
ним”. Він досягав своєї мети ви�
прошуванням. Вишукував якісь
аргументи, і Анна, врешті�решт,
здавалася.

Так було і тоді, коли Борис
вирішив “вийти” на міжнарод�
ний рівень. Забажав закордонно�
го паспорта.

Що ж, нехай. Іван зустрів йо�
го у Львові і повів до знайомого з
приватної фірми, що займалася
виготовленням документів,
оформленням віз.

Все вирішувалося по�ділово�
му, а коли прийшло до розрахун�
ку, виявилося, що в Бориса нема
грошей. Що було робити, Іван
потягнувся до гаманця.

– Я всьо вєрну! – запевнив
Борис. – Єщьо сєгодня!

– Сьогодні не вийде, – запе�
речив, – сьогодні – п’ятниця, а
ось завтра приїду до Княжполя,
тоді й повернеш...

На тому й попрощалися з Бо�
рисом.

Івана по дорозі додому злегка
тривожили сумніви. Якийсь
сюр... Чоловік їде виробляти пас�
порт, а не має грошей. Що дума�
ти? Що він їх не має в принципі?
Чи в Анни клянчив, а та дала від�
коша...

Зрештою, що вгадувати... 
Цілу суботу в Княжполі Іван з

Петром метушилися коло клуні.
Різали, міняли пару дощок на фа�
ціяті.

Борис час від часу підходив до
них, пахкав цигаркою і йшов до
літньої кухні. Видно було, що чо�
ловік не має де себе подіти. То на
порозі сяде, то на дорогу вийде,
то в сад... Ніхто не збирався його
запрягати до роботи, але... Моло�
дий мужчина... Невже не може
притримати дошки, аби не хили�
талася, поки її переріжуть...

Оця гілляка на стежці, Івано�

ва теща біля криниці з відром —
навівали химерні домисли. Мо�
же, якась віра йому не дозволяє
працювати, як деяким “свідкам”
служити у війську, воювати...

Та ніби нема такої віри!
Минула субота, по обіді в не�

ділю збиралися до Львова, та Бо�
рис за “паспортний” борг навіть
не заїкається. Мабуть, гадав, що
“проканає”. Воно, звісно, “про�
канало”, але не так, як він собі
уявляв.

Іван покликав його на под�
вір’я і недвозначно натякнув про
гроші.

– О, сєйчас, – і Борис шугнув
до літньої кухні. Довго не вихо�
див...

Іван набрався сміливості і пі�
шов за ним. Вже біля дверей по�
чув розпачливий голос Анни, яка
перед ним ніби оправдовувалася:

– У мєня всьо посчітано!
Іван прочинив двері.
– Борисе, дай спокій, перене�

семо твій борг на невизначене
майбутнє: колись та й настануть
кращі часи.

Попрощалися та й поїхали...
А наступного дня в село

примчали кореспонденти – з
диктофонами, фотоапаратом. Як
живеться біженцям зі сходу серед
бандерівців – благодатна тема!

Треба визнати, вона була ви�
світлена за всіма законами жур�
налістського жанру і одразу опи�
нилася на шпальтах однієї з по�
пулярних газет. Ішлося про те, як
глава російськомовної сім’ї, від�
чайдух із Краматорська, провів
три місяці на київському Майда�
ні й боровся з антинародним ре�
жимом Януковича – проти
“смотрящих”, дерибану бюджету,
чиновницького свавілля, корум�
пованих судів, прокуратури, мілі�
ції… Боровся пліч�о�пліч із най�
кращими представниками центру
й заходу України!

Далі кореспонденція переко�
чувала на різні сайти та видання
нижчого, ніж республіканський,
розмаху.

Борис не приховував задово�
лення. Стаття в газеті – козир,
легалізація статусу...

А тим часом Іванові зателефо�
нував знайомий з приватної фір�
ми і з притиском запитав:

– Ти знаєш того чоловіка,
якому сприяєш в отриманні за�
кордонного паспорта?

– Знаю як біженця, учасника
Майдану... – з нотками тривоги
відповів Іван і тут же перепитав:

– А що сталося?
– Та то зек!
Іван був далеким від кримі�

нального світу. Та десь чув, що
люди з судимістю живуть за по�
няттями. Мають свої “кодекси”,
“закони”... Здається, там є й пун�
ктик “не працювати за жодних
умов”.

Може, цього пунктика й до�
тримується чітко Борис...

***
Довго біженці в Іванової тещі

не затрималися. Закінчився нав�
чальний рік у Сашка, і вони по�
чали подумувати про зміну місця.
Борис не злізав з телефону, вита�
рабанював до якихось знайомих,
домовлявся про гуманітарну до�
помогу у церкві Юра у Львові... А
одного дня спакували валізи і
щезли в невідомому напрямку.

Іванова теща була на городі.
Не попрощалися. Лише поклали
під килимок ключі.

***
Десь за півроку до Івана обі�

звався Борис. У нього – тяжка
ситуація, чи не міг би той йому
перекинути на мобільний теле�
фон чотириста гривень?

– Міг би! – відповів упевнено
Іван. – Правда, не знаю, як це
зробити...

В голосі Івана відчувався
якийсь недобрий жарт, іронія,
злість...

Молоде й здорове, воно спе�

кулює на почуттях, випрошує ко�
пійки, хитрує, бреше...

***
З того часу минуло вісім літ.

Війна з російським окупантом
перейшла в найбільш гарячу фа�
зу. Путін відкрив карти, уже не
прикривається “народними
ополченцями”, а нахабно си�
литься відривати від України
шматки території. 

“Спецоперація”! 
Сотні, тисячі загиблих і пока�

лічених... 
Борис не нагадував про себе

більше, та Іван не думає, що він
зараз на передовій захищає Укра�
їну від кацапні. Зрештою, мав на�
году піти захищати східні терени
тоді, з Майдану. Адже це були йо�
го рідні терени.

Міг... Так, як це зробило чи�
мало істинних патріотів. 

Натомість втік до Львова і
швендяв тут, виканючуючи по�
дачки, імітуючи бурхливу діяль�
ність...

Скоріш за все, він якимись
хитрими комбінаціями опинився
в середовищі патріотів, вліз у до�
віру. Можливо, на Антимайдані
порвалися гральні карти... Мож�
ливо, зголоднів і перекинувся ту�
ди, де пригощали канапками...
Хто його знає...

Днями нагадала про себе Ан�
на. Вона з мамою і Сашком хоті�
ла б місяць�півтора десь перебути
на Львівщині, поки вирішиться
питання з виїздом за кордон. 

Не в напрямку Москви? На
захід! – здивувався Іван.

Щось, мабуть, перемінилося у
“совковій” свідомості Анни...

Чи – нічого світоглядного?.. 
А тим часом у Княжполі, не�

подалік від Іванової тещі, з’яви�
лися нові біженці. 

Хата тут дармувала. Власники
давно поминалися. Відійшли й
діти. Внуки – у Львові, то й від�
пустили будинок для літньої пари
з внучкою. Кажуть, дісталися сю�
ди з�під Києва.

Якось Іван наприкінці берез�
ня застав їх біля містка. 

Внучка, мабуть, ще й не шко�
лярка, бавилася з песиком. 

А чоловік із жінкою, вже всу�
ціль сиві, щось “ворожили” біля
металевого паркана, що нахилив�
ся з окопу на дорогу.

Мабуть, надовго зібралися тут
господарювати, подумав про се�
бе. А, може, купили обійстя й об�
живаються...

– Дай, Боже, щастя, – приві�
тався Іван і зупинився біля бі�
женців.

– Дякуємо, – дружно відпові�
ли ті й відірвалися на хвилю від
роботи.

– Купили господу?
– Та ні!
– А надовго до нас?
– Гадаю, також ні, – озвався

сивоголовий чоловік. – Як тільки
наші відженуть оту нечисть від
Києва, то й вернемось додому.

– Так, женуть уже! 
– От і чудово!
“Дивно, – подумав Іван. –

Будуть вертатися, а паркан лаго�
дять!”.

Ніби вгадуючи Іванові думки,
новоспечений господар бадьоро
глянув у його бік:

– Скоро Великдень! Треба
причепурюватись!

Наступного дня Іванові в очі
кинулися ще й сусідські вікна.
Вони були пофарбовані синім
кольором. 

Для Княжполя – щось нове,
тут вікна всуціль білі, та все ж
стараються люди, не сидять без
діла...

На Великдень сусідів�біжен�
ців у Княжполі вже не було. Вони
виїхали десь у середині квітня,
відразу, як отримали відмашку
повертатися додому.

“Шкода!” – прицмокував
Іван. 

З такими чарку при святі пе�
рехилив би...
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Книжка в газеті
“Кажеш, Христе, про щоку? Я – проти... 

Вперті ми, але такі, як є… Розумію... Час такий...
Голгота Знов своя у Тебе настає...”

Богдан ТОМЕНЧУК, 
лавреат Народної премії 
імені Тараса Шевченка 2022 р. 

***
...Хай вас мій дотик доведе до слів...
Хай буде він, неначе перший дотик...
Я вас люблю... Я вас давно любив
Всьому і вся і навіть вам супроти...
Потрібних слів не знали словники,
Сльоза, мов острів, омивала погляд...
Минали ночі, ери і віки,
А ви були далеко і не поряд...
І знав лиш я, чому чекаю вас.
Чому так вірую, хай навіть не воздасться...
Немов прочанин, йшов крізь мене час,
Але до вас він навіть не торкався...
Як додиміли спалені мости,
Й коли зів’яли погляди і квіти...
Ми попелищем перейшли на ти,
Я вчусь тебе, як вас умів, любити...

***
Твоїх губ, твоїх ліній наполохані птиці, 
Ці свічки урочисті, що подібні чомусь 

до зірок. 
Ти люби мене, чуєш, просто, 

без репетицій, 
Ніжно і відчайдушно, нам зостався 

цей крок... 
А вірніше, півкроку, півзітхання, півруху, 
Буде все, що зосталось довжиною 

у решту життя.. 
Понад прірвою в житі простягни мені 

руку... 
Й гіркотою цілунків не отямся й мене 

не отям... 
Ти виходиш із ночі, як з янтарної мушлі, 
Цих солодких півкроку – 

стежка з битого скла... 
Понад нею злітають наші втомлені душі, 
І за ними так плавно ми і наші тіла... 
Проминатиме вічність...А ти поряд 

зостанься... 
В золотаву опівніч націлуєм чекань... 
Але це – за півкроку... Тільки ти 

не отямся... 
Ти явися явою...Ти собою настань...

***
А я тебе ревную до дощів – 
Вони тебе торкають щокраплинка. 
Їх зводить з розуму така красива жінка, 
В такому геть промоклому плащі. 
І ніби грім, буркоче щось таксист, 
Куди ж ви у салон, такі промоклі... 
Цей світ, як в перевернутім біноклі – 
В чужій любові хоче мати зиск... 
І ми мчимось туди, на край світів. 
За місто у покинуту сторожку, 
Благаєм подумки стару�стару ворожку, 
Аби цей дощ тебе не застудив... 
Нарешті ліс з�понад усіх лісів... 
Там дощ і місто – тут пташиний гомін, 
Я все до сонця вішаю на промінь 

(Як добре, що від’їхало таксі) 
У поцілунках забуваєм стид 
Все бачить ліс в дощами митих вікнах 
І ти така від найрідніших рідна, 
Як тайна наворожених планид, 
У цих лісах живе сварожий бог... 
Горить вогонь... Стара�стара верета... 
Десь там світів стосота оперета, 
А тут лиш ми і сивий ліс на двох. 

***
Такий був вибір – морги й цвинтарі, 
І вічні міжусобиці за морґи*, 
Ішли твої небесні косарі, 
Аж небеса розв’язували шворки... 
І сипалося звідти усього... 
Куди там тому ящику Пандори, 
І слухали нагайковий жаргон 
Світи твої, що горбились, як гори... 
І затискали лють у кулаці 
Твої опришки і твої повстанці, 
Ти прала у скривавленій ріці 
Ті вечори, що зодягала вранці... 
Таких було у тебе роздоріж, 
Такого болю і такого туску, 
Гуляв світами гайдамацький ніж, 
Не витертий у поминальну хустку... 
Ідеш кудись, як тільки�но з хреста... 
І навіть рідні відреклись від тебе... 
Та світиться вселенська висота 
Там, де сама собі прихилиш небо... 

—————
*давня земельна міра

***
Ті мальви до зір, ті дими аж до неба. 
І ми у садах, як вітри. 
Коліна у саднах – хіба ж то халепа? – 
Зриваєм чужі прапори. 
Війна розгулялась на нашім присілку – 
Ми бавимось, ми дітвора. 
І ви так самотньо чомусь на причілку... 
Вам дуже болить наша гра. 
І я забігаю на хвильку до хати, 
Задихавшись, похапцем їм, 
І знову, як вітер, біжу воювати... 
Сто років минуло, сто зим... 
Ви плакали світло: мій рідний збитошник. 
І я на руках засинав... 
І мальви тягнулись до сліз усенощних – 
Вам снилася справжня війна. 
Чужа і далека, та в нас на причілку 
Не мальви росли, а хрести... 
І вам довелося по мертвім барвінку 
Убитого сина нести... 
Летіли осколками сни ваші віщі, 
Ви долю товкли об поріг, 
І Бог винувато дивився у вічі, 
Що сина чомусь не вберіг...

***
...Я знаю грамоту свободи...

Її підписують мечі.
Ліна Костенко

У цій біді, котра не має дна...
При цій орді, що гірше печенігів...
Болить, Вітчизно, – ти у нас одна – 
Твій Харків, Маріуполь і Чернігів...
Нема у тебе неболючих місць...
Ну скільки в цього світу тих Батиїв,
Священний гнів і ним священна злість,
Та ще любов священна, ніби Київ...
І ворог, що живцем тебе б роздер, 
Чому й за віщо – сам того не знає...
Ще й так двоглаво дзьоба розпростер – 
Аж нарід, як шаблюка Чорнобая...
Назавтра знову розіпнуть Христа, 
Твій кожен стогін – то його молитва... 
З понад голгоф твоя видніє мста, 
В твоїм завіті пункт єдиний – битва... 
Кривавий ангел в тебе на плечі, 
Любов твоя, як ненависть, кривава, 
І ти запишеш почерком мечів

За що вона, твоїм героям, слава... 
Десь роздирає небо “Іскандер”, 
Про щось сирена завиває звідкись, 
Аборигени з племені бандер, 
Світає мста... І ми готові битись...

***
Такі жінки... А міряєм разами...
В масних розмовах впоперек і вздовж... 
А пам’ятаєш – небо над часами, 
А пам’ятаєш, блискавиці – повз?
Навколо ріки, ріки, ріки, 
І в травах потонули береги,
А ми всім небесам рівновеликі,
Чи нас нема? Є тільки дві жаги.
Така любов, немов сльоза на віях,
Не зміряне доступністю разів, 
Таке невинне, мов колись – Марія, 
Те світло у півтінях образів...
Таке буває тільки раз в ніколи,
Коли за ложе – крила й небеса...
А білий світ біліє білим болем...
Вам так було хоч раз у тих разах?

***
Не знаю, за що пан Біг любить упертих,
Стоять цвинтарі, як скрижалі століть...
Зостануться ті, хто готові померти.
А решта? А решта з Єгипту ідіть...
Відхід... Він буває всьому панацея...
Сюжетам баталій не личить пастель...
Ідіть... В тім поході знайдете Мойсея
На всі сорок років за сорок пустель...
Ідіть і в дорозі співайте осанну... 
Відтак озовіться, що ви віднайшлись... 
А ми порятуємо обітовану... Оцю...
Подаровану Богом колись...
З далекого звідтам намолюйте Бога...
Бо кожному доля клубочок снує...
Вітчизна – то завше спориш за порогом,
Коли той поріг у Вітчизни ще є...
А раптом... То жийте за нас неустанно.
Усяке ж буває, як ворог – насів.
Тоді... Навертайтеся в обітованну...
Останнім насінням у жмені часів...

***
...С. О.

Живу собі й живу і не тому, що мушу,
Хоч обрію давно обірвана струна,
Із геть усіх пісень, що обпалили душу,
У ній зосталась та, котра всьому війна...
Такий короткий вік, що день від нього 

довший,
Такий поквапний час в дзиґарку на стіні,
Така страшна та мить, що проминає 

мовчки,
І дзвонами гуде в невбитому мені...

***
Ми хрест несли, він був один на всіх,
І день на всіх, і ніч на всіх, і вечір, 
І кожен все те брав собі на плечі, 
Впустити ношу був найвищий гріх...
Подібні наші тіні до пітьми,
Була весна і брунькували вишні,
На всі гріхи ми не були безгрішні,
Та хрест з плечей не опускали ми...
Цвіли сади – здавалося, що сніг,
І вороги скрадалися назирці,
Земна Марія нам втирала лиця
І цілувала стопи наших ніг...
Ми хрест несли уздовж кривавих верст,
Під небесами із вогню і сажі, 
Ми йшли і знали: на могилі вражій
Важкий побідний закопаєм хрест...

***
Така пора, коли немає слів.
Коли усе підкреслено німотно,
І страшно так, немов чужа кіннота,
Промчалась там, де біль тебе болів...
Ця жінка у відчиненім вікні,

Дбайливо так доглянуті герані,
Цілує дощ, немов відкриті рани
Того, хто вже загинув на війні...

***
Добра і зла одвічна битво,
Душа пошарпана, як стяг.
Зі мною будь, земна молитво,
В цих неприкаяних гостях...
Ковтком борщу в селянській мисці,
Дощем у пізньому саду,
Дитям у маминій колисці,
Застільним гуртом в коляду...
Життя, воно лиш дим та й нитка,
Як під колодою змія...
Зі мною будь, земна молитво,
Хоч майже не молюся я...
Коли ж як день погожий смеркну, 
На позаобрійній межі
Я там собі відкрию церкву
В перетолоченій душі...
А тут не перестану битись
За правду. Інші – за маржу,
Я там почну за вас молитись,
А де – одразу й не скажу...
Можливо, з пекла... Може, з раю 
Всіма відтінками жалю... 
Я слів таких іще не знаю, 
Котрими звідти вас люблю... 
А ви при поминальній тризні – 
Небесне те, котре й земне – 
У непобореній Вітчизні
Згадайте грішного мене
Ковтком борщу в селянській мисці, 
Дощем у пізньому саду, 
Дитям у маминій колисці, 
Застільним гуртом в коляду... 
Бо поки тут триває битва, 
І поки ворог не ослаб, 
Яка в цих похапцях молитва? 
Перехреститися хоча б...

***
Господи гніву небесного й нашого,
Дай мені хліба Твого нащодень,
Дай мені серця на благости натщого,
Дай до молитви застільних пісень...
Дай забувати і дай спам’ятатися... 
Дай не терпіти, а перемогти
Все, що настало, і що може статися... 
Час і доречність вирішуєш Ти...
Господи, як то судити со славою
Грішного люду небачений здвиг? 
Там на межі між явою й уявою
Мертві воскреснуть. А щодо живих? 
Ті, що загинули, сраму не матимуть... 
Як буде з тими, хто вмерти не встиг? 
Днини останньої просто чекатимуть, 
Що на це скаже Твій Архістратиг? 
Ти будеш вірити слову Петровому? 
Кожен почує, що вирішить Спас... 
Стане Вітчизна Святою Покровою? 
Як воно буде, нам знати не час?
Господи, гніву!..

***
Господи, любив би й роздягав би,
Захлинався в косах, як дощах,
І шукав би молодої правди
У напівпримружених очах...
Пильнував би привод й нагоди
З поглядом зустрітися її,
Кажуть, що заради сеї вроди
Вчилися співати солов’ї,
Хрестик у розхристаних вилогах,
Це прохання снися і не снись,
І молитва, аби з волі Бога
Уст її торкнутися колись,
Господи, стояв би на колінах,
Цілував би втому рук і ніг,
Лиш би пити спогади, як вина,
Й той уже, що не настане, гріх...
Боже, ані жити, ані вмерти...
Мама, як сирена голосна... 
Згарища... Руїни... Медексперти... 

Така пора, коли немає слів
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Книжка в газеті
“Кажеш, Христе, про щоку? Я – проти... 

Вперті ми, але такі, як є… Розумію... Час такий...
Голгота Знов своя у Тебе настає...”

Богдан ТОМЕНЧУК, 
лавреат Народної премії 
імені Тараса Шевченка 2022 р. 

***
...Хай вас мій дотик доведе до слів...
Хай буде він, неначе перший дотик...
Я вас люблю... Я вас давно любив
Всьому і вся і навіть вам супроти...
Потрібних слів не знали словники,
Сльоза, мов острів, омивала погляд...
Минали ночі, ери і віки,
А ви були далеко і не поряд...
І знав лиш я, чому чекаю вас.
Чому так вірую, хай навіть не воздасться...
Немов прочанин, йшов крізь мене час,
Але до вас він навіть не торкався...
Як додиміли спалені мости,
Й коли зів’яли погляди і квіти...
Ми попелищем перейшли на ти,
Я вчусь тебе, як вас умів, любити...

***
Твоїх губ, твоїх ліній наполохані птиці, 
Ці свічки урочисті, що подібні чомусь 

до зірок. 
Ти люби мене, чуєш, просто, 

без репетицій, 
Ніжно і відчайдушно, нам зостався 

цей крок... 
А вірніше, півкроку, півзітхання, півруху, 
Буде все, що зосталось довжиною 

у решту життя.. 
Понад прірвою в житі простягни мені 

руку... 
Й гіркотою цілунків не отямся й мене 

не отям... 
Ти виходиш із ночі, як з янтарної мушлі, 
Цих солодких півкроку – 

стежка з битого скла... 
Понад нею злітають наші втомлені душі, 
І за ними так плавно ми і наші тіла... 
Проминатиме вічність...А ти поряд 

зостанься... 
В золотаву опівніч націлуєм чекань... 
Але це – за півкроку... Тільки ти 

не отямся... 
Ти явися явою...Ти собою настань...

***
А я тебе ревную до дощів – 
Вони тебе торкають щокраплинка. 
Їх зводить з розуму така красива жінка, 
В такому геть промоклому плащі. 
І ніби грім, буркоче щось таксист, 
Куди ж ви у салон, такі промоклі... 
Цей світ, як в перевернутім біноклі – 
В чужій любові хоче мати зиск... 
І ми мчимось туди, на край світів. 
За місто у покинуту сторожку, 
Благаєм подумки стару�стару ворожку, 
Аби цей дощ тебе не застудив... 
Нарешті ліс з�понад усіх лісів... 
Там дощ і місто – тут пташиний гомін, 
Я все до сонця вішаю на промінь 

(Як добре, що від’їхало таксі) 
У поцілунках забуваєм стид 
Все бачить ліс в дощами митих вікнах 
І ти така від найрідніших рідна, 
Як тайна наворожених планид, 
У цих лісах живе сварожий бог... 
Горить вогонь... Стара�стара верета... 
Десь там світів стосота оперета, 
А тут лиш ми і сивий ліс на двох. 

***
Такий був вибір – морги й цвинтарі, 
І вічні міжусобиці за морґи*, 
Ішли твої небесні косарі, 
Аж небеса розв’язували шворки... 
І сипалося звідти усього... 
Куди там тому ящику Пандори, 
І слухали нагайковий жаргон 
Світи твої, що горбились, як гори... 
І затискали лють у кулаці 
Твої опришки і твої повстанці, 
Ти прала у скривавленій ріці 
Ті вечори, що зодягала вранці... 
Таких було у тебе роздоріж, 
Такого болю і такого туску, 
Гуляв світами гайдамацький ніж, 
Не витертий у поминальну хустку... 
Ідеш кудись, як тільки�но з хреста... 
І навіть рідні відреклись від тебе... 
Та світиться вселенська висота 
Там, де сама собі прихилиш небо... 

—————
*давня земельна міра

***
Ті мальви до зір, ті дими аж до неба. 
І ми у садах, як вітри. 
Коліна у саднах – хіба ж то халепа? – 
Зриваєм чужі прапори. 
Війна розгулялась на нашім присілку – 
Ми бавимось, ми дітвора. 
І ви так самотньо чомусь на причілку... 
Вам дуже болить наша гра. 
І я забігаю на хвильку до хати, 
Задихавшись, похапцем їм, 
І знову, як вітер, біжу воювати... 
Сто років минуло, сто зим... 
Ви плакали світло: мій рідний збитошник. 
І я на руках засинав... 
І мальви тягнулись до сліз усенощних – 
Вам снилася справжня війна. 
Чужа і далека, та в нас на причілку 
Не мальви росли, а хрести... 
І вам довелося по мертвім барвінку 
Убитого сина нести... 
Летіли осколками сни ваші віщі, 
Ви долю товкли об поріг, 
І Бог винувато дивився у вічі, 
Що сина чомусь не вберіг...

***
...Я знаю грамоту свободи...

Її підписують мечі.
Ліна Костенко

У цій біді, котра не має дна...
При цій орді, що гірше печенігів...
Болить, Вітчизно, – ти у нас одна – 
Твій Харків, Маріуполь і Чернігів...
Нема у тебе неболючих місць...
Ну скільки в цього світу тих Батиїв,
Священний гнів і ним священна злість,
Та ще любов священна, ніби Київ...
І ворог, що живцем тебе б роздер, 
Чому й за віщо – сам того не знає...
Ще й так двоглаво дзьоба розпростер – 
Аж нарід, як шаблюка Чорнобая...
Назавтра знову розіпнуть Христа, 
Твій кожен стогін – то його молитва... 
З понад голгоф твоя видніє мста, 
В твоїм завіті пункт єдиний – битва... 
Кривавий ангел в тебе на плечі, 
Любов твоя, як ненависть, кривава, 
І ти запишеш почерком мечів

За що вона, твоїм героям, слава... 
Десь роздирає небо “Іскандер”, 
Про щось сирена завиває звідкись, 
Аборигени з племені бандер, 
Світає мста... І ми готові битись...

***
Такі жінки... А міряєм разами...
В масних розмовах впоперек і вздовж... 
А пам’ятаєш – небо над часами, 
А пам’ятаєш, блискавиці – повз?
Навколо ріки, ріки, ріки, 
І в травах потонули береги,
А ми всім небесам рівновеликі,
Чи нас нема? Є тільки дві жаги.
Така любов, немов сльоза на віях,
Не зміряне доступністю разів, 
Таке невинне, мов колись – Марія, 
Те світло у півтінях образів...
Таке буває тільки раз в ніколи,
Коли за ложе – крила й небеса...
А білий світ біліє білим болем...
Вам так було хоч раз у тих разах?

***
Не знаю, за що пан Біг любить упертих,
Стоять цвинтарі, як скрижалі століть...
Зостануться ті, хто готові померти.
А решта? А решта з Єгипту ідіть...
Відхід... Він буває всьому панацея...
Сюжетам баталій не личить пастель...
Ідіть... В тім поході знайдете Мойсея
На всі сорок років за сорок пустель...
Ідіть і в дорозі співайте осанну... 
Відтак озовіться, що ви віднайшлись... 
А ми порятуємо обітовану... Оцю...
Подаровану Богом колись...
З далекого звідтам намолюйте Бога...
Бо кожному доля клубочок снує...
Вітчизна – то завше спориш за порогом,
Коли той поріг у Вітчизни ще є...
А раптом... То жийте за нас неустанно.
Усяке ж буває, як ворог – насів.
Тоді... Навертайтеся в обітованну...
Останнім насінням у жмені часів...

***
...С. О.

Живу собі й живу і не тому, що мушу,
Хоч обрію давно обірвана струна,
Із геть усіх пісень, що обпалили душу,
У ній зосталась та, котра всьому війна...
Такий короткий вік, що день від нього 

довший,
Такий поквапний час в дзиґарку на стіні,
Така страшна та мить, що проминає 

мовчки,
І дзвонами гуде в невбитому мені...

***
Ми хрест несли, він був один на всіх,
І день на всіх, і ніч на всіх, і вечір, 
І кожен все те брав собі на плечі, 
Впустити ношу був найвищий гріх...
Подібні наші тіні до пітьми,
Була весна і брунькували вишні,
На всі гріхи ми не були безгрішні,
Та хрест з плечей не опускали ми...
Цвіли сади – здавалося, що сніг,
І вороги скрадалися назирці,
Земна Марія нам втирала лиця
І цілувала стопи наших ніг...
Ми хрест несли уздовж кривавих верст,
Під небесами із вогню і сажі, 
Ми йшли і знали: на могилі вражій
Важкий побідний закопаєм хрест...

***
Така пора, коли немає слів.
Коли усе підкреслено німотно,
І страшно так, немов чужа кіннота,
Промчалась там, де біль тебе болів...
Ця жінка у відчиненім вікні,

Дбайливо так доглянуті герані,
Цілує дощ, немов відкриті рани
Того, хто вже загинув на війні...

***
Добра і зла одвічна битво,
Душа пошарпана, як стяг.
Зі мною будь, земна молитво,
В цих неприкаяних гостях...
Ковтком борщу в селянській мисці,
Дощем у пізньому саду,
Дитям у маминій колисці,
Застільним гуртом в коляду...
Життя, воно лиш дим та й нитка,
Як під колодою змія...
Зі мною будь, земна молитво,
Хоч майже не молюся я...
Коли ж як день погожий смеркну, 
На позаобрійній межі
Я там собі відкрию церкву
В перетолоченій душі...
А тут не перестану битись
За правду. Інші – за маржу,
Я там почну за вас молитись,
А де – одразу й не скажу...
Можливо, з пекла... Може, з раю 
Всіма відтінками жалю... 
Я слів таких іще не знаю, 
Котрими звідти вас люблю... 
А ви при поминальній тризні – 
Небесне те, котре й земне – 
У непобореній Вітчизні
Згадайте грішного мене
Ковтком борщу в селянській мисці, 
Дощем у пізньому саду, 
Дитям у маминій колисці, 
Застільним гуртом в коляду... 
Бо поки тут триває битва, 
І поки ворог не ослаб, 
Яка в цих похапцях молитва? 
Перехреститися хоча б...

***
Господи гніву небесного й нашого,
Дай мені хліба Твого нащодень,
Дай мені серця на благости натщого,
Дай до молитви застільних пісень...
Дай забувати і дай спам’ятатися... 
Дай не терпіти, а перемогти
Все, що настало, і що може статися... 
Час і доречність вирішуєш Ти...
Господи, як то судити со славою
Грішного люду небачений здвиг? 
Там на межі між явою й уявою
Мертві воскреснуть. А щодо живих? 
Ті, що загинули, сраму не матимуть... 
Як буде з тими, хто вмерти не встиг? 
Днини останньої просто чекатимуть, 
Що на це скаже Твій Архістратиг? 
Ти будеш вірити слову Петровому? 
Кожен почує, що вирішить Спас... 
Стане Вітчизна Святою Покровою? 
Як воно буде, нам знати не час?
Господи, гніву!..

***
Господи, любив би й роздягав би,
Захлинався в косах, як дощах,
І шукав би молодої правди
У напівпримружених очах...
Пильнував би привод й нагоди
З поглядом зустрітися її,
Кажуть, що заради сеї вроди
Вчилися співати солов’ї,
Хрестик у розхристаних вилогах,
Це прохання снися і не снись,
І молитва, аби з волі Бога
Уст її торкнутися колись,
Господи, стояв би на колінах,
Цілував би втому рук і ніг,
Лиш би пити спогади, як вина,
Й той уже, що не настане, гріх...
Боже, ані жити, ані вмерти...
Мама, як сирена голосна... 
Згарища... Руїни... Медексперти... 

Така пора, коли немає слів
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“І розхитував світ, як небесний чертог Той, котрий
уселенські чертоги... І зіходив на Землю 
розгніваний Бог В кольорах синьо�жовтої тоги...”

Вбита і зґвалтована вона...
...Боже, а Ти був тоді у Бучі? 
Кажеш, просто в Маріуполь біг? 
В Тебе теж буває неминучість,
Що не встиг... Старався, та не встиг? 
Кажеш, Христе, про щоку? Я – проти... 
Вперті ми, але такі, як є… 
Розумію... Час такий... Голгота
Знов своя у Тебе настає...

***
Куди стартувало, туди й прилетіло
І долі згорають, немов сірники...
Їм наша Голгота далеко від тіла.
Їм ближче, звичайно, свої сорочки...
Нічого не вдієш, нічого не витнеш...
Волай у пустелі надривисте “SOS”
Терпи, Україно, бо ж бізнес є бізнес,
Не в темі вселенській лиш Бог і Христос,
Зробили з ковчега приватні корита,
Вітчизно, ти всім придорожній горох, 
А десь фарисей, інквізитор і митар
Кидають на карти, микитять на трьох... 
Тобі ж колисати лелечині гнізда, 
Синам не зрікатись твоїх прапорів, 
І небо, здається, непізно... Непізно
Зіперлось на плечі твоїх яворів...

***
А часи, як поранена лань, 
І в мисливців тугі патронташі... 
Гірко складені крила мовчань,
Безпорадні слова “Отченашів” 
Хтось вихоплює меч, мов дими, 
З димарів, як пошарпаних піхов, 
За Дунай, за Дунай ще тієї зими
Козаченько зібрався й поїхав... 
За Дунаєм одні цвинтарі, 
Та ще смутки вічніші, як тиша
І хрести, як сліпі кобзарі
І той писар, що вічності пише...
Над Дунаєм іде дитинча,
І ніхто, і ніщо не минає,
Чайки в небі вдовино ячать,
Плач кудись пропливає Дунаєм...
Під горою забуті човни
Із тієї забутої пісні, 
Під вікном молодої війни
Колісниці вогненно колісні... 
І до тих золотих колісниць
Тих четвірко коней запрягають... 
Не повернешся... Хоч би приснись, 
Козаченьку, з�за того Дунаю...

***
Мовчать молитов непрочитані 

стигми і міти...
І числа, і зорі, як завше, про віщось 

мовчать.
Гуляє в кишенях незловлений 

ловлений вітер...
Пора нелюбові, любові й останніх 

зачать,
Навколо нічого, хіба що великдень 

осмути,
І неба невидко – лишень несвоя висота...
І хто там вагається – бути чи знову 

не бути?
Він, певно, забувся, що нас ні про що 

не питав... 
Цю ніч проживемо, як днину захланно 

останню,
А що буде завтра – якби ж то слова 

і знаття...
Вагатися личить хіба що одному ваганню,
І каятись буде лишень каяттю каяття...
Прощаємось... Може уже й не судилось

зустрітись...
Цілуємось... Любиш? Любила? 

Я знаю... Люби...
Що нам залишилося – 

вийти й призначено битись, 
Ще поки ніхто в нас людське 

до останку не вбив...
А ти зоставайся... Як віра... 

Як завтрашній подих... 
Як нашої правди щербата до крові 

печать... 
Я знаю, що любиш... Я знаю, що потім 

народиш

Зачатих з любові у часі останніх зачать...
А Бог диригує... Стоїть за високим 

пюпітром...
Триває війни поминально протяжний 

концерт...
За все платимо ще незловленим 

ловленим вітром...
За долю... За вибір... За тебе... 

За себе... За смерть...

***
Часи проминали від склепу і знову 

до склепу,
Зминаючи села, міста і майстерні 

майстрів.
То все відбувалось крізь мене, крізь нас 

і крізь тебе...
Скрижалі пісків і рукописи сивих вітрів...

І на тих берегах жили�поживали 
племена,

Там орали своє і збирали своє сівачі,
І настала ріка аж темніша чомусь 

за теменну,
Пізнє сонце зійшло у криваво кривавій

парчі...

І горіли ліси і лани, й простогони, 
й робітні,

І камінь не було, щоб до них 
погострити мечі,

А світанки були, як ніколи, 
якісь несусвітні

У засвіт пішли, проклинаючи світ,
орачі...

І палали човни, пломеніли, згораючи, 
весла

І вкривалося все голомозим 
плачем немовлят,

І чорніла ріка, вигибали стежки 
перехресно, 

Вперто йшли вояки вздовж ріки 
берегами відплат...

Ні... Не просто ішли, а криваво 
по росах і водах,

І до горла сягала тотемно теменна ріка,
А вони все ішли, не питали ні шляху, 

ні броду,
І Вітчизну убиту несли на зболілих 

руках...

І було в їх очах і ненависті, й болю 
з любов’ю,

І шукали Вітчизні краплину насправді 
живої води,

Їм наснились князі. І шоломи 
з ворожою кров’ю... 

І розправили плечі з учора пониклі 
хрести... 

І поправили вої попруги, забрала і сідла, 
Застогнала Вітчизна ожило у них на руках, 
І русел шукала до неба храмового світла
Теменна від болю й ворожої крові ріка...

***
Отче наш... Ти ще єси на небеси?
Що значить нині ім’я Твоє, 
Коли це вже не Царство Твоє?
Де в ньому воля Твоя?
Біль наш насущний дав нам днесь
І не простив нам провини їхні,
Хліби роздавши винуватцям нашим... 
То ж прости нам спокусу нашу
Прийти по душі їхні з оцього болю...
Господи, п’єм сю прогірклу чашу,
Із тіла зойку з винарні бою...
Вірую...

***
В ім’я Отця і Духа, й Сина,
І незачатого добра....
Вона упала, волосина,
Та, найсакральніша, котра...
Немає слів... Є тільки Слово...
Й тепло печальної золи,
А ви відважні, людолови, — 

Таки відважились, прийшли...
Ви чули – мама голосила?
Йдемо по тебе, не на ви.
Вона упала, волосина,
В її дитятка з голови...
Громами лютими упала
Ота, що Боже борони...
Нам навіть помсти буде мало
І переможної війни...
Знайдем в Москві і за Уралом,
І буде вам ще та пора...
Гриміло – волосина впала. 
Та, найневинніша котра... 

***
Простіть мені, невинні жертви...
Сховавши сльози між дощу,
Я поховаю наших мертвих,
Й прости, мій Боже, – відомщу...
За всіх і за Твойого Сина.
І хай Ти не простиш мій гнів,
У тім лишень моя провина,
Що я їм не прощу синів...
Я прошу, Боже, дай звершити.
Відтак, як є за що, карай...
Я буду жити... Буду жити,
Бо мста – мій рай...
З плеча, відверто і навідліг.
За всіх, і сущих, і ще ні.
Я власний починаю відлік...
Мій Боже, не переч мені...
Дай подолати й пережити
Судьби відьомський приворот,
Орю мечем і сію жито,
Бо єсьм народ...

***
Я вже не плачу тільки у кулак.
Сльозу північну грію при каміні...
Це заздре завивання вовкулак
На предків у стосьомому коліні...
Усі вони – просторами безсонь.
Творяща сила злості, а не злоби.
Нічного неба темна оболонь,
Як лоно предковічної утроби,
Що народила в стогоні й мене...
Рожденним бути – справді насолода,
Горять слова і гріють тим вогнем
Застиглу пам’ять предків мого роду...
Горить вогонь. І видко лиш мені
Падіння, подвиги, відторгнення і муки,
І їх сивини – попіл в тім вогні,
А дим – до неба випростані руки...

Благовіщення – 2022
У розтерзанім сні з Ним іду по воді.
Черепи, як м’ячі – я їх копаю..
Йдуть за нами святі геть усі несвяті.
Лиш подібні на вицвілу копію.
А в планети неначе останній зигзаг...
І вітрам ні стояти, ні віяти.
Він попереду йде, але весь у сльозах,
Бо не відає вперше, що діяти...

І нізвідки чомусь піднімалась вода...
Ной кудись відпливав на “Титаніку”,
Мовчки Діва ішла молода�молода,
Та чомусь у подертому станіку.
А навколо церков – лиш гармидер гомор,
І едемські сади як содоми,
Скреготали завіси порожніх комор,
Й черепи нас питалися: “Хто ми?”
І таких блискавиць, і громів�ненажер,
І скрижалі ставали, мов крипти,
Сонце впало, неначе розбився фужер,
І залила керва манускрипти...

Ми ішли по крові й різав ноги кришталь.
Все гуділо, немов стадіони,
Зло зійшлося з добром – 

і двигтів мундіаль,
Від котрого аж серце холоне...
Мене кинуло в піт, але вже наяву.
Я у снів відпросився достоту,
Впали роси нічні на ранкову траву
Чи краплини холодного поту?
Щось мені шепотів із каміна вогонь...
Я ходив, роздивлявся світами – 
Все було, як у сні... Лиш не видко Його...

Тільки тінь над гнилими хрестами...

Кам’яніла давно скам’яніла скрижаль,
Парувала керва, наче бітум...
Сам себе називав первозванним 

м#скаль
І розмахував третім завітом...
І розхитував світ, як небесний чертог
Той, котрий уселенські чертоги...
І зіходив на Землю розгніваний Бог
В кольорах синьо�жовтої тоги...

***
Хитнуться зраджені престоли,
Немов небесний вододіл.
І розімкнеться сьоме коло
Усіх твоїх пекельних кіл...
Всміхнешся гірко: “Світе, світе,
Кому тепер твоя краса?”
Стріла останньої трембіти
Кольне у груди небеса.
І наостанок склавши руки,
Як із дитинства в молитвах,
Ще вчуєш, як стихають звуки
У непромовлених словах...
І буде мучитися червень,
Зіперши смутки на зело,
Десь там у точці неповернень,
Де нас неначе й не було...

***
До твоїх світанкових втом,
І до стогонів ледь приглушених,
Я люблю тебе до судом
І до уст у вустах прикушених.
Ніч у вигинах, як змія,
Як ріка із глибин захланності...
В цілім світі лиш ти і я
Ще до райської первозданності...
Завтра виженуть за поріг,
Ціла проща зітхань і домислів...
З цього краю ми, з того боку гріх –
Як у місяця на коромислі...

***
І думка, і кров натомилися гуснути...
Тебе запрягали – Ти йшов в борозні...
Кому розказати, щоб з болю не луснути?
Горять твої дні в несвятому вогні...
Бо Ти сотворив цю красу і цю наволоч...
Такі в Твоїм тексті усякі світи.
І пізня зоря, як блукаючий наголос,
Навпоперек тексту самотньо летить...
І зілля утратило дар приворотності,
А чолам відвернений дар висоти.
Світ зміряний мірою кари самотності, 
В тій мірі чомусь одиницею Ти,
Хто в глині пізнав таємницю 

народження,
І хто осягнув глибину самоти:
Плодіться і множтесь, а знаками 

множення
Нехай вам пребудуть похилі хрести...

***
Хай триває це все. Хай триває цей 

вічний початок.
Починається день, ніби вперше, 

приходять дива...
І в дзиґарку старім про своє щось 

скриплять коліщата,
Тут зірок, як стерні... Бо такі тут 

колючі жнива...
Так тут завше було, тут інакше не знали

ніколи.
Один одному хто? Тільки не ображайте

вовків.
І ми знову йдемо ну таким 

аж затоптаним полем
Так, неначе до нас не було тут ні днів, 

ні шляхів.
Це назвали життям... Ці дороги, 

стежки і узбіччя.
Ці дощі і цю спеку, і ці каптури.
Зупинися хоч ти, дай тобі подивитись 

у вічі...

Продовження на стор. 10
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Книжка в газеті
“Де піднімає келихи стебло, Аби не квапилися 

вічністю ставати... Де Бог цілує сонце у чоло, 
Бо як ще може нас поцілувати?”

Глибиною очей ти про вічність мені 
говори...

Доторкнися до вуст. Тихим шепотом 
подив роздмухай.

Я не знаю, що там, але тут ми 
сотворимо рай...

Ти про нас говори, ти про нас мене 
також послухай.

Доторкайся, люби – значить, будь, 
значить, не проминай.

І хай нас омине те самотнє таке 
проминання,

Хочеш, зірку віддам... Хочеш, 
душу у душу прийми...

Ну і що, що вона і єдина така і остання?
Я світитися буду тобі в опівнічному ми.

***
Такі усі без берегів і дна
Тобою переповнені долоні...
Була любов, а то була вона,
В таких солодких обрисах агоній...
Ми помирали й воскресали знов,
Усе було як вперше, як ніколи.
І підпирала небеса любов
Таким красивим величальним болем...

***
Живем на лінії гротеску.
Торговці, митарі, раби...
І ти собі всього лиш тезко
В таку роздвоєність доби...
Усіх вагань благенька свитка,
Жадань карденівське пальто.
І лиш надгробкам добре видко,
Хто справді – Був, а хто – Ніхто...
Цих епітафій есемески
Про все, що важило судьбі,
Котрі за лінію гротеску
Ми надсилаємо собі...

***
А дими, а дими, наче коні високо 

гривасті,
Котрі повтікали з конюшні свавільних 

вогнів...
Бути, аби набутись, не впасти й 

до гриви припасти
Тільки тут і тепер – не колись і не десь 

вдалині.
Чуєш, доле моя із гріхом і тавром 

себевбивства...
Кому треба то нині? А тоді, 

а натхненним тоді,
Ми як празники йшли споришами 

святого вітцівства – 
Вперті, горді,надійні, нахраписті 

і молоді...
Ні, то нас не зрікались – ми просто 

самі забували
У клопотах вічних світити свічки і себе,
І возносились німби і тут же самі 

опадали,
І сходило сонце само через себе сліпе.
І світились вогні на холодних мечах 

і оралах,
Туго пахнуло потом і духом гарячим 

керви,
Те, що ми набороли – усе у нас, 

сонних, украли.
І укотре скликають іти по�князівськи 

на ви.
Знов так світло довкола – 

горять опівнічні залоги.
І плечима до сонця – щитів 

перекремсана мідь...
І не відаєм знову, з ким маєм іти і за кого,
І край непокірно в підніжжі Голгофи 

стоїть...

***
І знов по колу... Все себе повторює...
Сліпий народ осліплих кобзарів.
Й така неграмотна у нас історія – 
Лиш хрестики на бланках цвинтарів...
Підписується? Додає “у стовпчики”?
А хто підводить риски на межі?..

Які в окопах вигибають хлопчики,
Посмертно виростаючи в мужів...

***
В цім сюжеті життя молитви, 

як повсюдні ремарки.
Ми напишемо свій, чи повторимо 

цей передвічний сюжет?
Бо у тім закуліссі таких�розтаких 

закамарків,
Де розмінюють завтрашні “може” 

на нинішні “вже”...
Попри все розгортається награно 

пристрасне дійство.
І героєм стає той, хто геть нікудишній 

герой,
Режисер спам’ятається: “Людоньки, 

падоньку, дійсно,
В цих світах головні гола правда і голий

король...”
Але оплесків так, що із гнізд 

розлітаються птиці.
Прапори розвіваються, збудуться 

замість куліс...
Не шкода, що пішло все впоперек 

усіх репетицій,
Жаль, що справжність пропала 

в потішній несправжності сліз...
І чекатиме зал, що ти зара’ з підмостків 

промовиш,
А ти став і мовчиш, аж блідніє у ямі 

до крейди суфлер...
Цей народ зголоднів, йому треба 

не хліба, не слів, а видовищ.
Ну, хоча би отих, де по водах досвітніх 

іде Люцифер...

***
Оцих зірок вселенське порохно,
І ці світи холодні, як підвали...
Чи є тут хтось мудріший за вино
Із погребів майбутньої опали?
Підвально так, аж келих посивів.
І сургучі збирають для печатей.
Ідуть пророки і шукають слів,
Не знають, з чого Біблію почати.
Так, ніби зачекалися світи,
Насправді ж їм не треба вічних істин,
А як пророкам, навіть не святим,
Та ще наївним і уже пречистим?
Вже ясно їм – писання їх, як дим.
Хоч то – писання, а не писанина...
На всі часи буде такий один,
Коли посміють розіп’яти Сина...
Слова до скель, як до стіни горох...
Його світам би цілувати в п’яти.
Та не повірять: що то є за Бог,
Котрий дозволить Сина розіп’яти?
Як то було – опишуть не вони.
Хомо Невірний, всім буде по вірі,
Як торг піде отим, що без ціни,
Й поміряють все те, котре без міри.
І будуть славити не Бога – свій аршин.

Щоб лиш по ньому жити й торгувати.
Хомо, тоді й задумається Син,
Заради чого дався розіп’яти...

***
Такі зірки, як смутки невичерпні,
І ще таке далеке восени.
А ми йдемо у цім притихлім серпні
Туди, де хтось малює наші сни.
І ми до снів торкаємось руками,
І проступаєм знов на полотні,
Де вистеляєш небо пелюстками
І ночі, щоб належати мені...

***
Люблю тебе. Все інше неважливе...
Непосуттєве... Лиш для того, щоб...
У цих світах такі вселенські зливи.
Дай руку. Починається потоп.
Ще від тоді, від наших перших яблук,
Через котрі був пізнаний Едем,
Я з півзернятка сотворив кораблик,
Дай руку, ми на ньому попливем...

***
Це все було немов до апріорі,
Мій шепіт падав на твоє плече,
І ти була у кожному повторі,
Де було чутно тільки ноту “Ще...”
Люби... Любім... Ця ніч, 

як первозданність...
Ця нероздільна плавність наших тіл,
І наших уст затерпла безпорадність,
Немов часів високий вододіл...
Ці павутини, на зірках провислі,
Ці нами лиш розбірливі слова,
Оця вторинність того, що опісля
Між цих підтверджень, що отак бува...

***
А ми йдемо кудись удвох з дощем...
Я із сивин, а дощ собі із хмари...
А час то капає, то просто аж тече,
Як горами зголоджені отари...
Самі собі... Ні псів, ні пастуха.
Про що й чому так зажурився пастир?..
Тече ріка між берегів гріха,
Крізь буднів найлипкіший 

лейкопластир...
А хто там вистеляє білий біль?
Отой, із найбілішого сувою.
Там, де тумани молодих похміль,
Де ми й дощі стаєм собі травою.
Де піднімає келихи стебло,
Аби не квапилися вічністю ставати...
Де Бог цілує сонце у чоло,
Бо як ще може нас поцілувати?

***
...Всіх прочан молитви, всіх лісів 

молитовні ротонди...

Ці прозорі полотна як подив 
задивлених плес...

Серед осені – ви... Що увічнена врода 
Джоконди,

Коли ви стоїте на просвітленім фоні 
небес?..

Той ще не народивсь, хто би вас 
і пізнав, і увічнив.

Нерозгадана вічність, непрочитана 
мить.

Тільки осінь і ви. І розмиті полотна 
да Вінчі,

І в мелодії тиш посивіло так скрипка 
звучить...

Опадають ліси. То така золотава 
пожертва

Всім прийдешнім світам на вселенські 
такі гаразди...

Тільки осінь і ви...Ніби в небо ріка 
розпростерта...

Та ще погляд, як брід, що ми ним 
переходим на ти...

***
...Це сповідане все... Це котрому 

ні краю, ні міри.
Розсипаються дні, як завчасно опалі 

зірки...
Ніби клятва про честь – цих тополь 

золотаві рапіри,
Срібні келихи вин, і довіри передзвін 

лункий...
Ми збулися і є... З нас ніхто 

не народиться вдруге,
Наша правда і ми, та ще ангел і шрам 

на плечі...
Ніби з волі небес, одягаєм дощі, 

мов кольчуги,
І наречено йдем в неминучі прийдешні 

плачі...
Нареклися самі, пізні лицарі пізніх 

відречень,
Так банально звучить, та насправді – 

а хто?
Буде сотня хрестів, будуть фальші 

промовлених речень...
Світлий смуток рапір стане нашим 

справдешнім хрестом...
Недолюблена ти... І нікого уже 

не полюбиш...
Ні жона, ні вдова... Серед вічності, 

як серед тиш...
І згадавши мене там, де тризни подібні 

до гульбищ, 
Ти сльозою про все недостогнеш 

і недокричиш...

***
От і все. Отака тобі буде Голгота – 
Не на хрест вознесуть. Не Господні раби.
Ти відкриєш кулак – й розірветься 

на стогони нота,
І граната остання на рештки судьби –
Так тебе не розпнуть на оцім перехресті.
Упадеш, не обнявши вечірні світи,
Буде місиво крові і будуть 

в нім домішки честі…
В небі місяць, як свічку, хтось тобі 

засвітив.
Усе ближче вони, ті, що прагнуть 

тебе розпинати,
І у кожного погляд іржавий, як цвях,
Наче писанку, ти поцілуєш гранату,
Що молитву твою рознесе по світах…
Лиш Господь розбере, де твої, 

де останки Варавви,
Десь тут поряд у муках сконає Пилат…
Жаль, зостануться ті, кому треба 

цієї забави,
І засвітять свічки з того воску 

по тридцять заплат…
…Крізь усе піднімалося сонце, мов паска,
Наче тріснутий дзвін застогнав здалини – 
Глухо так, мов дзвонила солдатова каска…
По байдужих світах йшов стосотий 

Великдень війни…

Така пора, коли немає слівЗакінчення. 
Початок на стор. 8—9
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Музи не мовчать
“В доробку Богдана Томенчука неодноразово 
трапляються вірші, у яких вгадується певний образ
чи адресат. Найчастіше йдеться про Україну”.

Юрій КОВАЛІВ

Іронічно запевняючи, що поезія не на
часі для соціуму (“І нікoму це нафіґ не тре�
ба...”), Богдан Томенчук, математик, осві�
тянин і громадський діяч із Прикарпаття,
спростовує висловлену інтригу власним
доробком, починаючи від дебюту (1993),
різноплановими в тематичному і жанрово�
родовому аспектах віршами. Не схильний
до версифікаційного експериментування,
лишаючись вірним послідовником сила�
ботоніки, він комфортно почувається на�
самперед у любовній і релігійній ліриці,
часто не зважає на зужиті поетизми й дек�
ларативну риторику, хоча переконливіший
без них, у розважних медитаціях.

Сердечні переживання в інтерпретації
Б. Томенчука мають переважно платоніч�
ний характер. Ліричний герой, не знай�
шовши у словниках адекватного визначен�
ня поняттю “любов”, сприкрений тим, що
став заручником часу, котрий коханої “на�
віть не торкався”, у спілкуванні з нею на�
решті переходить на “ти”. Усунення дис�
танції в комунікативному полі не змінило
любовного досвіду їх обох. Він у них – різ�
ний (“…Хай вас мій дотик доведе до
слів…”). Невимушена зміна форм звертан�
ня з “ви” на “ти” ніби знімає бар’єри між
закоханими, означає для них втаємничен�
ня в мистецтво любові (“...Всіх прочан мо�
литвИ, всіх лісів молитовні ротонди...”).
Трактуючи себе його вічним учнем, лірич�
ний герой сподівається від своєї обраниці
повної збіжності горизонтів розуміння у
вимірах “півкроку, півзітхання, півруху”, в
яких вкладається сенс життя, концентрація
вічності в одуховненому стані тут і тепер. 

Однак у вірші “Твоїх губ, твоїх ліній на�
полохані птиці…” кохана ще не явлена, ще
не “настала” собою. Закоханий перебуває
в очікуванні особливої миті світлих еро�
тичних осяянь, яка нарешті відбулася “в
покинутій сторожці”: “Горить вогонь...
Стара�стара верета... / Десь там світів сто�
сота оперета, / А тут лиш ми і сивий ліс на
двох”. Вони щасливі (“Я тебе ревную до
дощів”). Конкретизована любов сягає ви�
няткових ознак (“Таке буває тільки раз в
ніколи, / Коли за ложе – крила й небе�
са...”) на тлі розкутурханої стихії з блиска�
вицями й ріками, хоча Б. Томенчук – не
романтик.

Обмежившись гіперболою “ми всім
небесам рівновеликі”, він радше показує
душевне піднесення на найвищих регіс�
трах людського буття, повноту любові в ду�
шевно�тілесних осяяннях (“До твоїх сві�
танкових втом…”, “Такі усі без берегів і
дна…”, “Нехай заздрять світи, хай про тебе
й про мене говорять”), яка в уявленні зако�
ханого переважує навіть всесвіт (“Люблю
тебе. Все інше неважливе...”). То вже як
унікальна, перша й неповторна мить в
масштабах вічності, дублювання якої вне�
можливлює її (“Мій шепіт падав на твоє
плече…”). Фабула кохання, яку неоднора�
зово перегортало світове письменство,
засвідчує не лише душевне піднесення, а й
сердечний біль, страждання (“...Це спові�
дане все... Це котрому ні краю, ні міри”).

Б. Томенчук висвітлив майже повний
перебіг любовного роману, здавен відомий
письменству, важливий не тим, що тут зма�
льовано, а як це зроблено, тобто автор по�
ділився особистим досвідом сердечної фа�
були, котра новими гранями доповнила
подібні, проте не тотожні досвіди інших
поетів. В його доробку неодноразово трап�
ляються вірші, у яких вгадується певний

образ чи адресат. Найчастіше йдеться про
Україну. На неї вказують традиційні пое�
тизми – і “небесні косарі”, й опришки, й
“гайдамацький ніж” та інші резистансні
атрибути, завдяки яким забезпечена її
“вселенська висота”.

Російсько�українська війна викликала
нині версифікаційну хвилю, сповнену дек�
ламацій і риторики, котра не минула Б. То�
менчука: “Кривавий ангел в тебе на плечі,
/ Любов твоя, як ненависть, кривава, / І ти
запишеш почерком мечів / За що вона,
твоїм героям, слава...”. Автор прагне пере�
жити “страшну мить, що проминає мов�
чки, / І дзвонами гуде в невбитому мені...”,
апелює до узагальненого “ми”, перекона�
ного, що “на могилі вражій / Важкий по�
бідний закопаєм хрест...”. Він сприймає
трагічні події дистанційно (“Така пора, ко�
ли немає слів…”) як сучасник (“От і все.
Отака тобі буде Голгота…”), але уявляє їх і
як учасник, не спроможний зупинити дес�
труктивні стихії, зізнається: “Я вже не пла�
чу тільки у кулак”.

Денотативи, крім автологічної поезії,
не завжди відповідають вимогам багатоз�
начності образного мислення, часто дуб�
люють римовану публіцистику, яка вважа�
ється громадянською лірикою. Насправді
вона самодостатня без запозиченої “жур�
налістської” стилістики, коли в дотрима�
ній художній сутності містить квінтесен�
цію життя. Б. Томенчук, попри патетичні
сплески (“Простіть мені, невинні жер�
тви...”), переконливий у замальовках жит�
тєвої конкретики. Нею постає сувора дій�
сність після Другої світової війни, інтер�
претована через дитячу гру, яку мати
сприймає, тамуючи сльози. Сюжетна гра�
дація вірша “Ті мальви до зір, ті дими аж
до неба…” завершується узагальненим пу�
антом, мотивованим попередніми, зобра�
женими в ньому подіями, коли “Бог вину�
вато дивився у вічі [матері — Ю. К.], / Що
сина чомусь не вберіг...”.

Ще впевненіше Б. Томенчук почува�
ється в експресивному мовленні молитви,
характерному піднесеною тональністю
(“Добра і зла одвічна битво…”, “Господи
гніву небесного й нашого…”, “Господи,
любив би й роздягав би…”, “В ім’я Отця і
Духа, й Сина…”), дотримується чистоти
жанру (“В цім сюжеті життя молитвИ, як
повсюдні ремарки…”), полемізує з псев�
допророками, фіктивними тлумачами Св.
Письма, маніпуляторами його тексту
(“Оцих зірок вселенське порохно…”).
Певно, перша збірка “На паперті душі”
визначила його творчу еволюцію та вір�
ність обраній темі. Сакральний монолог із
відповідними анафорично�синтаксични�
ми фігурами виходить за канонічні межі,
набуває авторського сенсу, пов’язаного з
трагічними й героїчними подіями нашого
сьогодення, зокрема російсько�україн�
ської війни. Відома молитва великої по�
мічної сили “Отче наш” переповнюється
новими сиґніфікатами, коли ліричний ге�
рой, опинившись у небезпечних ситуаціях
десеміації ключових понять людського іс�
нування, спирається в розпорошеному сві�
ті на креативну силу безальтернативного
Слова, як в Євангелії від Івана й гностиків
(“Є тільки Слово…”); в потоках цивіліза�
ційного знедуховлення (“Живем на лінії
ґротеску…”) й розчарувань, у пошуках іс�
тини переживає низку сумнівів, прагне
з’ясувати, чи Господь “еси на небеси”, до�
питується, що означає Його ім’я, Царство
і воля, нарешті доходить розуміння телео�
логічності божественного провидіння:
“Господи, п’єм сю прогірклу чашу, / Із тіла
зойку з винарні бою... / Вірую...”.

Такі поезії з великою традицією, почи�
наючи від Іллі Бачинського й Тараса Шев�
ченка до Катерини Мотрич, сьогодні ста�
ють духовною підмогою у спротиві ра�
шистському агресору, у відстоюванні люд�
ської й національної гідності українця як
суб’єкта свого буття (наприклад, “Отче
наш” Олени Герасим’юк), що засвідчує їх�
ню актуальність. 

Іноді автор апелює до фольклорних ін�
тертекстів, аби простежити тяглість етно�
ментальної пам’яті (“А часи, як поранена
лань…”), і тут він переконливіший, ніж у
спогляданні плину віків “крізь мене, крізь

нас і крізь тебе...”, щоб завершитися кон�
статацією факту, хай оформленому зужи�
тими поетизмами, коли Вітчизна шукала
“краплю живої води” і “русел шукала до
неба храмового світла / Теменна від болю й
ворожої крові ріка...” (“Часи проминали
від склепу і знову до склепу…”). Іноді мо�
литви – особистісні, але з глибоким уза�
гальненням, коли екзистенційна напруга
сягає межі (“Прощаємось... Може, уже й
не судилось зустрітись... / Цілуємось...
Любиш? Любила? Я знаю... Люби...”), оз�
наченої “великоднем осмути”, болючим,
досі не розв’язаним онтологічним питан�
ням національного світу “бути чи знову не
бути?”. Виявляється, незавершені й нові
випробовування мають провіденційний
сенс у “протяжно поминальному концер�
ті” війни, запрограмовані вищими силами
(“А Бог диригує... Стоїть за високим пю�
пітром...”), тому вимагають адекватної від�
повіді на виклики невблаганної дійсності
“За долю... За вибір... За тебе... За себе... За
смерть...” (“Мовчать молитов непрочитані
стигми і міти...”). 

Апелюючи до знакових подій христи�
янського лексикону, Б. Томенчук трактує
їх у контексті сучасних реалій, як, наприк�
лад, Благовіщення – одне з найбільших
світ християнського календаря, пов’язане
з повідомленням архангела Гавриїла Діві
Марії про майбутнє народження Ісуса
Христа. В інтерпретації поета (“Благові�
щення 2022”) зафіксовано істотні зміни,
котрі сталися у свідомості українців й світу
після 24 лютого, мотивуючи зміст явлення
оновленого безкомпромісного Месії: “І зі�
ходив на Землю розгніваний Бог / В ко�
льорах синьо�жовтої тоги...”. Тональність
неповернення до попереднього існування,
коли нарешті розімкнулося сьоме коло /
Усіх твоїх пекельних кіл...” завдяки пасіо�
нарній волі до життя, властива й іншим
творам Б. Томенчука.

Поетові властиві філософічні медитації
в аспекті релігійної лірики, почасти з еле�
ментами, властивими натурфілософській
ліриці, коли поет звертається до таємничо�
го “ти”, яке може бути будь�ким – коха�
ною чи просто співрозмовником, знахо�
дить із ним спільне комунікативне поле,
аби з’ясувати плин людського повноцінно�
го тривання у визначених межах земного
життя, відмінного від невідомого існуван�
ня поза ним (“Я не знаю, що там, але тут
ми сотворимо рай...”). Можливо, людське
щастя й полягає в тому, щоб кожен чув ін�
шого (“душу у душу прийми...”), як самого
себе (“Ти про нас говори, ти про нас мене
також послухай. / Доторкайся, люби – зна�
чить, будь, значить, не проминай”.

Трапляються моменти, коли його бен�
тежить нестерпна антитетика моральних
принципів, мотивуючи одвічну проблему
вибору між добром і злом, запрограмовану
в експериментальному креативі Господа,
який сам себе прирік на небінарне існу�
вання: “Світ зміряний мірою кари самот�
ності, / В тій мірі чомусь одиницею Ти, /
Хто в глині пізнав таємницю народження,
/ І хто осягнув глибину самоти”. Бог ли�
шив за собою право перебувати в ситуації
тут і завжди, що неможливо в ситуації про�
тистояння протилежностей. Він мусить
бути поза нею, щоб лишатися об’єктивним
абсолютом, дозволяючи іншим перейма�
тися боротьбою, часто жорстокою (“Пло�
діться і множтесь, а знаками множення /
Нехай вам пребудуть похилі хрести...”) в
нескінченному пошуку недосяжної істи�
ни, репрезентованої Ним, Його “глиби�
ною самоти”. Ліричний герой – вродже�
ний життєлюб, не втручається у важливі
справи Господа, якому не до земних кло�
потів смертних людей, яким стеляться “ту�
мани молодих похміль”. Тому питання
приховує передбачувану відповідь: “Бог
цілує сонце у чоло, / Бо як ще може нас
поцілувати?”. 

Поезія думки Б. Томенчука, в якій тро�
пи виконують допоміжну функцію, при�
вертає увагу культурою поетичного мов�
лення, медитативними заглибленнями в
душевні й духовні процеси, невіддільні від
нашого сьогодення, охопленого трагічни�
ми подіями російсько�української війни,
сучасником якої йому судилося бути. 

***
Нехай заздрять світи, хай про тебе 
й про мене говорять.
Про закоханих нас небесам напишу 
на піску...
Цей півсонячний пруг, що на лінії неба 
і моря,
Ця оголена ти, як мадонна, у нашім 
гріху...
Ця розгойданість хвиль...
Відчайдушні припливи й відпливи,
Цей солодкий такий, як медами 
означений сплеск...
І цей зоряний дощ з переходом 
у зоряну зливу,
І ці вигини тіл, мов єднання землі 
і небес...

***
І нікому це нафіґ не треба...
Скористають, привласнять, їй бо.
І стоятимеш ти, підпираючи небо,
Бо у тім зацікавлений Бог...
Має право, надавши таланти,
І ти небо для нього підпер...
Десь у Вакха пиячать атланти,
Десь байдужий там спить Гулівер...
І воно ніби геть не принука,
Та який в тому твій інтерес?
Залишити замурзаним внукам
Небеса – не уламки небес?
Але ж є і сильніші, і вищі,
В них, напевно, гнучкіші хребти,
Підпираєш собою і віршем,
Щоб, бува, не хитнулись світи...
Шпацерують богині з богами
І навколо таких боженят...
Твій талан – підпирати й Багами,
Споглядаючи їх променад?..
Бо ж атланти таки позникали – 
Вакханалія п’яних забав...
І таланти свої закопали – 
Ти один оте все відкопав...
Й дотепер не жалієш, – відверто?
Ну, давай без геройства... Мовчиш?
Поправляючи небо підперте,
Як заплаканий стогін, стоїш...

***
Ой, молодичко�дичко... 
Скільки тут сего світу? 
Менше, ніж маю чєсу, 
Більше, як знаю слів. 
Дичко не з мого лісу, 
Щепко не з мого саду,
Але до ранку будеш
Чічка з моїх полів...
Дай, най сі протвережу, 
Роси промиют’ очі, 
Ой, нещеплена дичко
Так би�м тя’ нащепив,
Так, гей би ніц не видів, 
Ні подушок, ні дівки, 
Поки тебе не здибав – 
Так, гей би й не любив... 
В танци тя розпережу,
В танци тебе залишу, 
Знати нас буде двоє. 
Більше мені не вір. 
Ліс, то мій добрий стрийко, 
Нічка – то моя стрийна, 
Музика моя – война, 
Старший музика – ґвир... 
Знаєш, що найфайніша, 
Небо твої коралі, 
Пазуха твоя грішна, 
Запаска твоє всьо... 
В танци тебе залишу, 
То така коломийка, 
Куля летить і сліпне – 
Смерти моєї цьом... 
В Бога ми всі однакі, 
Файні, допоки моцні,
Вічні, допоки тутка – 
В него на все свій план... 
Ой, молодичко�дичко,
Грає мені музика
З ґвиром остатний таниц, 
Най би то був аркан...

Ліричні одкровення Богдана Томенчука
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Столиця
“Першими учнями школи були всі охочі, 

тут навчалися діти, дорослі, 
просто любителі живопису”.

Надія НАУМОВА,
наукова працівниця Музею історичного
центру міста Києва

“Вченню краю немає! Будемо вчитися
завжди! До мистецтва миттю втрачає інте�
рес той, хто перестає вдосконалюватися”.
Ці слова український художник і педагог
Микола Мурашко втілював у життя у сво�
їй творчості, учительській праці і заповідав
своїм учням. Його школа, відома як Київ�
ська рисувальна школа, стала початком
системної художньої освіти в Україні і,
зрештою, передумовою створення у листо�
паді 1917 р. Української Академії мис�
тецтв. Вона постала раніше, ніж Академія
наук, що можна цілком логічно пояснити:
тоді Україна мала багато художників світо�
вого рівня, серед них – Олександр Мураш�
ко, брати Василь і Федір Кричевський,
Юрій Нарбут, Микола Бурачек, Михайло
Бойчук. Усі ці художники були і таланови�
тими педагогами.

Саме Українська революція і відро�
дження нації покликали до життя ідею
створення Академії мистецтв. Задовго пе�
ред цим у Києві діяла рисувальна школа, її
засновником і організатором став худож�
ник Микола Мурашко.

Київ знав трьох художників на ім’я Му�
рашко. Перший з них – Микола Іванович,
рисувальник�живописець, розпочав свій
творчий шлях як художник�графік, а з ро�
ками став майстром реалістичного пейза�
жу. Але головною справою його життя ста�
ла педагогічна робота в Київській рису�
вальній школі. Часова дистанція від почат�
ку офіційного відкриття школи у 1876 р. до
заснування Академії становить 41 рік, це
були роки, на які випали важкі випробу�
вання українського духу, події світового
значення: Перша світова війна, Російська,
а потім Українська революція. У листопаді
цього року виповнюється 105 років з часу
створення Української Академії мистецтв.

Можна з повним правом сказати, що
українська школа (хоча ніхто її так не на�
зивав) існувала і в стінах Петербурзької
Академії мистецтв. Там навчалися всі відо�
мі українські художники, які принесли в
цей вищий учбовий заклад українські сю�
жети і своє бачення, світогляд, уподобан�
ня, нарешті, свою любов до України. Зга�
даймо Тараса Шевченка, який був наго�
роджений срібною медаллю за компози�
цію “Циганка�ворожка”, де на першому
плані не циганка, а українська дівчина у
стрічках. Згодом (1844 р.) він видав у Пе�
тербурзі альбом офортів “Живописная Ук�
раина”, який мав невеликий наклад і став
нині раритетом. Потім був Ілля Рєпін зі
своїми запорожцями і Олександр Мураш�
ко, який продовжив тему і за картину “По�
хорон кошового” отримав золоту медаль.
На тему “Українці у Петербурзькій акаде�
мії” можна багато говорити, починаючи
від перших часів її створення. Більшість
українських художників, які там навчали�
ся, названі російськими.

Але повернімося до Миколи Мурашка,
який народився 20 травня 1844 р. в містеч�
ку Кролевці у великій родині різьбяра іко�
ностасів і мав би, як і його брат Олександр,
продовжити родинну справу. Вже в молоді
роки він змальовував ікони і копіював
книжкові ілюстрації. У віці 14 років приї�
хав із Глухова до Києва, де став учнем іко�
нописця�реставратора. Хлопець міг бути
свідком визначної події: у травні 1861 р. у
Київ привезли домовину з тілом Тараса
Шевченка, поета відспівували у церкві
Святого Різдва на Подолі. Тоді Микола
вже мріяв стати художником, і доля звела
його з другом Тараса Шевченка Іваном
Сошенком, викладачем малювання та
краснопису у Другій Київській гімназії.
Саме він і порадив здібному юнакові їхати
до Петербурга вступати до Академії мис�
тецтв. У столиці молодий студент з Украї�
ни не міг не чути про українського поета. У
його творчій спадщині є літографічний
портрет Шевченка (1864�1867).

В Академії він познайомився та пото�
варишував із Адріяном Праховим та Іллею
Рєпіним, з якими його впродовж років

пов’язувала міцна дружба. Саме Ілля Юхи�
мович, який був гарним учителем і любив
педагогічну працю, вплинув, на форму�
вання естетичних уподобань Миколи і на
його особистість. З Адріяном Праховим
вони ще будуть працювати разом у Києві, у
Володимирському соборі. У жовтні 1867 р.
він подає свої малюнки до Ради Академії
разом із проханням надати йому звання
учителя малювання з правом викладання,
і, повернувшись у Київ, розпочинає робо�
ту учителя малювання, викладаючи в Ка�
детському корпусі, у Першій Київській
гімназії, у Київському реальному училищі
(1873�1895). У 1879 р. отримує звання
класного художника за роботу “Мотив
околиць Києва”.

Що було в Києві до рисувальної шко�
ли? Приватна школа Наполеона Буяль�
ського (проіснувала більше семи років),
рисувальні класи при університеті, які вів
Михайло Башилов (який, до речі, разом із
Яковом Де Бальменом ілюстрував у 1844 р.
рукописний кобзар Тараса Шевченка,
транскрибований латинкою), школа іко�
нопису в Лаврі під керівництвом монаха
Аліпія. Але всі ці школи не мали статусу
навчального закладу, який би надавав дип�

лом вищої освіти, і не лишили великих
слідів. Так у Миколи Мурашка виникла
думка створити художню школу в Києві,
якій він присвятив усе своє життя.

Зі спогадів самого учителя і керівника
школи постає образ передової людини
свого часу, яка сповідувала демократичні
принципи навчання, і бачила своє покли�
кання насамперед у тому, щоб виховати в
учнів любов до мистецтва. Як людина
скромна, він говорив про себе: “Не являю�
чи з себе значного художника я завжди
палко любив мистецтво. Опріч природно�
го потягу, силою різних життєвих обставин
я натрапив саме на шлях мистецтва”. Ще у
1869 р. він видав кількома випусками “Тет�
ради для рисования”, підготовлені ним са�
мим (літографічні зображення орнаментів,
будівель, пейзажів), які стали першими в
Україні посібниками для тих, хто хотів
навчитися малювати. Це були перші кроки
до створення школи.

У 1875 р. Микола Мурашко почав під�
готовчу роботу з її організації, на що треба
було потратити багато енергії, насамперед
добитися дозволу, знайти приміщення і
розробити програму. Про ці проблеми,
пов’язані з організаційними питаннями,
художник оповів у мемуарах (“Спогади
старого учителя”), що вийшли друком у
1907�1909 рр. (третій випуск опублікова�
ний вже після смерті художника). Пере�
кладені українською мовою, вони були
надруковані у 1964 р. з примітками та ко�
ментарями Людміли Міляєвої і Петра Гов�
ді, який написав передмову.

Найважчим моментом було, звичайно,
знайти матеріальну підтримку,  художник
згадував, що він почав роботу  з мізерними
коштами. Впродовж 25 років школу під�
тримував один із членів родини Миколи

Терещенка, великий
любитель мистецтв і
меценат Іван Тере�
щенко, субсидуючи
її щорічно і надаючи
окремі разові субси�
дії для окремих за�
ходів чи учнів. По�
чинав Микола Іва�
нович у скромній
квартирі на вулиці
Михайлівській, ку�
ди прийшло декіль�
ка учнів. Згодом
школа була переве�
дена в будинок
В. В. Тарновського
на вул. Трьохсвяти�
тельській, далі – у
приміщення Міської думи на Хрещатику, у
1880�1882 рр., на вулицю Афанасьєвську,
19. Будинок не зберігся, на цьому місці
збудовано будівлю, де нині знаходиться
Міністерство культури. Далі вона перей�
шла на вул. Володимирську, 46, а потім – у
новозбудований прибутковий дім Михель�
сона навпроти по цій же вулиці (47), роз�
містившись на третьому поверсі. Тут нині
встановлена меморіальна дошка.

Офіційно Київська рисувальна школа
Миколи Мурашка почала працювати з 16
вересня 1876 року і поступилася у 1901 р.
Київській рисувальній школі, тобто діяла
чверть століття, яке стало значним періо�
дом в історії мистецького життя Києва, в
цей час було покладено початок новому
погляду на навчання. Першими учнями
школи були всі охочі, тут навчалися діти,
дорослі, просто любителі живопису, або ті
хто готувався до іспитів з малювання у Пе�
тербурзьку Академію. Навчання коштува�
ло 6 рублів на місяць, у вихідні уроки були
безкоштовні, що давало змогу відвідувати
школу біднякам. Спочатку у школі було 40
учнів, загалом за роки роботи її закінчило
близько двох тисяч учнів. Всі вони пізніше
згадували свого учителя як видатного пе�
дагога і талановитого цілеспрямованого
художника, а своє навчання у Київській
рисувальній школі – як перший крок до
пізнання мистецтва. 

Відкриття Київської рисувальної шко�
ли відбулося 16 вересня 1876 р., коли було
отримано дозвіл. У зв’язку з відсутністю
попечителя Київського округу і його по�
мічника дозвіл підписав ректор Матвєєв. У
1877�1880 рр. школа отримувала щорічну
субсидію 300 крб. Туди приймали усіх охо�
чих, і учитель мав справу з різним віком, з
різними учнями, до кожного треба було
знайти підхід. Виставка відомих художни�
ків (Опанас Сластіон, Ілля Рєпін, Василь
Верещагін, Іван Шишкін) була організова�
на на підтримку школи (плата за вхід 1
крб., зароблено всього 205 крб.) і відбулася
у 1877 р. у приміщенні дворянського зіб�
рання на Хрещатику. У 1878 р. Микола
Мурашко вперше надіслав до Академії
мистецтв вибрані роботи своїх учнів. Було
отримано позитивний відгук: діло постав�
лено правильно.

Школа розглядалася як підготовка до
навчання в Академії. Одним із художни�
ків, який перейнявся ідеєю, був М. М. Ге.
Він жив під Ніжином, часто приїздив до
Києва і обов’язково приходив до школи,
де збиралися старші учні, показували свої
роботи, і художник робив зауваження, да�
вав поради. Буваючи в Києві, Ілля Рєпін
теж вважав своїм обов’язком відвідати то�
вариша по навчанню і його школу. Автор
“Спогадів старого учителя” згадує: “Пи�
тання про викладання малювання перет�
ворилося на справжню злобу дня. Воно
обговорювалося як у комісіях Міністер�
ства народної освіти так і при Академії Ху�
дожеств; брали в ньому жваву участь навіть
такі корифеї мистецтва, як Крамской і Ге.
Завзяті реалісти, палкі прихильники при�
роди і життя вони не могли не затаврувати
мертвої нудоти малювання з літографій та
оригіналів”.

Сам учитель теж продовжував працю�
вати як художник. Більшість його робіт –
пейзажі: “Річка Тетерів”, “Коростишів”,

“Вид Боярки”, “Над Дніпром” тощо. Се�
ред робіт виділяється портрет М. М. Ге, на�
писаний в реалістичній манері, який з ве�
ликою психологічною виразністю передає
образ великого художника. Окремої роз�
мови заслуговує робота над ілюструван�
ням казок Ганса�Християна Андерсена у
1873 р. (Казки Андерсена з короткою ёго
життєписью. Перший український пере�
клад). Художник українізував героїв казок:
вони зображені в українському одязі, дів�
чинка у віночку з намистом, жінка у виши�
ванці та очіпку, і навіть обкладинка із зоб�
раженням Кобзаря.

Учитель сам учився все життя, виїздив
за кордон, де вдосконалював свої вміння у
провідних навчальних закладах. Нові
знання передавав своїм учням, використо�
вуючи свою методику, дотримуючись
принципу “від простого до складного”,
пропонуючи нові методи викладання,
приділяючи увагу кожному. Він регулярно
організовував для своїх підопічних екскур�
сії в київські музеї, показував і пояснював
видатні полотна знаних митців, з яких во�
ни робили замальовки і копії.

У різні роки у школі навчалися відомі
художники: Антон Васютинський, Іван
Косиченко, Василь Кульженко, Василь
Рябчевський, Микола Пимоненко, Павло
Пузиревський, Савелій Зайденберг, Пи�
лип Чирка. Валентин Сєров, Казимир Ма�
левич, Олександр Мурашко, Григорій
Дядченко, Іван Їжакевич, Фотій Красиць�
кий, Костянтин Крижицький, Григорій
Світлицький, Степан Костенко, Федір Ба�
лавенський, Cергій Яремич, Валерій От�
мар, Олександр Курінний. Ходили до
школи і ті, хто не став художником, вони
згадували, що школа дала їм розуміння то�
го, яке важливе місце в житті людини посі�
дає мистецтво. Певний час школу відвіду�
вав видатний київський архітектор Павло
Альошин. Творчий шлях низки україн�
ських митців, які відіграли провідну роль у
становленні національного мистецтва, по�
чинався у школі Миколи Мурашка. Серед
викладачів – випускники Імператорської
Академії мистецтв: Михайло Врубель, Ад�
ріян Прахов, Харитон Платонов. Вже піз�
ніше викладачами стали і колишні випуск�
ники. 

Обов’язки з організації навчального
процесу, підбору кадрів викладачів, мате�
ріального забезпечення школи виконував
сам Микола Мурашко. Він був і завідува�
чем, і викладачем, по суті вся адміністра�
ція, влаштовував виставки, кошти від яких
ішли на школу, читав лекції, підтримував
творчу атмосферу. У день десятиріччя
школи її вітали і бажали подальшого ус�
пішного розвитку.

Микола Мурашко мріяв про перетво�
рення школи на справжній вищий учбо�
вий заклад зі своєю новою програмою, із
великою симпатією відгукувався у Київ�
ській газеті “Заря” про передвижників, які
вирішили відійти від академії, від її заста�
рілих прийомів і методів, зробити навчан�
ня більш цікавим і творчим. Як художній
критик він писав у статті, опублікованій у
газеті “Киевлянин”: “… художній твір по�
винен відповідати трьом вимогам: 1) він
повинен мати зміст, який би з’ясовував
смисл життя; 2) він повинен бути чудово
виконаним; повинен бути щирим”.

Від Київської рисувальної школи Миколи Мурашка 
до Академії мистецтв України

Ілля Рєпін.
Портрет Миколи Мурашка. 1877 р.

М. Пимоненко. Куточок нашої рисувальної школи. 1885 р.
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Столиця
“Ідея створення державного, справді 
українського науково=творчого закладу 
була втілена у життя 14 грудня 1996 р.”

Особисте життя Миколи Івановича
склалося вдало. Дружина Олена Костян�
тинівна, добра, розумна й освічена жінка,
стала вірною супутницею художника, син
Євген і дві доньки – Олена й Лідія. Разом
із родиною жив і душевно хворий брат
Миколи Семен, а також хлопчики�вихо�
ванці Григорій Дядченко та Володимир
Андрєєв. Це були особливі учні, сироти,
які не мали змоги платити за навчання.
Обидва стали студентами Імператорської
Академії мистецтв. Г. Дядченко після за�
кінчення навчання повернувся до Києва,
щоб викладати у школі. 

Ще одна особливість школи Мурашка:
тут навчалися і дівчатка, навчання відбува�
лося спільно. Вже тоді ставилося питання
про практичне застосування знань, здобу�
тих у школі. Ширилися думки, що потріб�
ні не самі художники, а взагалі умілі і осві�
чені люди, які могли б створити щось не�
обхідне для вжитку, надавши йому форми,
тобто йшлося про художній дизайн: роз�
пис по фарфору, різьба по дереву. Але все�
таки учитель ставив на перше місце вихо�
вання у своїх учнів любові до мистецтва. 

У 1893 р. у Києві була відкрита вистав�
ка картин під назвою “Перша весняна вис�
тавка”. У ній із 32 учасників було 22 вихо�
ванці Київської рисувальної школи. Учні
школи М. Мурашка брали участь у від�
критті та реставрації фресок Кирилівської
церкви, працювали у Володимирському
соборі, допомагаючи художникам, що бу�
ло для них великою практикою. Загалом
школа діяла 26 років. У 1901 р. школа Ми�
коли Мурашка була реорганізована в Ки�
ївське художнє училище, яке перейшло у
відання Петербурзької Академії мистецтв.
Училище розмістилося на Бульварно�Куд�
рявській вулиці, 2, у приміщенні, яке бу�
дувалося для Казенної палати.

З початком Української революції з’яв�
ляється ідея політичної незалежності, а за
нею виникає думка і про Українську ака�
демію, про яку мріяв художник Олександр
Мурашко, який теж починав з відвідуван�
ня рисувальних класів. Уже визнаний ху�
дожник світового рівня, він, як і його
дядько, теж любив педагогічну працю і
відкрив свою приватну школу, згодом пе�
ревів своїх учнів до Київської рисувальної
школи, де і викладав. Противник сухої
академічної манери викладання, він праг�
нув бути незалежним, оновити застарілу
систему навчання, створив Програму і ста�
тут своєї студії, де викладалися також і те�
оретичні дисципліни, читалися лекції з
різних галузей знань. Цікаво, що для
вступників ніяких обмежень не було. Мрі�
єю художника�учителя було створення єв�
ропейського мистецького центру у Києві,
гарним місцем для якого він вважав тодіш�
ню околицю Татарку, де у 1906 р. побуду�
вав власний будинок. О. Мурашко ділився
цими думками з другом – мистецтвознав�
цем Євгеном Кузьміним: “Київ повинен
стати тим, чим став для Німеччини Мюн�
хен – самостійним художнім центром
усього півдня. Тут світло, тут сонце, тут чу�
дової краси природа, тут своя культура”.
Він, як згадував Микола Прахов, чи не
найбільше виявляв ентузіазм: “Я бачу, що
зараз момент сприятливий для створення
у Києві Академії Мистецтва і поспішаю
кувати залізо, доки гаряче. Потрібно ско�
ристатися моментом. Мені потрібна Укра�
їнська Академія мистецтва в рідному Киє�
ві, де стільки світла, стільки краси”. Напе�
редодні буремних подій за ініціативи
О. Мурашка у Києві було створено Това�
риство київських художників, метою якого
було об’єднання митців і всіх любителів
мистецтва.

Першим важливим актом Центральної
ради, нового уряду, очоленого істориком
Михайлом Грушевським, стало створення
Академії мистецтв. Ініціатива йшла від са�
мих художників. О. Мурашко був тоді од�
ним із заступників голови Центральної Ра�
ди з питань культури. Ініціативна група:
Микола Біляшівський, Григорій Павлуць�
кий, Дмитро Антонович переконали в
цьому Михайла Грушевського. Вже на по�
чатку серпня голова Центральної ради
М. Грушевський та генеральний секретар
освіти І. Стешенко схвалили пропозицію
відкрити у Києві Українську Академію
мистецтв. У жовтні відбулися вибори про�
фесорів. Сперечалися щодо засад і струк�
тури, характеру побудови навчального зак�
ладу, і всі зійшлися на тому, що вона має
гуртуватися на власних засадах і не буде

наслідувати принципи навчання Петер�
бурзької Академії.

Нарешті, 22 листопада 1917 р. у примі�
щенні Педагогічного музею, що став рези�
денцією Центральної Ради, відбулося засі�
дання, на якому було офіційно проголо�
шено створення першого в історії України
вищого навчального мистецького закладу.
Показово, що ця дата збіглася з проголо�
шенням на Софійській площі ІІІ Універса�
лу, який часто критикувався, але на той час
його постулати були ліберальними, сміли�
вими і прогресивними 

Запрошення на акцію урочистого від�
криття були підготовлені Г. Нарбутом ста�
рим українським шрифтом. На світлині,
зробленій 5 грудня 1917 р., бачимо разом з
Михайлом Грушевським (сидить посере�
дині) художників�професорів: Едуарда
Маневича (декоративний пейзаж), Олек�
сандра Мурашка (майстерня портрета),
Федора Кричевського (майстерня компо�
зиції), І. Стешенка, Миколу Бурачека (ін�
тимний пейзаж), стоять: Георгій Нарбут
(майстерня графіки), Василь Кричевський
(архітектура, будівництво), Михайло Бой�
чук (релігійне мистецтво). Немає на знім�
ку Михайла Жука (майстерня декоратив�
ного живопису). Обов’язки ректора послі�

довно виконували: Ф. Кричевський,
Г. Нарбут, В. Кричевський – заступник,
Вадим Модзолевський – завідувач канце�
лярії. Кожен із них – явище в українсько�
му мистецтві.

Вченим секретарем Академії обрано
Данила Щербаківського, він увійшов у Ра�
ду Академії разом з Дмитром Антоновичем
і Павлом Зайцевим. Із вітальними словами
виступили М. Грушевський, І. Стешенко,
Г. Павлуцький, К. Широцький, Д. Анто�
нович, наголошуючи на важливості такої
події для України. Хор українського націо�
нального театру виконав гімн “Ще не
вмерла Україна”. Відкриття супроводжу�
валося виставкою робіт майбутніх профе�
сорів. На неї В. Кричевський надав своє
велику колекцію килимів. Він не лише за�
говорив про “український стиль” у мис�
тецтві, не лише викладав і показував, що є
український стиль, він творив у цьому сти�
лі. До речі, вся ця колекція загинула у час
наступу більшовиків на Київ, коли вони
прицільно стріляли по будинку М. Гру�
шевського.

21 грудня 1917 р. у пресі було опубліко�
вано ухвалений Центральною радою За�
кон про Українську Академію мистецтв та
її Статут. Страшні часи ще були попереду.
Академія поставила за мету запроваджен�
ня славетних традицій українського наро�
ду в царині мистецтва. Вагомим підґрун�
тям реалізації цих прагнень ще у ХVII�
XVIII cт. була Діяльність двох Академій:
Києво�Могилянської і Острозької, де
практикувалися мистецькі акції, підготов�
лені студентами.

Свою роботу Академія розпочала в мо�
розні дні грудня під акомпанемент стріля�
нини. Про постійне приміщення поки що
не могло бути мови. На деякий час її при�

хистила будівля Центральної Ради. У січні
художники перебралися до комерційної
школи М. Терещенка на Велику Підваль�
ну. У Києві мінялася влада: коли зайшли
більшовики, то в будівлі школи розкварти�
рувалися військові загони, які витіснили
художників. З цього приводу, як згадує
В. Кричевський, “Рада мистецтв одрядила
депутацію (проф. Павлуцького, мене і
Ф. Кричевського до т. Затонського, щоб
з’ясувати становище Академії і відношен�
ня до неї Рад[янської] влади. Т.[ов] Затон�
ський дуже прихильно поставився до нас,
заспокоїв, обіцяв вивести з помешкання
військову частину і забезпечити коштами
Академію”. (Володимир Затонський був
секретарем народної освіти в секретаріаті
Радянської України, він згодом став жер�
твою терору, розстріляний у 1938 р.). Вони
тоді ще мріяли про побудову спеціального
приміщення, і Рада Академії доручила
В. Кричевському зробити проект будівлі.
Радянська влада ще хотіла показати себе
лояльною.

З приходом денікінців 31 серпня 1919 р.
настали скрутні часи. Академія не мала
державного статусу, хоча деякий час слово
“державна” було в назві. Директор комер�
ційної школи почав викидати професо�

рів�художників з приміщення. Уже хво�
рий Нарбут докладав зусиль, щоб вряту�
вати Академію і звернувся за допомогою
до Товариства шкільної освіти і до Дніп�
росоюзу, щоб роздобути кошти і перевес�
ти “мандрівну Академію” (так жартує
В. Кричевський) у будинок на Георгіїв�
ському провулку. Колись тут стояв де�
рев’яний будинок, він належав київсько�
му священнику отцю Юхиму Ботвинов�
ському, який у серпні 1859 р. взяв на по�
руки поета Тараса Шевченка. Після смер�
ті Ботвиновського будинок був проданий
за борги, перебудований, мав два повер�
хи. Ось у цьому будинку влаштували собі
помешкання професори Г. Нарбут і В.
Кричевський, сюди перевели Академію,
тут, попри матеріальні труднощі, влашто�
вували виставки.

Першою жертвою системи став І. Сте�
шенко, убитий влітку 1918 р. у рідній Пол�
таві підісланим убивцею. Так само загад�
ково 14 червня 1919 р. був убитий Олек�
сандр Мурашко революційним матросом
А. Полупановим. Ім’я цього “героя”, що
спокійно прожив свої роки у Криму, було
дано вулиці Ярославів Вал, потім знайшли
для нього іншу, далеко від центру, вулицю
на Пріорці (нині вона перейменована на
Пріорську).

“Нарбут важко заслаб в кінці літа 1919
р., після відомого випадку на Татарці”, –
згадує В. Кричевський, він мав на увазі
убивство Олександра Мурашка. Він звер�
нувся до Василя Кричевського з листом
від 2 березня 1920 р.: “З огляду на те, що я
занедужав, прошу Вас виконувати обов’яз�
ки голови Академії”. 10 травня вони бачи�
лися востаннє в лікарні Маковського на
Малій Володимирській (тепер Олеся Гон�
чара), там Нарбут і помер.

Брати Кричевські, Бойчук якось нама�
галися вписатися у новий лад: Федір ство�
рив велике полотно “Переможці Вранге�
ля” (1934 р.), Василь – визнаний архітек�
тор разом зі своїм учнем П. Костирком
зробив проект будинку “РОЛІТ” (1934 р.),
і це було почесне замовлення. Йому ніби
забули те, що він творець державного сим�
волу Української держави. У роки окупації
він залишався в Києві. У 1943 р., добре ро�
зуміючи, що на нього чекає, виїхав спочат�
ку до Львова, потім до Парижа, не хотів чи
боявся залишатися у Європі, тож опинив�
ся у Венесуелі, де писав свої спогади. Він
помер у Каракасі у 1952 р., перепохований
у місті Бауден�Брук (США). Федору, у
зв’язку з наявністю брата�емігранта, було
нелегко. Він помер в Ірпені, де спочатку
був похований, згодом його перепоховали
на Лук’янівському цвинтарі. Трагічною
була доля Михайла Бойчука, який сприй�
няв комуністичні ідеї, працював у Межи�
гір’ї у Керамічному технікумі, мав багато
учнів�однодумців. Його розстріляли у 1936
р. разом із художниками І. Падалкою і В.
Седлярем. Така ж доля чекала і на його уч�
нів, і послідовників. Їх не лише розстріля�
ли, але й знищили більшість творів. У 1942
р. в окупованому Харкові помер М. Бура�
чек.

Михайло Жук прожив 81 рік, жив і пра�
цював в Одесі, там помер і похований.

Що встигли вони зробити? В. Кричев�
ський став піонером у галузі книжкової
графіки (обкладинки та ілюстрації до “Іс�
торії України” М. Грушевського, творів
Г. Чупринки, Ю. Яновського), Г. Нарбут
своєю графікою, шрифтами, силуетами,
дизайном українських грошей теж зробив
свій вагомий внесок. М. Жук, крім того,
що створив близько 30 портретів видатних
представників української культури, мав
ще й літературне обдарування – ці імена
говорять самі за себе. Але їхньою основ�
ною справою стало саме створення Укра�
їнської Академії мистецтв. Навіть сама ця
назва не давала спокою. Уже у 1922 році
Академію було реорганізовано і перейме�
новано на Інститут пластичних мистецтв,
а в 1924 р. на Київський художній інститут.
У 20 х роках минулого століття визріла ідея
мистецької академії іншого типу, науково�
творчої. У 1927–1928 рр. за дорученням то�
гочасного уряду президією Академії наук
України було створено спеціальну комісію
на чолі з академіком АН України О. Но�
вицьким, яка підготувала необхідні мате�
ріали й подала їх на розгляд уряду з метою
створення Академії мистецтвознавства
України. Пізніше у зв’язку з початком реп�
ресій щодо творчої інтелігенції, серед якої
було чимало мистецтвознавців, зокрема,
Ф. Ернст, М. Біляшівський, М. Макаренко
Д. Щербаківський та інші, створення ака�
демії було відкладене. 1941 року на про�
хання творчої інтелігенції керівні органи
України повернулися до розгляду цього
питання знову, але заснуванню нової ака�
демії цього разу перешкодила Друга світо�
ва війна.

Одразу після війни в Україні було від�
крито низку науково�дослідних інститутів
архітектурно�будівельного та художнього
профілів у складі заснованої 1945 року
Академії архітектури. У 1956 р. Академія
архітектури була реорганізована в Акаде�
мію будівництва і архітектури УРСР, яку в
1964 р. ліквідували. Створено було Інсти�
тут теорії та історії архітектури, Інститут
монументального живопису і скульптури,
Інститут художньої промисловості та ін. У
структурі новостворених установ функціо�
нували науково�дослідні відділення теорії
та історії мистецтв, аспірантура, а також
творчі майстерні для мистецтвознавців,
художників, архітекторів.

Усі ці реорганізації, спрямовані на зни�
щення української мистецтвознавчої шко�
ли, мали одну мету – звести нанівець вели�
кі задуми зачинателів мистецької освіти в
Україні. У 1970�1980 х рр. митці і діячі
культури знову порушують питання про
організацію мистецької Академії та відпо�
відних наукових підрозділів.

Зрештою ідея створення державного,
справді українського науково�творчого
закладу була втілена у життя 14 грудня 1996
р. Назву “Академія мистецтв” повернули,
надавши ще й титул Національної. Що�
правда, для неї так і не побудували примі�
щення. Художники працюють і навчають�
ся в будівлі колишньої семінарії. Але це
вже інша історія…

Засновники Української академії мистецтв (зліва направо): сидять — Абрам Маневич,
Олександр Мурашко, Федір Кричевський, Михайло Грушевський, Іван Стешенко, Микола

Бурачек, стоять — Георгій Нарбут, Василь Кричевський, Михайло Бойчук. 18 грудня 1917 р.
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Гість “СП”
“Повернулися до творчості з усвідомленням, 

що наші хлопці віддають життя, 
аби ми могли тут працювати”.

– Напевно, на вибір професії вплинула
ваша театральна родина? 

– Як і більшість дітей, спершу мріяв
стати міліціонером, пожежником або кос�
монавтом. А перші театральні спроби були
ще в школі. Не скажу, що вони були блис�
кучими, але люди сміялися.

Директорка нашої школи Євдокія
Максимівна Заєць була закохана у театр,
тому підтримувала мої спроби. У восьмому
класі почав грати інсценівки, зіграв Голо�
хвастова. Представляв школу на районних
змаганнях.

Згодом з’явилося нове захоплення.
Справа в тому, що я смачно готую. Вірив,
що можу стати хорошим кухарем. А на по�
чатку 90�х були модними корпоративні
ресторани і кафе. На цьому заробляли
гроші. І в мене з’явилася мрія відкрити ка�
фе при Театрі Франка. Сподівався ввечері
заробляти на глядачах, а вдень підгодову�
вати акторів, які тоді дійсно жили досить
бідно. Така була романтика у 15�16 років,
тож надумав вступати до кулінарного учи�
лища.

Але якось батько (народний артист Ук�
раїни Лесь Задніпровський) сказав мені:
“Сину, я теж люблю готувати, але це прос�
то моє хобі. Ти – четверте покоління За�
дніпровських і маєш іти в театральний інс�
титут”.

Моя бабуся, народна артистка України
Юлія Ткаченко, не була така прямоліній�
на, як батько, вона сказала: “Назаре, я не
тисну на тебе, але буду щаслива, якщо ти
підеш до театрального інституту”. Я зрозу�
мів: аби мене й надалі любили та шанували
мої рідні – треба вступати до цього інсти�
туту. (Усміхається).

На вибір професії вплинуло й те, що
моя мама працювала у Київському театрі
юного глядача, і я з великим задоволенням
переглядав вистави цього театру.

Курс набирали Леонід Артемович
Олійник і Борис Петрович Ставицький.
Врешті вийшло так, що кожен із них мав
свій курс. На вступному іспиті я прочитав
байку так, що всі сміялися. Побачили в
мені комедійного актора.

Мій педагог, професор Борис Ста�
вицький – представник школи Курбаса.
Він був великим професіоналом, умів
готувати майбутніх акторів до важкого
акторського життя. Завжди давав неспо�
дівані завдання. Вважаю, що мені пота�
ланило з учителем.

– А як доля звела вас з Національним
академічним драматичним театром
імені Івана Франка? 

– Не буду приховувати, що посприя�
ли мої рідні, які переговорили з тодіш�
нім художнім керівником театру Сергієм
Данченком. Щоправда, я встиг до цього
часу дечого досягти. У мене вже була хо�
роша роль Хлестакова у “Ревізорі” Ми�
коли Гоголя. На нашій студентській ви�
ставі були постійні аншлаги, приходили
подивитися й професійні актори. 

Не скажу, що одразу потрапив на ве�
ликі ролі. Спершу були масовки в “Ене�
їді”, “Майстрі і Маргариті”, “Королі Лі�
рі”, інші великих виставах. А перша по�
мітна роль з’явилася у “Балі злодіїв”.
Цю виставу в 1998 році ставив Сергій
Данченко до ювілею моєї бабусі, народ�
ної артистки України Юлії Ткаченко. Я
зіграв героя�коханця. Мав грати у друго�

му складі, у нас практично не було репе�
тицій. Але склалося так, що перший
прогін відбувся перед глядачем. Була за�
міна вистави. Нас прийняли “на ура”.
Після вистави відбулося обговорення.
Тоді Сергій Данченко сказав: “Дай Боже,
щоб усі грали так, як Назар”. Після цьо�
го я зрозумів, що нарешті чогось вартий і
недаремно прийшов саме в цей театр.

– Мабуть, багато глядачів здивували1
ся, коли побачили вас у головній ролі у вис1
таві “Моя професія – синьйор з вищого
світу”.

– О, це справжній подарунок долі,
фортуна. Не знаю, чому режисер і актор
Анатолій Хостікоєв обрав саме мене. Бу�
ду вдячний Анатолієві Георгійовичу за
цю виставу до кінця свого життя. Вона
зробила мене абсолютно іншим акто�
ром, ніж був досі. Після цієї ролі я отри�
мав звання народного артиста України, у
мене повірили.

Хотілося б пригадати 2013 рік. Про�
лунав дзвінок: “Назаре, це Анатолій Ге�
оргійович. Що ти скажеш про виставу
“Моя професія – синьйор з вищого сві�
ту”? Кажу, що це хороша вистава. “Я б
хотів тобі передати цю роль”. На що я
відповів: “Не знущайтесь з мене, будь лас�
ка. До побачення”.

Через деякий час він знову телефонує:
“Я все ж таки хочу, аби ти придивився до
цієї ролі”. Відповів, що я відразу ж про�
граю, бо мене порівнюватимуть з Івчен�
ком, Хостікоєвим. І знову поклав слухавку.

Проте Анатолій Георгійович вміє пере�
конувати. Він мене таки переламав, що я
повинен принаймні перечитати цю п’єсу.

Ніхто зі мною так не працював, як Ана�
толій Хостікоєв. Він робив усе, аби заціка�
вити мене цим образом. Врешті я не прос�
то зацікавився, а захопився матеріалом,
захотів це робити. Потім було п’ять важких
місяців репетицій. Багато хто в театрі в ме�
не не вірив. Анатолій Георгійович за мене
хвилювався. Не все виходило аж до
прем’єри. Я вже сам у себе перестав віри�
ти. Але за пару прогонів до прем’єрного
показу немовби відкрилося друге дихання.
Це дитя, яке дуже важко народжувалася. А
через місяць після прем’єри у мене наро�
дилася донька.

Ця роль надзвичайно важка фізично.
Зізнаюся, що люблю її лише на поклоні,
коли вже лунають оплески. Тоді видихаю і
відчуваю, що я щасливий. А до цієї мити
головне, щоб вистачило фізичних сил.

– Багато спільних проєктів вас поєднує з
режисером Дмитром Чирипюком.

– Першою спільною роботою була ди�
тяча вистава “Стережися Лева”. Потім я
грав Півника у його “Бременських музи�
кантах”. Після цього була казка “Острів
скарбів”. Тобто спершу він мене не бачив
як актора у дорослих виставах.

Вже пізніше була роль Бендера у “Ве�
ликих комбінаторах” за романом “Дванад�
цять стільців”. Дмитро Іванович запропо�
нував цю роботу після того, як побачив ме�
не у виставі “Моя професія – синьйор з
вищого світу”. Відразу після прем’єри
“Синьйора” сказав, що я йому сподобався
у цій ролі і він мені запропонує щось ціка�
ве. 

Через рік почалися репетиції “Великих
комбінаторів”. Першим цю роль викону�
вав народний артист України Анатолій
Гнатюк. У мене саме у цей час було невели�
ке турне з виставою “Синьйор з вищого
світу” по Західній Україні. Відвідали Львів,
Чернівці, Івано�Франківськ, інші міста.

Сподівався, що у мене буде багато про�
гонів і репетицій, перш ніж я введуся на
роль Бендера. І раптом дізнаюся, що маю
ввестися вже у липні. І перед виходом на
сцену у мене лише один повноцінний про�
гін. Зізнаюся, що “пережити” цю прем’єру
було непросто. Вже потім вдалося повно�
цінно включитися у творчий процес. Далі
грали з Анатолієм Гнатюком цю роль по
черзі, у разі потреби виручали один одно�
го. Прекрасно коли на одну роль є два ак�
тори. 

Остап Бендер – відомий персонаж, на
відміну від Никодима Дизми, роль якого я
почав грати нещодавно. До образу велико�
го афериста мало що можна додати від се�
бе, хіба що окремі сцени. 

Наступною була вистава “Дорога Па�
мела”, прем’єра якої відбулася на початку
2018 року. Тут у мене невелика роль амери�
канського поліцейського. Головну увагу
режисер зосередив на великих ролях. А над
своїм образом я працював переважно сам.

Потім Дмитро Іванович сказав: “Я задово�
лений усім”. Зізнаюся, що люблю такі ро�
лі, де можу багато що вирішувати сам.

Згодом було поновлення вистави
“Тев’є Тевель”. Мав честь грати у цій вис�
таві разом з Богданом Ступкою у 2004 ро�
ці. Саме були гастролі до США, куди ми
привезли дві вистави: “Ревізор” і “Тев’є
Тевель”. У “Ревізорі” я грав Добчинського,
у “Тев’є” мені запропонували роль Мотла,
який одружується на старшій дочці Тев’є.
У Києві було лише дві репетиції і одна у
Нью�Йорку. Після цього Богдан Сильвес�
трович сказав: “Назарчику, ви так зіграли,
ніби то була ваша 100�та вистава…”

Після прем’єри “Великих комбінато�
рів” Дмитро Чирипюк сказав, що я ще
обов’язково зіграю у його виставах. Отож в
оновленому “Тев’є Тевелі” я вже граю Ме�
нахема.

– Також ви граєте у виставі Петра Іль1
ченка “Мартин Боруля”.

– Цій виставі вже двадцять років. Роль
сина Мартина Борулі – по суті одна з моїх
перших серйозних ролей. Зараз можу ска�
зати, що це хороша другорядна роль, а то�
ді вона мені здавалася великою.

Також грав у виставі Петра Ільченка
“Кайдашева сім’я”, тепер цю роль вже ви�
конує інший актор. Під час прем’єрного
показу цієї вистави у мене народився син.
Коли я вийшов на поклон, Наталя Сум�
ська подарувала мені великого іграшково�
го ведмедика.

Крім цього, був задіяний і в інших пос�
тановках за українською класикою –
“Енеїда”, “Суєта”, “Хазяїн”. 

– Яке значення для вас мають зйомки в
кіно?

– Так складається, що коли актор йде у
засвіти, то люди пам’ятають його більше за
фільмами, аніж за спектаклями. Бо виста�
ви дуже рідко знімають на відео. Це добре
розумів Богдан Ступка, коли був художнім
керівником Театру Франка, тому кожну
виставу перед тим, як зняти з показу, зні�
мали на відео. Зараз, на жаль, держава не
виділяє коштів для запису вистав. 

Скажімо, ти зіграв 50 вистав, які поба�
чили глядачі, потім тебе не стало. І якщо
вистава не була відзнята для архіву, то нас�
тупні покоління не матимуть уявлення,
яким ти був актором. А завдяки хорошим
ролям у кіно люди будуть про тебе
пам’ятати.

Мій перший великий метр – трилогія
“Скажене весілля”, де я зіграв Василя Сер�
дюка. До цього були ролі в серіалах. Рані�
ше мене знали лише театрали, а завдяки
“Скаженому весіллю” мене тепер знають і
впізнають багато людей.

– Як для вас почалася війна?
– Незадовго до початку війни серйозно

захворіла моя мама, більше бував у неї. А
ще поспішав встигнути до Дмитра Чири�
пюка на репетиції “Никодима Дизми”.
Про те, що почалася війна, по телефону
сказала дружина о 5�й ранку. Зізнаюся,
спершу була повна розгубленість. Потім
опанував себе. Увесь цей час був у Києві, а
сім’я пів року за кордоном. Слава Богу, що
вже всі повернулися.

У травні ми відновили репетиції. По�
вернулися до творчості з усвідомленням,
що наші хлопці віддають життя, аби ми
могли тут працювати. Закрили театраль�
ний сезон прем’єрою “Авантюри Никоди�
ма Дизми”. Щоправда, прем’єра відбулася
не на рідній сцені, а в Національному ака�
демічному драматичному театрі імені Лесі
Українки.

– Що б ви хотіли сказати на завершен1
ня нашої розмови?

– Для нас, акторів, – велике щастя гра�
ти для глядачів.

Бажаю Збройним Силам України
швидкої Перемоги. Хай Бог береже наших
воїнів. Вірю, що в кожному українському
місті буде український театр і лунатиме ук�
раїнська мова.

Радію, що з 15 жовтня Театр Франка
вже грає на рідній сцені.

Спілкувався 
Едуард ОВЧАРЕНКО

Фото із сайту театру

У Національному академічному драматичному театрі імені Івана
Франка відбулася прем’єра вистави “Авантюра Никодима Дизми”, го�
ловну роль у якій виконує народний артист України Назар ЗАДНІПРОВ�
СЬКИЙ. Сьогодні пан Назар – гість “СП”.

Назар ЗАДНІПРОВСЬКИЙ: 
“Велике щастя грати 
для українського глядача”
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Калейдоскоп
“Незважаючи на російсько=українську війну, 
ми працюємо. Культурний фронт – 
серйозний фронт”.

– У цей день 1889 року від�
крився Театр Куліша, – зазначила
Лариса КАДИРОВА. – Хочу при�
вітати генерального директора те�
атру, народного артистка України
Олександра Книгу. Це людина
неспокійної душі, людина, яка ні�
коли не сходить зі шляху пізнан�
ня, допомагає своїм близьким, а
також близьким своїх близьких.
Тобто – всім! Ця людина не топче
землю, а любить її. Їсть хліб з цієї
землі. Бачить зорі на небі і чує мо�
ральний закон у собі.

Вистава “Не плачте за мною
ніколи” народилася у 2015 році. За
цей час моя Юстина змінилася.
Вона стала глибшою, мудрішою. Я
часто грала цю виставу за кордо�
ном і завжди українською мовою.
Під час показу в Португалії піді�
йшов режисер і сказав, аби виклю�
чили рядок із перекладом, бо люди
й так розуміли, що я хочу сказати.

– Цього дня ми завжди від�
кривали в Херсоні театральний
сезон, – розповів Олександр
КНИГА. – У нас була традиція –
червона доріжка, жінки в гарних
сукнях, грав оркестр. А кожної

пори року змінювали оформлен�
ня фойє. Це дуже подобалося
херсонцям.

Сьогодні ми, актори театру,
перебуваємо, на жаль, по всьому
світові – починаючи від України
до Америки. Але, незважаючи на
російсько�українську війну, ми
працюємо. Культурний фронт –
серйозний фронт. Частка нашого
театру залишилася в українсько�
му Херсоні, який не скорився аг�
ресору. Для того, аби Херсон
справді став українським, багато
років працював Херсонський ук�
раїнський музично�драматичний
театр імені Миколи Куліша. На�
разі ми не можемо зібрати разом
весь колектив, але вже відкрили
наш сезон у Полтаві виставою
“Коло Херсон”. 

Також провели фестиваль
“Мельпомена Таврії”, один із
найбільших українських теат�
ральних фестивалів, який нази�
вали “український Авіньйон”.
Були роки, коли у Херсоні за 10
днів виступали 65 театрів з 15
країн світу. Вистави відбувалися
всюди – на відкритих сценічних

майданчиках, на вулиці, у лісово�
му театрі. Весь Херсон перетво�
рювався на величезний театраль�
ний майданчик. 

Зараз працюємо в Києві. Зі�
грали виставу “Кицька на спогад
по темі” в приміщенні Націо�
нального академічного драма�
тичного театру імені Лесі Україн�
ки. Йде робота над новою виста�
вою “Залишатись не можу”. Вона
про херсонців, які не змогли ви�
їхати з рідного міста.

Не превеликий жаль, є у нас і
колаборанти. На щастя, їх неба�
гато. З 250 працівників театру ли�
ше 20 пішли співпрацювати у так
званий “русскій театр”. Боляче,
що серед них – народна артистка
України, яка отримала звання
наприкінці минулого року. Але в
цей театр так і не можуть набрати
штат, а ми працюємо всупереч
усьому. Доводимо, що ми – укра�
їнський Херсон і нас не зламати.
Готуємо гастролі, з якими поїде�
мо по Україні. 

Сьогодні, незвично відкрива�
ючи театральний сезон, ми пока�
зуємо виставу “Не плачте за

мною ніколи” за твором Марії
Матіос, яку ще раніше поставив
головний режисер нашого театру
Сергій Павлюк. Ця вистава йшла
на Міжнародному фестивалі жі�
ночих моновистав “Марія”, і ми
залишили її в Театрі Франка, де
донедавна працювала Лариса Ка�
дирова. Виставу тепло приймали
у різних країнах – від Вірменії до
Прибалтики і Португалії. А сьо�
годні вона повертається до рідно�
го Херсонського театру.

До речі, Сергій Павлюк три�
валий час залишався в Херсоні,
став лідером протестного руху.

Зумів вирватися зі своєю роди�
ною. Устиг поставити вистави в
Миколаєві та Києві, зараз пра�
цює в Кропивницькому.

Бойовий дух ми не втратили.
Знаємо, що Херсон – це Україна і
ніколи не буде утворенням іншої
держави. Ми обов’язково повер�
немося додому і зіграємо вистави
в рідному Херсонському акаде�
мічному музично�драматичному
театрі імені Миколи Куліша. З
радістю запросимо до себе киян і
всіх друзів, які допомагали нам
тоді, коли ми вимушені були за�
лишити свої домівки. 

– Якими для вашого колективу
були перші місяці війни? 

– Думаю, що вони були таки�
ми ж, як і для всього українсько�
го народу. Про творчу роботу не
йшлося. Частина нашого колек�
тиву залишалася в Києві, а дехто
виїхав не лише за межі столиці,
але й України. 

Відновлення нашої роботи
почалося після розпорядження
Міністерства культури та інфор�
маційної політики України від 28
квітня “Про відновлення роботи
культурних закладів”. Третього
травня ми були на роботі, ті, хто
перебував за кордоном, поверну�
лися в Україну. А вже з 10 травня
почалися повноцінні репетиції і
підготовка до концертів. Серед
концертів хотілося б відзначити
ті, з якими ми виступили перед
ЗСУ, зокрема, в Навчальному
центрі територіальної оборони та
Центральному військовому шпи�
талі. Хочу висловити окрему по�
дяку організатору та учаснику
цих двох концертів народному
артисту України Ігорю Борку.

– Розкажіть, будь ласка, про
концерт “Музика епох”. 

– У нашому репертуарі багато
музики різних жанрів, стилів,
епох. А цього разу ми вирішили
зробити історичний екскурс від
минулого до сьогодення. Піді�
брали твори до цієї тематики. Ре�
жисер концерту – художній ке�
рівник Національної філармонії
України, народний артист Украї�
ни Володимир Лукашов. 

У концерті взяли участь на�
родні артисти України Ольга Чу�
барева (сопрано) та Ігор Борко
(тенор); піаністка, студентка На�
ціональної музичної академії Ук�
раїни, лавреатка багатьох міжна�
родних конкурсів Марія Климен�
ко; органістка Національної фі�

лармонії Тетяна Жук�
Сєдова; відомий актор,
танцюрист у жанрі степ
Володимир Шпудейко;
заслужений діяч мис�
тецтв України, знаний
джазовий піаніст
В’ячеслав Полянський.

– Що можете роз�
повісти про ваш колек�
тив?

– Творчу біографію
наш ансамбль почав ще
в роки навчання його учасників у
Київській державній консервато�
рії на кафедрі народних інстру�
ментів. Велика заслуга у форму�
ванні творчого обличчя ансам�
блю належить викладачеві кон�
серваторії Юрію Юрійовичу
Алексику – нині професору На�
ціональної музичної академії Ук�
раїни, заслуженому артисту Ук�
раїни. Саме під його керуванням
студентський колектив здобув
свої перші визначні перемоги,
зокрема у 1978 році – на II Укра�
їнському конкурсі артистів естра�
ди в Запоріжжі. Ці досягнення
надихнули нас на професійну
концертну діяльність і стали ос�
новою майбутнього виконав�
ського стилю колективу. Вже в
лютому 1980 року ансамбль увій�
шов до творчого складу Київської
державної філармонії.

Відтоді мистецька доля “Рід�
них наспівів” розкрилилася сот�
нями нових програм, понад
п’ятьма тисячами концертних
виступів. Гастрольні шляхи ан�
самблю пролягли через усі 15 рес�
публік колишнього Радянського
Союзу, багато країн Західної Єв�
ропи та США.

У самій назві ансамблю –
“Рідні наспіви” – закладено
творче кредо: пропаганда і поши�
рення, насамперед, української

музики: народної, класичної, су�
часної. У музичному інструмен�
тарії поєднуємо академічні (удос�
коналені) та автентичні (тради�
ційні) народні інструменти. Це
дає можливість виконувати кон�
цертні програми не лише на ос�
нові фольклору, але й класичні,
сучасні академічні і джазово�ест�
радні твори українських компо�
зиторів. На сьогодні у набутку
колективу поруч з українськими
– численні програми зарубіжної
музики. До речі, аранжування
створюємо переважно самі.

У багатьох інструментальних
творах колективу є своєрідні
“темброві родзинки”, які під�
креслюють стиль, епоху, образ�
ний зміст або ж національні ри�
си. Кожен із десяти учасників ко�
лективу володіє грою на кількох
інструментах, що дає можливість
універсально використовувати
виразні можливості народних
інструментів.

У 2001 році колектив успішно
виступив на Міжнародному фес�
тивалі “Світ музики” в італій�
ському місті Фівіззано, де ми здо�
були Гран�Прі.

Творчість колективу розгалу�
жується на різні види діяльності:
інструментальні програми,
участь у святкових ювілейних за�
ходах, презентації знакових куль�

турних подій, благодійні концер�
ти, просвітницькі виступи перед
дитячо�юнацькими аудиторіями.
Із насиченої різножанрової кон�
цертної діяльності найпомітніші
два основні напрямки: суто інс�
трументальна музика і супровід –
переважно солістів�вокалістів.

Свій перший концерт у Ко�
лонному залі імені Миколи Ли�
сенка ансамбль виконав із народ�
ним артистом України Володими�
ром Тимохіним і тоді молодою
співачкою Марією Стеф’юк. Цей
виступ став своєрідним благосло�
венням ансамблю на співпрацю із
видатними оперними співаками. 

За понад 40 сезонів створено
багато концертних програм
спільно з корифеями академічно�
го співу. Серед них – Дмитро Гна�
тюк, Анатолій Солов’яненко,
Микола Кондратюк, Юрій Гуля�
єв, Євгенія Мірошниченко, Діа�
на Петриненко, Анатолій Мок�
ренко, Анатолій Кочерга, Світла�
на Добронравова… Вітчизняний
золотий фонд академічної музи�
ки збагачує сучасне покоління
видатних оперних співаків. З ан�
самблем виступають Тарас
Штонда, Вікторія Лук’янець, Су�
санна Чахоян, Людмила Монас�
тирська, Ігор Борко, Анжеліна
Швачка, Ірина Семененко, Фе�
мій Мустафаєв. Активно долуча�

ється до співпраці моло�
да генерація – у супрово�
ді ансамблю сольні прог�
рами виконують Андрій
Бондаренко, Андрій
Маслаков, Зоя Рожок,
Валентин Дитюк. На
перший погляд камерно�
вокальна музика порів�
няно з оперно�симфо�
нічною має не такий по�
тужний вплив на слухача.
Але насправді так звані
“малі” – тобто камерно�
вокальні жанри – вима�
гають філігранної май�
стерності і від соліста, і
від ансамблю. Без деко�
рацій і театральних кос�
тюмів, без симфонічних і
хорових масштабів зву�

чання камерно�вокальна музика
втілює вміння передавати най�
тонші нюанси образів, захованих
в акварельних барвах ансамбле�
вого супроводу…

– А як щодо творчих планів?
– У нашому графіку є концер�

ти, які збираємося виконати до
кінця сезону. Зокрема, концерт за
участю Ігоря Борка, який плану�
ємо на 13 листопада в Національ�
ній філармонії України. Одну з
програм повністю присвятимо
творчості Астора П’яцолли. Та�
кож готуємо концерт із Тетяною
Піменовою, що планувався в ми�
нулому сезоні, та інші концерти,
які ми не змогли провести через
війну.

– Що б ви хотіли сказати на
завершення нашої розмови?

– Велика подяка Збройним
Силам України, світла пам’ять
всім, хто віддав життя за нашу
свободу і незалежність. Здоров’я
всім, хто сьогодні живе й працює
в Україні і робить все для нашої
Перемоги. А ми, митці, на куль�
турному фронті також будемо на�
магатися робити максимум для
того, аби ця Перемога настала
якомога швидше.

Матеріали підготував
Едуард ОВЧАРЕНКО

Фото Едуарда МЕЖУЛА

День народження Херсонського театру
В Арт�центрі імені Івана Козловського Національної оперети України відкрив свій но�

вий театральний сезон Херсонський академічний музично�драматичний театр імені Ми�
коли Куліша. Цього вечора тут показали моновиставу “Не плачте за мною ніколи” за
участю народної артистки України Лариси Кадирової.

Лариса Кадирова і Олександр Книга

Юрій КАРНАУХ: “Представляємо українське мистецтво на сценах заходу і сходу”
Одним із яскравих моментів творчого життя

Національної філармонії України у 159�му сезоні
став концерт “Музика епох” володаря Гран�прі
Міжнародного фестивалю в Італії “Світ музики” –
ансамблю “Рідні наспіви”. Художній керівник ан�
самблю Юрій КАРНАУХ – гість “СП”.
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XIII Одеський міжнародний
кінофестиваль відбувся в рамках
38�го Варшавського міжнародно�
го кінофестивалю, який люб’яз�
но надав свою платформу для по�
казів найкращих українських кі�
нокартин.

Переможницею конкурсної
програми повнометражних ігро�
вих фільмів стала картина “Ба�
чення метелика”. Повнометраж�
ний дебют Максима Наконечно�
го – суворе й актуальне кіносвід�
чення про захисників і захис�
ниць, які борються за свободу і
майбутнє. За сюжетом, аеророз�
відницю добровольчого баталь�
йону з позивним “Метелик” об�
мінюють після двох місяців поло�
ну. Повернувшись додому, вона
відновлюється від травм, аж ді�
знається, що вагітна після зґвал�
тування своїм наглядачем. Ця ди�
тина, здається, приречена на
смерть, але перед самим абортом
“Метелик” починає сумніва�
тись... Фільм уперше було пред�
ставлено на кінофестивалі у Кан�
нах в 2022 році.

У картині “Відблиск” Вален�
тина Васяновича йдеться про хі�
рурга з Дніпра, який іде добро�
вольцем на фронт і потрапляє в
полон. Після звільнення на нього
чекає мирне життя, проте його
переслідує пережите. Спілкуван�
ня з колишньою дружиною та
12�річною донькою, котра також
травмована через смерть близької
людини на війні, дає йому надію
на зцілення.

Серед документальних філь�
мів у конкурсі взяли участь п’ять
робіт, зокрема “Гартовані гнівом”
– про двох українських ідеалістів
протягом майже дев’яти років:
від подій Революції Гідності у
2013–2014 рр. і до повномас�
штабного російського вторгнен�
ня в Україну у 2022 році. У фільмі
“Щоденник нареченої Христа” ре�
жисерка Марта Смеречинська
дивиться в очі своїм страхам й за�
нурюється в реальність своєї сес�
три Насті, греко�католицької
черниці, в монастирі Наречених
Христа в Західній Україні, щоб
заново пізнати світ, у якому обид�
ві зросли.

У документальному фільмі
“День українського добровольця”
режисер Володимир Тихий та ко�
лектив кінематографістів Baby�
lon’13, утворений під час Майда�
ну, зосереджуються на подіях 14
березня 2022 року.

У програмі документальних
фільмів була також стрічка “На�
зовні” Ольги Журби.

Документальна стрічка Тараса
Томенка “Терикони” перемогла
цього року на XIII фестивалі та
отримала “Золотого Дюка”.
Фільм про історію дівчинки Нас�
ті, сім’ю якої спіткала війна. Їй 15
років, вона живе в маленькому
шахтарському містечку Торецьк
на Сході України, яке досі в “сірій
зоні”, майже щодня під обстріла�
ми. У Насті посттравматичний
синдром: у 2015 році, в новорічну
ніч, три снаряди “ГРАДу” зруй�

нували її будинок. Від світу Настя
ховається у віртуальній реальнос�
ті – живе музикою з інтернету.

У подібній ситуації перебува�
ють понад 10 тисяч дітей в Украї�
ні, які проживають у “сірій зоні”
на Сході країни.

Тарас Томенко досліджує цю
тему з початку війни на Донбасі.
З 2014 року він зібрав багато ма�
теріалів та свідчень, які у 2017 ро�
ці, після розмови із продюсером
Володимиром Філіпповим (Ін�
сайтМедіа), перетворились на
проєкт “Терикони”. У 2021 році
фільм “Терикони” став учасни�
ком секції Work in Progress Між�
народного кінофестивалю у Кар�
лових Варах та отримав Перший
приз від телеканалу “Україна” у
секції Work in Progress Одеського
міжнародного кінофестивалю.

У конкурсній програмі гляда�
чі подивилися повнометражну іг�
рову картину Дмитра Сухолитко�
го�Собчука “Памфір”. Події
фільму розгортаються на заході
України напередодні традиційно�
го карнавалу Маланки. Чоловік
Памфір повертається до своєї ро�
дини після тривалої відсутності.
Коли його син влаштовує підпал
у молитовному домі, герой зму�
шений відновити зв’язок зі своїм
неспокійним минулим. Щоб від�
платити за провину сина, Памфір
звертає на ризикований шлях з

незворотними наслідками. Фільм
здобув низку нагород у націо�
нальній премії “Кіноколо”: як
найкращий повнометражний іг�
ровий фільм, за найкращу режи�
серу, відкриття року, найкращий
сценарій і найкращий актор року.

Драма “Як там Катя?” – це
дебютний повнометражний фільм
режисерки Крістіни Тинькевич.
Головну роль у фільмі виконала
Анастасія Карпенко. Ця соціаль�
на драма розповідає історію лі�
карки “швидкої допомоги” Ан�
ни, яка шукає справедливості у
цьому недосконалому світі. Ідея
стрічки виникла у Крістіни Тинь�
кевич із короткометражного
фільму Solatium. У ньому режи�
серка досліджувала тему люд�
ського горя та помсти, яку воно
тягне за собою.

Глядачів Варшавського кіно�
фестивалю чекали й нові
прем’єри українських фільмів.
Зокрема, “Клондайк” Марини Ер
Горбач про родину, яка опинила�
ся в епіцентрі подій авіакатастро�
фи рейсу MH17 Malaysia Airlines.
Головну роль зіграла Оксана Чер�
кашина. Картина розповідає про
чоловіка Анатолія, який намага�
ється вивезти свою вагітну дру�
жину з окупованої території.
Фільм пронизаний травматич�
ним болем початку війни, зма�
льовує складні життєві обстави�

ни, заручниками яких стали го�
ловні герої.

Міжнародною прем’єрою
стала екранізація роману Артема
Чеха – фільм Ірини Цілик “Я і
Фелікс”. Цікаво, що картина по�
чинається одним і тим же кад�
ром, що й фільм “Клондайк”. Ми
бачимо на екрані фотообої з
пальмами, така собі відправка до
реклами “баунті” в 90�ті, коли
кожен подумки марив опинитися
на острові Мрії.

Режисерка Ірина Цілик зніма�
ла фільм за автобіографічною
книгою свого чоловіка Артема Че�
ха. Каже, що багато чого змінила,
написання сценарію було трудо�
містким. Вони проживали свої іс�
торії, коли були підлітками, а зав�
дяки тривалій роботі над сценарі�
єм, їй вдалося відтворити особисті
відчуття 90�х у фільмі. Кіно про�
низане маркерами тих часів: сти�
хійні ринки, дискотеки, касетний
плеєр, інтер’єри 90�х. Часи були
бідні, і для підлітків важливо було
одягатися у модні кросівки, які
коштували всі гроші світу. Голов�
ний герой дорослішає на наших
очах у квартирі з Феліксом, наре�
ченим бабусі. Їхні стосунки склад�
ні, але Фелікс часом відіграє роль
батька, який у фільмі з’являється
нечасто. Фелікса зіграв відомий
письменник Юрій Іздрик.

Саундтрек до фільму спеці�
ально створив композитор Фіма
Чупахін. Проте Ірина Цілик на�
магалася також використовувати
музику популярних українських
гуртів 90�х.

До програми “Одеса – Вар�
шава: український конкурс”
увійшли сім короткометражних
фільмів: “Поки тут тихо”, “Теат�
ральна”, “JORDAN’96”, “Лалібе�
ла”, “ГКЧП”, “Ach So”, “Садок
вишневий”.

Одеський міжнародний кіно�
фестиваль у Варшаві мав значний
успіх. Після кінопоказів відбува�
лися жваві обговорення картин із
режисерами, акторами та продю�
серами.

Підготувала Ганна ОБОРСЬКА

Одеський кінофестиваль у Варшаві

Кадр із фільму “Бачення метелика”

Режисерка Ірина Цілик зі знімальною групою та акторами фільму “Я і Фелікс”
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